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necesidad, de comodidad, y aun de lujo de todos los paises
del globo. De nada se carece en Holanda: aqui hay todo lo que
puede alhagar la sensualidad del rico: vos habeis visto y es-
tais viendo la opulencia que respiran nuestras ciudades: pues
bien, las aldeas no son menos ricas respectivamente: un la-
brador, un artesano holandés disfruta de mas comodidades
en su casa, posee un menage mas decente, goza de un pasar
mas seguro que las clases mas regularmente acomodadas de
Francia; aqui no hay masas de indigentes como en Inglaterra;
un aldeano holandés pasaria en otra parte por un rico parli-
cular. Y es que aqui se trabaja sin descanso, se saca todo el
partido posible del terreno, y se surca arrojadamente los ma-
res para buscar en el ultimo confin del mundo lo que lanatu-
raleza haya negado a nuestro suelo.»

Ni Tirabeque se atrevio & replicar, ni yo tenia que respon-
der a esto, porque efectivamente veiamos y palpabamos la
verdad del razonamiento de Mr. Soefens, y lo veiamos y pal-
pabameos no con poca envidia

ADFABULATIO.

Ahora bien; apliqguemos la moral de esta historia. ;Qué
parle le toca & la Espana de la opulenta Amsterban? ;Donde
estan, preguntaba yo, los espaiioles que deberian acrecer este
gran mercado a que concurren los comerciantes de toda Euro-
pa, los de la América, del Asia y de la India?

En vano los busqué. En aquella ciudad mercante, que un
tiempo fué nuestra como todo el pais, ni siguiera tenemos aho-
ra un ednsul! O se habia hecho retivar por innecesario , 6 le ha-
bia sido necesario velirarse por desatendido. No pensemos en la
moral de la hisloria.
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LAS FIERAS.

Pasamos por el Muelle Imperial , por el del Principe y el de
los Caballeros , que son los mas anchos y suntuoses. Cruzamos
¢l Puente de los Enamorados sobre el Amstel , de 35 arcos, y
como unos 700 pies de longitud. Recostados sobre su barandilla
de hierro me decfa Tirabeque: «Sefor , paréceme que los ena-
morados holandeses no han de ser de genio de tirarse al rio;
lengo para mi que no se ha de contar de muchos que se arrojen
de este puente por amores.— ;Y porqué no ?2—Sefior , porque
¢s lierra ésta may humeda y muy fria , v calienta poco el sol.
i Con qué sabe Dios lo poco que sucede ya de esto alla donde el
sol achicharra, cuanto mas.....—Vaya, vaya, déjanos ahora
de esas malerias.

Seguimos un rato por las frondosas afueras de AMSTERDAM,
v luego nos internd otra vez Soefens, llevandonos & la historia
natural, jardin botanico y casa de fieras. No he visto en parte
alguna, creo que incluso ¢l Jardin de plantas de Paris, ana co-
leccion de fieras mas rica y numerosa, ni mejor atendida y cui-
dada. Divirtiose Tirabeque muy & su sabor en los departamen-
tos de los monos, que los habia por centenares de todas caslas,
familias, figurasy tamafios. Imposible parece que los holande-
ses sean tan aficionados & monos. El conserge nos aviso que
iba & dar de comer a las fieras, por si gustibamos presenciar el
espectaculo. Asilo hicimos, teniendo el gusto v el disgusto al
mismo tiempo de ver & los tigres y hienas, de que habia lam-
bien no poca abundancia, devorar docenas de cuartos de car-
nero; que en todas partes, no que en Espana solo, mantienen los
hombres por recreo las fieras daiinas, v las alimentan con car-
ae de animales inocenles, por efecto de la eivilizacion que he-
mos ido aleanzando.

Vimos los animales queridos de Robinson, los Hamas: ¢l pe-
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licano, simbolo del amor maternal, qne se abre el pecho para
alimentar 4 sus hijos; y por Gltimo el departamento de los tes-
taceos y reptiles, donde se hallaban varias especies de galapa-
gos, cocodrilos, salamandras, serpientes-piton elc. todos vivos,

y envuelios entre cobertores que juraria ser de nuestras fabri-
cas de Palencia. Estremeciase Tirabeque de ver & las serpientes
vibrar 'sus guijos de tres puntas, recuerdo del linguis vibran-
tibus ora de Virgilio, y asustése mas cuando vio al conserge ro-
dearse las serpientes a los brazos haciendo de cada uno de ellos
un caducéo sin temor de que le picaran, que tanto llegan & fa-
miliarizarse los hombres y los animales venenosos & fuerza de
{rato y comunicacion.

TOMO Il e ' A7
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MUSEO, ACADEMIAS, TEMPLOS, SOCIEDADES

Salimos de entre las fieras, no con poco placer de Tirabe-
que, en cuyo semblante se notaba un «limeo quidem, timeo,» que
no podia disimular, yhabiéndonos encontrado con un joven abo-
gado amigo de Soetens, y que llego & hacerse nuestro tambien,
visitamos todos juntos el Museo de pinfuras, fundado por Luis
Bonaparte, y compuesto de poco masde £00 cuadros escogidos,
casi todos de la escuela holandesa; el Afenco, rico en preciosos
manuscritos; la Academia Real de bellas artes; 1a sociedad Fe-
liz Méritis y otras varias insliluciones.

Entramos en seguida en algunos templos protestantes, ha-
ciendome notar en el llamado Oudekerk (que es el mayor) &
nuestro Felipe Il en el trascoro, firmando el tratado de Muns-
ter, por el que reconocia la independencia de las Provincias-
Unidas, y renunciaba su derecho a ellas. En la cristaleria de
sus ventanas eslaban pintadas las armas de todos los burgomaes-
tres de la ciudad. La Sinagoga delos gudios portugueses, la
mayor v mas bella de todas las sinagogas de Europa; bien que
tambien es Amsterpan el pueblo en que hay mas judios, pues
se acercan & 30.000. El templo catélico dela calle de Doelen,
donde se hallaba un sacerdote predicando en alba v estola a un
bastante crecido auditorio. Ni una palabra entendimos sino las
pocas que nos tradujeron Soefens y el joven abogado su com-
panero.

Por 1a noche nos llevaron nada menos que & dos tertulias;
y a fé que en ellas se acreditaron nuestros dos hermanos holan-
deses de conocedores del pais, y de hombres de buen gusto en
el tralo social, pues en una y otra habia una coleccion de jove-
nes sefloritas de lo mas escogido que en el eslrangero habia-
mos visto. No era en verdad demasiado brillante ¢l papel que
en aquellas sociedades haciamos los espafioles, puesto que ape-
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nas se encontraba alguna que otra persona con quien pudiéra-
mos entendernos en el mal francés que nosotros hablabamos.

A pesar de todo, Tirabeque tuvo el alrevimiento de hacer-
me alli mismo proposiciones de alargarnuesira permanencia en
AmsTERDAM; por lo que me vien el caso, sino de hacer lo que
Mentor hizo con Telémaco en la isla de Calipso, porque alli no
habia proporcion de arrojarle al mar, pero si de anticipar nues-
tra salida de la ullima tertulia y de llevarle al dia siguiente fue-
ra de Amsterpan al pueblo que luego diré.




BRORE,

PUEBLO RARO, SINGULAR, NOTABILISIMO.

Dos escursiones aconsejaria hacer a todo estrangero que lle-
gase & AnsTeERDAM, una a Saardam y otra & Broek; y aun las
dos poblaciones pueden verse en un mismo dia, aprovechando
los vapores que para una y otra salen dos o tres veces al dia de
AMSTERDAM.

Nosotros nos limitamos solo & Broe, en razon & lo crudo
que el dia se puso, por lo que hubimos de renunciaral placer
de ver la casa que habitd en Saardam €l Czar Pedro I de Ru-
sia, y la lapida que hizo colocar en clla el emperador Alejan-
dro, asi como sus 400 6 mas gigantescos molinosdeviento, des-
tinados unos & moler trigo, otrosa aserrar maderas y marmo-
les, v otros en fin & la fabricacion de aceite, de tabaco, dealba-
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yalde ¢ de papel: este iltimo es el que desde alli sale 4 esten-
derse por toda Europa, por América y por Levante.

Broek esth dos leguas N. E. de Austerpam. Dificil, sino,
imposible; nos hubiera sido ver & Broekentoda su originalidad
y belleza, sino nos lubiera hecho el obsequio inapreciable de
acompanarnos el amable Soetens; por eso dije en capitulo an-
terior que jamas podria olvidar los bueuos servicios que nos
habia dispensado: él1levaba relaciones con uno de- los ricos
capitalistas que viven retirados en Broek, y & eso debimos la
especialisima gracia de ver pordentro algunas casas del pueblo;
y digo especialisima gracia, porque esto es tan dilicil, que se
cuenta que habiéndolo pretendido el emperador José 11, no.la
pudo conseguir.

Llegamos & Broek ..... «qué es esto!r eselamé yo asombra
do, sorprendido, arrobado de admiracion. Tirabeque se queds-
inmovil, sin acertar a preguntar nada; y & la verdad no lo es-
trané: la sorpresa que causa el aspecto esterior de Broek es
inesplicable. Las casas son generalmente de madera, y pinta-
das con tanto gusto, esmero y regularidad, que toda la villa
presentaba el aspecto de una decoracion teatral. Las calles es-
tan enladrilladas con baldesasde diferentes colores, que se bar+
ren y friegan todos los dias como um salon. gQué: estraiio es
que Broek tenga famay celebridad en toda-Europa por el aséo
y limpieza de sus casas y de sus calles? Sin embargo no sési a
Espana habra llegado su celebridad: por mi parte confieso que
nec si Broek erat audivimus, ni siquiera tenia nolicia de que
hubiera Broek en el mundo. «Y bien, ;qué os parece? me pre-
guntaba Soetens.—Creo que-en el semblante, le respondi, po-
dreis leer sin dificultad mi admiracion.»

Cada casa estasituada entre dos jardines, en que se cultivan
las flores mas raras que se puede pensar; pero mas raros y mas
singulares son todavia los adornos que los embellecen. €on las
plantas y con las flores hacen en ellos las combinaciones v figu-
ras mas estraiias, representando aqui un cuervo hlanco, alli un
conejo amarillo, aca un par de tigres azules, allx unos zorros
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verdes, yaqui y alla vasos de la China'y del Egipto con todas
sus caprichosas formas, que le dejan & uno tan absorto como
embelesado.

Ya avisa Soetens  su amigo Roeland. Llegaéste y nos salu-
da afectuoso. Dirigennos los dos & una de las casitas del pueblo
y para entrar en ella, se acercan 4 la puerta trasera. «Vos es-
trafiaréis, nos dijo Roeland, que vayamos & entrar por esta puer-
ta y no porla principal.—Verdaderamente, le respondi, que no
deja de parecerme algo desusado.—Pues bien, os daré la razon
de ello, y no dudo que os habreis de maravillar.

Habeis de saber que las puertas principales 6 delanteras de
las casas de este pueblo no se abren mas que tres veces 0 en
tres ocasiones para una misma persona, que son el diadel bau-
lizo, el dia dela boda, y el dia del entierro.

—Es posible?—Oh!si; y es costumbre que se observa muy
escrupulosamente.—Asi es la verdad, repuso Soetens; podeis
creerlo por mas que os admire: preguntadlo en todo el pais.—
Perdonad, les repliqué; me satisface el que me lo asegureis vos.
—Sefior, afiadio Tirabeque, cuando lo contemos en Espafia nos
van & tratar de cuenteros embrollones.—;Y qué? Por eso noha-
bremos de dejar de decir la verdad.»

Sali6 & recibirnos una paisana que se hallaba ocupada en
hacer quesos, de esos quesos redondos de Holanda conocidos y
honrados por todo el mundo, que esla ocupacion de la mayoria
de los 800 habitantes de Broek, 6 por mejor decir, de todos,
escepto los ricos propietarios y negociantes que viven alli re-
tirados.

Yaqui viene otra de las rarezas y singularidades de Broek.
Para entrar en cualquiera casa delpueblo hay que calzarse una
especie de zuecos 6 pantuflos semejantes & los quenos pusimos
para andar por el palacio del Principe de Orange en Bruselas.
+Es tambien algun palacio el que vamos & visitar? No; es la pe-
quefia casila de un fabricante de queso de Broek: sin embargo
no hay remedio sino someterse 4 esta formalidad: el mismo Na-
poleon, el mismo emperador Alejandro, cuando visitarona Broek
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se sujetaron a ella. Y es que el pavimento de eslas pequeias
casas es de marmoles de color, cuidadosamente pulimentados y
bruiiidos. Tirabequs y yo no acababamos de admirarnos,no po-
diamos disimular el asombro, y nuestros dos acompanantes s¢
sonreian de nuestro estado de continua sorpresa sin estraiiarla.

Llega 4 tanto la aséo-maniade los habitantes de Broek, , que
las salitas de este modo compuestas no las habitanpor no ensu-
ciarlas, y duermen y viven en unos estrechos aposentos, no sin
alguna incomodidad, sacrificando la holgura que podian tener
al estremado aseo de que: quieren hacer muy justo alarde y os-
tentacion. Dos casas visitamos, y ambas estaban asi. Sin em-
bargo el aspecto de la poblacion, aunque bellisimo, no es ale-
gre, por la costumbre de tener siempre cerradas. las ventanas
esteriores.

La hora y el temporal, y mas que todo la salida del vapor,
nos intimaron el regreso a AmstErpan.. Las esclamaciones de-
admiracion proseguian en el camino;, Tirabequeempezo a com-
parar a Broek con las villas y lugares de igual poblacion en Es-
paiia, pero yo ledije: «dejemos eso, Pelegrin, que las compa-
raciones siempre son odiosas.» Con lo quecalld como un muer-
to. A las cinco de la tarde estibamos de vuelta en AMsTERDAM.

Brock ¢ Bruk como pronuncian los habitantes; fue el tér-
mino, el non plus u_a’tm versus-nortem (e nuestro viage. Desde
alli tocamos retirada hacia el mediodia, en busca otra vez de
nuestra Espana, porque la estacion iba avanzando demasiado, y
no convidaba & alargarse mas hacia el seplentrion.

Imposible es que se nos olvide jamas el singularisimo pue-
blo de Broek: mil veces hacemos memoria y conmemoracion
de €l; y desde entonces ha tomado: Tirabeque tal aficion & los
quesos redondos de Holanda que ne hay medio de- verle ahito.
de queso: él dieeque no es por el quesosino por las reminiscen-
cias que le suscita de Broek.



264 VIAGES

LA JORNADA MAS DELICIDSA.

Aquella noche nos despedimos con sentimiento del amable
Soetens y del joven abogado su compaiero, de cuyo nombre
siento no acordarme. Al dia siguiente nos levantamos con el sol,
que amanecio mas claro de lo que nosotros esperabamos y ¢l
lenia de costumbre, y & las nueve de la mafana estibamos ca-
mino de Urrecar,

jJornada deliciosa y pintorescal La mas amena, entretenida
v agradable de toda Holanda. Desde que se sale de AMSTERDAM
se empicza 4 ver una vasta estension de polders 6 lagosacciden-
tales, siendo el principal de ellos el mar de Diemer, que est
16 pies mas bajo que el nivel del mar, y hasta 30 en las maréas
vivas. El lector podra discurrir si se necesitaran diques para
preservar el pais de ser fragado por el mar, y qué seria de ét
si los diques no fueran.

Al mismo tiempo de un lado y otro del camino se empiezan
4 encontrar pequeiias y lindas casitas de ladrillo fundadas so-
bre el agua, y tan bien conservadas, que todas parecen acaba-
das de construir. Entre ellas me llamé particularmente la aten-
cion una sobre cuya puerta se distinguian estas fres iniciales.
D. 0. M: las mismas que encabezan las conclusiones piblicas
de los actos académicos en las universidades y establecimien-
tos literarios de Espaia, para significar Deo Oprmvo Maxivo.
Sin embargo la casita no debia ser ninguna aula ni academia li-
teraria, si hemos de juzgar por los demas emblemas que 4 la
puerta tenia, que eran unas mesitas con botellas de vino y cer-
beza, quesos y platos de pescadn.

Conforme se va avanzando, el camino se va haciendo gra-
dualmente mas delicioso. Las casas de campo de derechaé
izquierda, pertenecientes & los mas ricos negociantes de
Awsterpam, van siendo cada vez mas magnificas; rodéanlas
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vastos jardines, frondosos bosquecillos, y bellisimos prados
artificiales,

«Verdes et bien seneidos,

de flores semnados, »
como dice el hermano Juan de Mena. Y como estas posesiones
no estn guardadas por altascercas ni por espesos setos, sino
por fosos circulares llenos de agua con sus puentes levadizos, la
vista no encuentra estorbo alguno que la impida gozar de lleno
de todo cuanto poseen de agradable estas hermosas quintas,
generalmente circundadas de azotéas, miradores y galerias
pintadas de verde. En la planicie que antecede a las fachadas,
se ven mil caprichosas figuras formadas con la arena; y los
pabellones rusticos, los chinescos, los asidticos, ya en formade
rolondas, ya de sexagonos, ya de octogonos, llegan hasta las
mismas orillas del camino, como avanzandose a saludar al via-
gero, que por la frecuenciaconque estosobjetos se le presentan
puede decir que va marchando por un continuado vergél.

oY qué diremos de las aldeas que se encuentran en esta
jornada? Lo que decia Tirabeque: «estasno son aldeas, sino por
ser mas pequenas que las cindades.» Y era exacta la observa-
cion. Las aldeasde aquella parte de Holanda solo se distinguen
de las ciudades en su menor estension, y en ser las casas ge-
neralmente de un solo piso. Porlo demas la misma limpieza,
el mismo gusto enlos rotulages de las tiendas y de las posadas
11 hoteles, las calles ignalmente empedradas 6 enladrilladas, y
las aceras de unmosdico menudo de piedrecitas de colores fi-
gurando aves, flores, animales 6 personas humanas; todo tan
limpiecito y tan lavado, que Tirabeque decia que comeria cual-
(uiera cosa sin eserapulo sobre aquel empedrado.

«Sehor, anadia, me vuelve 4 mi loco esto de no encontrar
por estos lugarcillos una sola casita que no tenga sus buenos
cristales en las ventanas, y sus pabelloneitos blancos detras de
las vidrieras.» Al decir esto solia dejarse ver entre cristales y
cortinas alguna fresea y robusla labradora, eon su correspon-
piente papalina y sus adornos de encage que se asomaba & ver
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pasar la diligencia.—Repare vd., mi amo, reparevd. esaaldea-
na: si la viéramos en otra parte, ¢no diriamos que era una se-
fiora? Parécese & nuestras inquilinas de la Mancha 6 de tierra
de Burgos, 6 4 las paramesas y montanesas de tierra de Leony
de Santander.—Lo que esto prueba, Pelegrin, es el bien estar
de que gozan estos habitantes, y el estadode prosperidad y ri-
(ueza de los pueblos hasta en sus clases mas infimas: 4 1o cual
debe contribuir no poco el respeto que se conoce se guarda
aqui a la propiedad. ;No ves sino estas ventanas tan bajas que
casi tocan al suelo , sin una mala reja, sin un solo defensivo,
sin otro amparo que los cristales y unas delgadas portezuelas
de madera? —Asi es la verdad, seiior: ya he observado que en
Holanda tampoco hay mas ladrones que aquellos juegos de es-
pejos que empezamos a ver en Bélgica.»

Hacia la mitad del camino, en una linda villa llamada
Niewwersluis, nos salio al encuentro un posadero ofreciendo,
como tiene de costumbre, & los viageros un gran plato de an-
guilas fritas. Ibansele & Tirabeque los ojos tras de ellas, pero
el conduetor no estaba de humor de pararse, y agui no deja-~
mosde echar de menosla condescendencia denuestros mayora-
les espaioles.

Proseguimosnuestro viage. Desde la salida de Niewwersluis
veiamos muchas gentes cruzar los caminos a pié: los hombres
con sus anchospantalonesde pana 6 de pafio azul, sus levitones
no nada elegantes, aunquedecentes, 6 bien sus chaquetas tam-
bien azules, sus chalecos de tripe 6 de calamaco, y sus zapatos.
de madera, segun la clase 0 categoria, pero todos con su andar
grave y desairado: las mugeres con sus bonetes blaneos ajusta-
dos 4 la cabeza, sus sombreros de paja no nada modernos , y
sus capotillos de percalde colores que les cubrian medio cuerpo,
semejantes a los camais que ahora usan nuesiras elegantes.
Preguntamos al conductor la razon de encontrar tantas gentes,
y nos dijo que eran los habitantes de todos aquellos caserios,

que iban 6 venian de los templos de las aldeas vecinas, como
domingo que era.
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Conforme nos acercabamos & Urrecur, el terreno se iba
elevando un poco, aunque tanimperceptiblemente, que solo se
notaba por las inmensas praderas que se iban descubriendo, y
que en el hecho de no estar inundadas de agua, nos indicaba
bastante que se aproximaba la salida de los llamados propia-
mente Paises-Bajos. A la una nos apeamos en el hotel de Be-
lla-Vista de Urrecnr, saliendo & recibirnos su linda, amable, y
joven duena.




GRS

LA COMIDA.

«Sefior, estamos grandemente: he preguntado & la patrona
a qué hora se come y me ha dicho que &la una y media.—Pero
hombre, jqué en todas partesnohas de pensar en otra cosa que
en comer! Envez de preguntar jqué poblaciontendra Urrecnt?
¢En qué consistira su industriay su comercio? jqué hombres cé-
lebres habrd producide? yqué establecimientos piblicos tendra?
& qué se redujo la famosa paz de Utrecht, lan nombrada? y
otras preguntas por este estilo muy propias de un viajero.....
—~Crea vd., mi amo, que lodo eso pensaba yo preguntarlo
despues de comer, porque cuando tengo el estomago vacio no
se me quedan las cosas en la memoria: y porahora hagame vd.
el favor de ayndarme & sacar las botas, que yo no me encuen-
tro con fuerzas bastantespara ello.—Pues mira,llama & un gar-
zon que te ayude, que vo no estoy para hacer esos oficios.

Llamése a este, diose principio a la operacion, no sin es-
citar grandemente la risa del sério holandés, v cuando se con-
cluy6, la campana de aviso convocaba ya a la mesa redonda:
es decir que se empled cerca de media hora en descalzar &
mi lego. Cuando entramos en el comedor, nos hallamos ya
con una de esas orquestas ambulantes que andan de hotel en
hotel filarmonizando las comidas. Componiase aquella de Ires
violines y una guilarra, y se conocia conslituir las cuatro per-
sonas una familia: el padre, la madre y una hija tocaban el
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violin, la otra taiia la guitarra, y cantaba tambien algunas
arielas y cancioncitas en francés. Las dos jovenes pasaban ya
de la edad en que empieza & obligar el ayuno & los catolicos
cristianos, y como decia Tirabeque, & cualquiera de ellas se la
podia dar un florin prestado aunque no le volviera.—;Y por
qué no dices, le pregunté vo, un pan presltado, como en Es-
paiia se acostumbra?—Seior, me respondio, joejala pudiera
dacirlo! pero asi diera yo aqui un pan como un ojo de la cara,
que me estoy temiendo no-tener bastante para mis necesidades
con todo lo que veo sobre la mesa.»

Antes de llegar 4 los postres la misica calld, destacdse uno
de los miembros de la cuadruple alianza de familia, y el pla-
tillo de las 4nimas comenzo & recorrer las filas de los comen-
sales: jquién le presentaba? jAcaso el padre 6 la madre, o0 la
menos agraciada de las hijas? Miro Tirabeque & la deman-
dante v dijo. «jcaspita, y qué bien entiende esta gente la di-
ploméicia‘de la cuestacion! Sefior, estos saben mas que los frai-
les franciscos: | como escogen la lega de mejor palmito para
pedir! Toma, hija, toma; y bien haya los padres que tan buen
oficio le enseinian; toea, toca el violincico y pide, que buen ca-
mino llevais todos para la gloria. »

Ni Tirabeque ni yo quedamos descontentos de la mesa de
Urreent.

EL DOMKERK, Y EL TEMPLO JANSENISTA.

Siendo dominge aquel dia, debiamos aprovechar las horas
para visitar los templos, si habiamos de alcanzar enellos los
oficios. Asi To hicimos tan luego como acabamos de comer.

Hay en Urrscur (ciudad de £5.000 habitantes) 22 templos:
8 caldlicos, 7 protestantes, 1 walon, 1 luterano, 4 jansenistas
v 1 anabaptista. Nuestro conmissionaire nos dirigi6 al * Domkerr:
0 grande iglesia, antigua catedral, y hoy la principal de las
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prolestantes. Asi es que aun se ven en ella muchos sepulcros
de marmol de obispos catolicos; y aun enconiré unas inscrip-
ciones latinas, en que constaba el nombre del fundador (el
rey Dagoberto 1,) el aiio de la fundacion, el nimero y clase de
los ministros y sirvientes, el asignado de cada uno, y el modo
de distribuir el sobrante de las rentas de la catedral, que asi
quisiera yo verlo en todas las catedrales de Espafia, para que
al gobierno, al pueblo, y al clero mismo les constase la ver-
dadera inversion de la dotacion de cada iglesia, y con esto no
habria tantas quejas y reclamaciones, ni tantos espedientes en
los Ministerios de Hacienda y Gracia y Juslicia.

El érden de asientos, tribunas y galerias presentaba mas
aire de teatro que de templo. Nosotros nos colocamos en la ga-
leria destinada & los estrangeros, y con el sombrero calado, co-
mo estaban los demas, asistimos un rato a los oficios, en los
cuales no hallamos ceremonia que esencialmente se diferencia-
ra de tantos otros oficios protestantes como habiamos visto.

Salimos de alli, y subimos & la gran torre, separada del
cuerpo de la iglesia por obra y gracia del huracan de 1674.
La subida no era cosa muy grata para quienes acabhaban de co-
mer, pero despues a fé que nos alegramos. Con dificultad ha-
bra en la tierra edificio alguno, por elevado que se halle, des-
de donde se abarque conla vista tanta estension de terreno co-
mo desde la gran torre de la grande iglesia de Urrecur. Veinte
grandes ciudades se alcanzan a ver desde alli. La pequeiia ele-
vacion del terreno de la provincia de Urrecur le proporciona
ya dominar todos los Paises-Bajos, sin lamas leve prominencia
que lo estorbe. La joven hija del campanero (cuya familia
liene su habitacion en la misma torre) nos habia deparado un
hermoso anteojo, y ella misma nos indicaba los puntos & que
habiamos de dirigir la visual. «Desde aqui, Pelegrin (le decia
yo), desde aqui si que se vé bien la multitud innumerable de
rios, de mares, de lagos y canales que inundan la Holanda:
tlos ves bien?—No sefior, no veo gran cosa.—Pero, hombre,
¢como has de ver sino cierras uno de los ojos?—Es que ambos
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me hacen falta, mi amo: el uno le dirijo al anteojo, y el otrod
esla linda muchacha, que juro por mi énima que por mucho
que pueda ver desde la torre, no veré cosa que me guste tan-
to como la torrera.—Ya se vé; en ese caso escusado es que te
molestes en echar el anteojo.»

_La torre estaba en reparacion, y por supuesto no podia
faltarle su carillon 6 campanario de musica como todas las tor-
res de Holanda. Habiéndonos cogido alli la hora de las tres,
tavimos el gusto de verle sonar una tocata, si bien no con po-
co atronamiento de nuestros timpanos.

Desde alli nos fuimos a uno de los templos jansenistas. No
es estraiio que haya cuatro iglesias jansenistas en Urrecur,
habiendo pertenecido Jansenio asu universidad. La que nosotros
vimos era pequeiita: desde luego se la distingufa de las protes-
tantes en el hecho de tener altares, y muchos cuadros de San
Aguslin , cosa muy propia de un templo que llevaba el nombre
del célebre autor del Agustinus. Cuando nosotros enlramos,
todos los concurrentes se hallaban sentados con la espalda vuel-
ta hacia el altar mayor. Poco falté para que Tirabeque armara
alli un eseandalo con este motivo. «jHabrase visto (decia) ir-
reverencia iguall Senor, ese Jirsenio ¢ Jarsenio , ;fué acaso
algun herege que ensenara que se debia volver la espalda al
altar, como lo hacen estos parroquianos? Porque enestodehere-
gias, mi amo, ha habido tantas barbaridades.....l—De herege
(le respondi) califican los jesuitas al famoso obispo de Ypres, v
por ltales tienen las cinco célebres proposiciones sacadas del
Agustinus de Jansenio, apoyandose en las bulas de Inocengio X
y de Alejandro VII: pero otros, Pelegrin, sostienen que Jan-
senio y los jansenisias son la quinta esencia del mas puro cato-
licismo. De todos modos esto de volver la espalda al altar y al
sacramento, estoy seguro que no hace parte de la doctrina del
compilador de San Agustin.»

Pero yo estrafiaba como Tirabequeaquella manera inusitada
de sentarse en el templo. Pedi & nuestro conmisionaire la razon
deello, v no supo darmela. Pregunte & otras varias personas de
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las que alli habia , y todas me hablaban en holandés. En esto
enir6 el sacerdote: 4 su entrada se levantaron todos los que
estaban sentados, y volviendo caras al altar, se arrodillaron
sobre las mismas sillas apoyandose en su respaldo. Entonces ya

comprendimos Tirabeque y yo, el misterio de la anferior postu~
ra, y vale comprendera el lector tambien. Durante las visperas
todo el mundo estuvo flexis génibusy con la mayor devocion;
pero concluidas que fueron, los que quedaban esperando en el
templo la salida de los otros , volvieron 4 sentarse en la mis-
ma forma que anteriormente.

Sobre el asiento de la silla cada uno tenia su almohadoncito
correspondiente , y no habia nadie, especialmente las sefioras,
que no tuviese tambien su calentador 6 regilla de hoja de lata
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confuegoparalos pics. Pareciéronme | &mi Fr. Gerandio, estas
comodidades no muy arregladas 4 la austeridad evangélica de
que lleva tanta fama el Jansenismo.

La ceremonia de las visperas , salva sea 1a mayor concur-
rencia, no se diferenciaba mucho de las visperas calolicas ran-
cias de por aca.

GABINETE DE AGRICULTURA.

El palacio que habito Luis Bonaparle en Urrecnt cuando fué
rey de Holanda, se halla actualmente destinado & Gabinete de
Agricultura, O sea a Conservatorio de toda clase de modelos de
los ramos de agricultura , ganaderia, horticultura y demas que
con estos lienen alguna analogia ,-parentesco 6 relacion.

Alla fuimos aquella tarde. Un joven conserge, tan amable
como instruido , se tomo el trabajo de esplicarnos minuciosa y
detalladamente la procedencia , uso y aplicacion de cada uno de
los utensilios é instrumentos pertenecientes & cada ramo de
industria, «He aqui la sala de los arados: este es el arado de
Suiza; este el de Dinamarca; este el de Polonia; este el de Sue-
cia; este otro el de [talia; aquel otro el de Inglaterra; el de mas
allh el de Francia; aquel el de los Estados Unidos... he aqui el
modelo de otro que acaba de inventarse en Alemania: ved el
que tenemos adoptado en el pais.—Segun eso , aqui teneis mo-
delos de los arados que se usan en cada reino 0 estado.—De
todos los del mundo.—; Y donde esta , pregunto Tirabeque , el
arado de Espana?—Oh! perdon le respondio: de Espana no te-
nemos aqui: ;se ha inventado alguno que ofrezca ventajas?—No
sefior, respondio Pelegrin: alli siguen usindose los primeros
que hubo en el mundo , pero cogemos mucho pan!l»

Del salon de los arados nos llevo al de los modelos de sem-
braderas; y tomando en la mano puiiados de granos , simientes

6 legumbres , nos esplicaba practicamente el método adoptado
TOMO {1 18
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en cada pais.-—Tampoco tenemos , aiiadio , el modelo gc sem-
braderas de Espaiia; vos pudiérais acaso darme una idea de
é1.—Si sefior , respondié Tirabeque.» Y tomando una almuerz.a
de grano, la derramé por todoel salon. El consergese quedd mi-

randole , como sorprendido de verle tomarse aquella libertad.
«No me mireis , le dijo Tirabeque , que asi se siembra en Espa-
na.—iDiablo!—No hay diablo que valga; alli se tira el grano a
punados , jentiende vd? en seguida se echa el labrador & dor-
mir , y laus deo: llega el liempo de la cogecha , y viene tanto
pan que no sabemos donde meterlo.—(Diablo! Pues si alli se
cultivaran las tierras con arreglo & los adelantos que se han he-
cho en el ramo agricola, serfa pais que pudiera abastecer de
cereales & toda Europa.—Y mas tambien , si sefior; pero 4 los
espanioles no hay que sacarlos de arar y sembrar como sembra-
ron y araron sus bisabuelos, y quierenmascuatroholgando que
ocho trabajando, y aquella es genteque se contenta con poco; ¥
cojan ellos pan para el afio , y consumatum est; que si en otras
partes no lo cogen , que coman patatas , que ellos no se lo han
deir  llevar, porque esto de hacer viages es cosa que inco-
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moda , y para cuatro dias que se pueden vivir es una simpleza
darse malos ratos. »

Oia el conserge sorprendido las verdades de Tirabeque sin
acertar & comprenderlas. Ysin replicar palabranos fué llevando
de salon en alon , y ensendndonos aqui la coleccion de modelos
de toda clase de trillos; alli cuantas formas de carros se han
inventado; acd un deposito de todo género de hoces 6 segade-
ras; alla un almacen de bieldos y aventadores; y en seguida
todas las especies conocidas de colmenas , de establos , y pe-
sebreras , de todo en fin lo que se ha descubierto de mas til
y ventajoso, de mas economico y sencillo, para las labores de
la agricultura , para la cria y conservacion de los ganados , y
de cuanto con estos ramos tiene alguna afinidad y analogia. No
86 que pueda haber un Gabinete de agricultura mas rico. No se
ha inventado sistema, no se ha descubierto utensilio , no se ha
adoptado instrumento de labranza en pais alguno, de que no ha-
ya modelo en el gabinete de Utrecar.

¢Para que estan alli estos modelos? ;Acaso los tienen solo
por lujo v ostentacion? Nada menos que eso. El gobierno de
Holanda los hace ensayar, y aquel que se encuentra mas ven-
tajoso, aquel que da mejores resultados, aquel manda adoptar
en el pais, y aquel adoptan décilmente los naturales. Asi la
agricultura y la ganaderia se encuentran en Holanda en el es-
tado mas floreciente que imaginarse puede. Por eso dije en
capitulo de Gante, que aun habiamos de toparcon tierras mejor
labradas que las de Bélgica.

Lo que & Tirabeque y & mi nos descunsolaba, lo que nos
abrasaba y consumia no haber hallado en aquel inmenso ga-
binete universal, un solo modelo de instrumentos agricolas de
Espana, uno solo siquiera, nadie lo puede calcular bastante.
«Senor, me decia, [qué no tuviera yo aqui una azuela 6 un
diablo, y un madero cualquiera, para hacer un arado 6 siquie-
ra una ahijada, y darsela & este conserge para que la pusiera
ahf en un rincon y pudiera decir: «este es el modelo de la ahi-
jada con que los labradores espafioles arrean los bueyes!»
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Con esta idea y con la noche, que eran dos oscuridades a
un tiempo, salimos del conservatorio de agricultura, y nos re-
tiramos al hotel.

EL PAPA ADRIANO VI.

Acostamonos temprano, no pesindoles de ello anuestras cor-
porales humanidades, que sin esperarlo se encontraron sobre
blandisimos colchones de pluma. Y siguiendonuestra costumbre
deplaticar un rato de cama a cama, «estamos, Pelegrin, le dije,
en la patria del papa Adriano VI, tnico pontifice que ha salido
de los Paises-Bajos.—Sefior, jy qué tenemos nosotros con el
papa Adriano VI? Una friolera, hombre. Se trala precisamente
de un sugeto, que de kijo de un carpintero de Urreent llegd &
ser regente de Espana.—Hola, hola, mi amo! Eso ya esotra
cosa. Con qué ya hemos tenido en Espafia otro regente hijo de
carpintero? ;Y cuando fue eso, senior? Cuenteme vd.—Te diré.

En tiempo de Fernando V fué Adriano embajador de Es-
pana: aquel monarca le hizo obispo de Tortesa; despues fué
regente del reino con el cardenal Jimenez de Cisneros, y por
ultimo Carlos V le hizo virey 0 vice-gerente suyo, poco antes
de ser nombrado pontifice. En Vitoria fué donde se vistio por
primera vez de pontifical. Con que mira tsi tiene por qué in-
teresar & los espafioles la historia de este hijo de Urrecnr.

«Y diga vd., miamo; jqué tal regente hizo Adriano?Por de
contado, Pelegrin, su maxima favorita era, «que debian bus-
carse hombres para los empleos, no empleos para los hombres.»
—Sefior, con eso solo me va oliendo & mi ya & buen regente;
y ojala se le pareciera en eso el otro regente que tenemos aho-
ra en Espana.— Fué hombre , Pelegrin , que murio diciendo:
«la mayor desgracia que he esperimentado en el mundo es haber
tenido que mandar.» Pero 1o que puede decirse es que & pesar
de tan buenas maximas , y de las costumbres puras que atri-
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buyen & Adriano VI, todavia hubo quien & su muerte escribio
sobre la puerta de la casa de su médico: «Al lbertador de la
patria.» Para que veas si los que mandan pueden conlar siem-
pre con enemigos, por buenos regentes que sean. Bien decia
¢l que era una desgracia el mandar.»

Un ronquido de Tivabeque me aviso de haberse dormido, y
se acabo la conversacion.

LA PAZ DE UTRECHT.

Dos grandes acontecimientos han hecho célebre a la ciu-
dad de Urrecur ; acaecimientos trascendentales para toda Eu-
ropa, mas trascendentales todavia para Espana. En Urnrecur
fué donde los estados de los confederados declararon las
Provincias Unidas independientes de Espana y echaron los
cimientos de su poderosa republica. En Urrecurjfué donde
dos siglos despues (ano 1713) se firmo el famosoj tratado co-
nocido con el nombre de Paz de Utrecht, que puso término &
las sangrientas guerras de sucesion, vy que forma una de las
épocas mas memorables de la historia moderna.

Pues bien, al siguiente dia de mi llegada & Urnecar me
levanto temprano, llamo a Tirabeque, hacemos acudir & nues-
iro guia, y juntos nos dirigimos a la casa de ayuntamiento 1
hotel de ville, en uno de cuyos salones se firmo la famosa Paz
(no habiéndolo verificado el dia antes, como en mi impacien-
cia hubiera querido, en razon & que en el palacio municipal
se eslaba de obra, y como domingo que era no se trabajaba, y
se hallaba cerrado), Una nueva y bellisima fachada de piedra
acababa de hacerse en la casa consistorial de Urrecur; los
salones interiores se hallaban todavia en reparacion; se habia
dado al edificio una nueva forma. El guia nes llevo & una sa-
la baja, y nos dijo : hé aqui la sala en que se hizo el célebre
tratado de que vos tendreis noticia.»
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Hallome, pues, yo Fr. Gerundio, dentrodel salon en que se
firmé larenombrada Paz de Utrecht. ;Creereis acaso, hermanos
mios, que me encuentro rodeado de viejos archivos, de retra-
tos de embajadores y plenipotenciarios, de reyes y principes?
Pues no, me hallo entre pedazos de maderos viejos, entre la-
drillos partidos, y entre fragmentos de escombros, lleno de
polvo, y espuesto & que me aplane un trozo de techumbre. El

salon del Tratado va & ser reformado tambien: el lujoso ornalo
del gusto moderno va & reemplazar sus anliguas severas for-
mas. Perdonen los holandeses si en este punto un humilde es-
panol se atreve a hacerles un cargo de profanacion 4 la venera-
ble antiguedad. Los lugares historicos son como los poemas
epicos; el tinte y sabor al vetus et antiguum es el que les da la
tlusion: en entrando el nova sint omnia, la ilusion desaparece.

«Diga vd. mi amo, (me preguntaba Tirabeque): jno podra
vd. esplicarme a qué diablos se redujo esa Pas de Utrecht, que
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yo tambien he oido nombrar muchas veces sin entenderla nun-
ca?—Te diré, Pelegrin.

Hacia fines del siglo XVI el rey de Francia Luis XIV, al
frente de un ejército de 100 mil hombres, se hizo dueno de la
ciudad de Urrecnr v de muchas otras de Holanda, con tal ra-
pidez, que & sus conquistas se compuso el signiente distico:

Una dies Lotharos, Burgundos hebdomas una,
Una domat Batavos luna; jquid annus erit?

Que traducido al espanol, quiere decir:

Conquistola Lorena en solo un dia,
la Borgona domo en una semana,
en un mes de la Holanda se hizo dueno,
Jqué fueran en un ano sus hazanas?

Pero tan rapidas como fueron las conquistasfueron despues
las pérdidas, que asi pasan las glorias de este mundo, Pelegrin.
Lo cierto es que a principios del siglo XVIL, la Francia y Luis
X1V se vieron a dos dedos de su perdicion, que en tal estado
llegd & ponerlos el duque de Marlborough , que mandaba el
ejercito de los aliados. Las guerras de sucesion traian enton-
ces enredada y revuelta toda la Europa, y andaba un lio y
un zipizape entre el Austria y la Espana, entre la Espana y la
Holanda, entre la Holanda y la Inglaterra, entre la Inglaterra
y la Francia, y la Francia y Catalufa, y entre Felipe V y el
archidaque Garlos, y el archiduque Carlos y Luis XIV, y Luis
X1V y la reina Ana, y la reina Ana y la duguesa de Marl-
borough, y el duque de Marlborough y los torys y los wigs y
los alemanes y los austriacos y los holandeses y los espaiioles,
y los franceses y los ingleses y los catalanes, que era una glo-
ria el ver como se degollaban unos y otros & quien mas po-
dia, y sobre quien se habia de calzar esta 6 la otra corona, 6
dos & un tiempo, si la fortuna se les mostraba tan larga coma
la ambicion.
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El archiduque de Austria Carlos aspiraba & la corona de
Espaiia, v ayudado de los calalanes sacudia el polvo a Felipe
V, y Felipe V & su vez, ayudado de los franceses, solia eascar
las liendres al archiduque Carlos; pero todos temian & un liem-
po: Luis XIV temia que Felipe V reuniera la corona de Fran-
cia & la de Espana, para lo cual ya nohabia mas estorbo que el
hijo segundo del Delfin, que era enfermizo y enteco por demas
v estaba hecho un enclenque : ftemiase tambien que si el ar-
chiduque salia vencedor reuniera las dos coronas de Austria
v Espaiia, y todos eran temores por todos lados, y todo era
suerras y batallas, y desolacion y mortandad y ruina.

Muere en esto el emperador José de Austria, y recae la co-
rona en su hermano el archiduque; v esta y otras combinacio-
nes que seria largo de referir, inspiraron el pensamiento de
arreglar todas las diferencias per medio de un tratado. Cele-
braronse las conferencias en Urrecur, v se firmé la famosa
Paz bajo estas principales bases: que se reconocia & Felipe V
por rev de Espafia y de las Indias, con la condicion de que ce-
diese Gibraltar y Menorca a los ingleses : la Sicilia al duque
de Saboya; Namur v el Luxemburgo al elector de Baviera, y
los reinos de Napoles, Cerdena y ducado de Milan & 1la casa de
Austria: v enlonces fué evando Felipe V para alejar toda sos-
pecha de que aspirase & reunir la corona de Francia con las
de Espaiia, se empeno en hacerla famosa Ley Sdlica, por la que
quedaban las hembras sin derecho a suceder & la corona, v
que tan mal oficio nos ha hecho hasta en nuestros dias; que
al archidugue Carlos se le reconoceria por emperador de Aus-
tria: que los alemanes se obligarian 4evacuar la Cataluna: que
& Luis XIV ge le restituirian varias plazas de la Flandes fran-
cesa, y que los ingleses serian los Gnicos que pudiesen vender
negros en la América espanola. :

A esto vino a reducirse, Pelegrin, la famosa Paz de Utrecht,
con la cual todos se conformaron mas 6 menos, escepto el dugue
de Marlborough, valiente guerrero y entusiasta de la libertad.
En prueba de ello te conlaré una anéedota muy curiosa.
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Cuando murio el duque , la daquesa su vinda ofrecié una
suma considerable al que hiciese el mejor epitafio para su es-
poso. Hiciéronse muchisimos, secotejaron, y se escogib por me-
jor.... geual diras? el que habia hecho su esposa, que era co-
mo sigue :

¢ Aqui yace Juan, duque de Marlborough,
que no dio batalla que no gandra, que no
sitio eindad que no tomdra, que no em-
prendio negociacion que no toviera un
exito feliz.

«Oh tu, cualquiera que seas, si la
Europa eslibre, siti lo eres, agradéce-
selo a Juan, duque de Marlborough. »

Le doy a vd. las gracias, mi amo, por todas esas noticias;
y supuesto que ya la paz queda firmada, seria yo de parecer
que nos fuéramos & almorzar en paz y en gracia de Dios.—
Hombre, ya que estamos aqui, debemos antes ver la Universi-
dad, si no esta lejos.—En efecto, respondio el commissionaire,
no esta distante.—Ea, pues vamos alla.

LA UNIVERSIDAD.

Aun no estaba abierta , pero llamamos en casa del conserge,
el cual & la primera insinvacion nuestra echd mano a las llaves
y salié acompandndonos.

Nos llevo primero & una sala baja , adornada con los retra-
tos al oleo de todos los doctores antignos y modernos. «Aquf
(nos dijo) tan pronto como uno se gradia se saca su refrato y se
coloca en esta sala.» Leianse entre ellos nombres muy respeta-
bles y muy conocidos en la republica literaria, especialmente
enla carrera de la legislacion, en cuya enseiianza ha sobresa-
lido Ta universidad de Urrecut tanto como ha sido afamada la
de Leroa en el ramo de medicina.
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Entramos en la sala de promociones, 6 seaaula de grados,
decorada con las banderas de las Provincias Unidas, y borda-
do en ellas el blason de las armas de Holanda, a saber , los dos
leones con el lema: «Je pEFIENDRAL» En el lienzo 0 pared
fronteriza del aula se veia pintado un Sol alegorico con es-
ta inseripcion. «Sol Justitie ilusira mos.»—Sefor, esclamo
Tirabeque, aunque, como he dicho a vd. antes, entiendo poco
el latin de los Paises Bajos, paréceme que el Sol de Justicia
no ha alumbrado gran cosa a los doctores de esta Universi-
dad, & lo menos con los rayos de la ortografia; porque si la
ortografia de aqui es como la de alla, tengo para mi que en
el Justitice deberia haber una coma.—Asi es la verdad, Pele-
grin; y veo que estds hoy mas docto de lo que de costumbre
tienes.—Seiior, es que como no he almorzado, tengo los sen-
tidos muy espertos.—Comprendo la insinnacion , Pelegrin , y
espera un poquito, que ahora iremos.

«Ved aqui, nos dijo el conserge, el trage de ceremonia de
los doctores.» Era una especie de balandran con mangas per-
didas y cuello blanco, semejante al de los clérigos, v un bone-
te con borlas.—«Estos son los sombreros del graduando v del
doctor padrino.» Eran unos sombreros de tres picos de una
forma rara y particular.

Visitamos otras aulas, gabinete de fisica, biblioteca &c, y
al despedirnos del conserge le pusimos un par de florines en la
mano. Los recibio sin repugnancia, y nos dijo: «lomios la
molestia de llegaros aqui conmigo.» Andubimos unos 20 pasos
y acercandose & un cepillo que en el claustro habia, depositd
en ¢l los florines y anadio : «esto es para los pobres, que este
destino damos aqui & las propinas que dejan los estrangeros
que visitan la Universidad.—Placeme , le respondi, en gran
manera el uso que de ellas haceis. »

Y hecha la despedida, nos dirigimos al hotel &4 almorzar, y
lo que es mas, a disponer la continuacion de nuestro viage,
aprovechando la diligencia que 4 las 12 salia para Ningea.
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LOS HERMANOS MORAVOS.

A las dos leguas de Urrecnt y en medio de un vasto oque-
dal 6 bosque de altisimos arboles sin yerva ni mata alguna, se
encuentra el pequeio y lindo pueblecito de Zeyst, del cual no
harfa mencion si en él no hubiese un establecimiento digno en
sumo grado de la atencion del viagero, y tnico de su clase
que he visto, aunque dicen que tambien los hay en Irlanda,
Alemania, Dinamarca, Rusia y otros puntos.

Es una asociacion 6 cofradia de hermanos moravos d mo-
ravifas que en numero de 300 viven dentro de un edificio,
llamémosle pueblo-palacio 6 digamosle un Falansterio , seme-
jante al de los fourrieristzs de que hablé en el tomo 1.° de
estos Viages.

Los hermanos moravos, derivacion de log antiguos Hus-
sitas 6 hereges sectarios de Juan Huss, que como los judios
han andado emigrados y errantes de nacion en nacion y de
reino en reino, perseguidos por tal gobierno , espulsados por
tal principe, y lolerados 6 protegidos por otros gobiernos y
otros reyes, son en el dia, al menos los de Zeyst, una colonia
de artesanos que viven en comunidad, dedicados 4 la fabrica-
cion de varios y muy diferentes artefactos, como alhajas de oro
vy plata, objetos de vidriado, guantes, medias, jabon, velas, y
cien otras mercancias. Los edificios de la comunidad son vas-
tos, de bella y eleganle construccion, sumamente aseados, y
de lal manera distribuidos que hay departamentos separados
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para todas clases: los muchachos, los jovenes solteros, los ca-
sados, los viudos y viudas, cada uno habita el cuartel corres-
pondiente a la clase en gque le eoloca su estado 0 sn edad.

El celibato es mal mirado entre los hermanos moravitas:
en llegando & la edad nubil se hace entre ellos punto de ho-
nor el no permanecer solteros; pero ninguno puede casarse si-
no con una hermana de la Union, & no renunciar a la sociedad,
lo cual equivaldria a cargar con una especie de infamia. Las
clases de mugeres se distinguen por el color de la cinta con
que atan debajo de la barba la cdlia 6 bonete que llevan
todas en la cabeza. La de las ninas hasta los 12 afios es color
de rosa : reemplazale el encarnado oscuro hasta los 18: desde
esla edad hasta que se casan vuelven a tomar el color de ro-
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sa: las ya casadas usan la cinta azul celeste, y las vindas se
distinguen por la cinta blanca.

Con dvida curiosidad examinabamos los dos esclaustrados
espafioles una comanidad de un género enteramente nuevo pa-
ra nosotros, Un anciano, un sacerdote, y un robusto holandés
(que nos habia acompaiiado en la diligencia, nos guiaban en
aquel convento-pueblo.—«Supongo (pregunto Tirabeque) que
aqui seran vds. todos catolicos cristianos.—Perdon, (le res-
pondié el sacerdote): nosotros profesamos laConfesion de Augs-
burgo: en los oficios cantamos los himnos luteranos, se predi-
cay se lee la Biblia. Para dar la comunion nos vestimos un ro-
page talar blanco, sujeto con una cinta encarnada, y nos pone-
mos un bonete color de violeta.—;Y como se rige y gobierna
esta comunidad? pregunté yo al anciano.

Tenemos (me respondio) un reglamento, y ademas se nom-
bra de entre los mayores de edad una junta, que llamamos Co- -
legio, encargada del régimen y administracion de la Sociedad,
con arreglo & nuestras conslituciones. Yo tengo el honor de ser
ano de ellos. La mayor pena que podemos imponer es la esco-
munion 6 esclusion de la Sociedad; pero apenas ha llegado
nunca el caso de tener que recurrir a este castigo; aqui los deli-
los nose conocen; jamas hay que reprender sino ligeras faltas:
la mala fé, el engafo, el hurto, la ofensa de hecho, la infide-
lidad, son cosas desconocidas y estrafias enteramente a la aso-
ciacion. Nuestras renlas se componen de cuatro contribuciones
voluntarias, en que cada miembro pone la parte que su posi-
bilidad ¢ sus medios le permiten; jamas nadie se ha negado &
contribuir 4 los gastos de la comunidad; verdad es que todos
palpan su justa v escrupulosa inversion. La holganza esth dester-
rada de estos lugares: las horas de trabajo estan distribuidas
de modo que alternando entre diferentes ocupaciones ninguna
de ellas se haga enojosa: los mas aplicados ¢ mas diestros uti-
lizan mas de sus artefactos. Creedme, vivimos felices, y no
hallareis un solo descontento entre toda la comunidad.

«Si eso fuera cierto (repuso Tirabeque), yo me quedaria
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aqui, aunque fuera en la clase de lego que he tenido en otras
comunidades de Espafia, y mas despues que he visto las her-
manitas de la cinta color de rosa que quedaban en aquel clhus-
tro de la izquierda haciendo guantes: pero eso de rezar en lu-
terano es lo que no va conmigo. Si vds. quisieran seguir aqui
la regla de mi padre San Francisco, anadiéndola el capitulo de
las hermanas, ya seria otracosa.—[Oh! eso no es posible, res-
pendieron el anciano y el sacerdote. Mas ya que os han lamado
laatencion (anadi6 el primero)las hermanas color derosa, venid
conmigo, y vereis si os gustan los guantes que ellas fabrican.»

|
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Volvimos & aquel departamento; tomamos unos pares de
guantes, pagindolos al doble precio de su valor por via de fine-
za 4 la sociedad, y me costdo no poco trabajo arrancar & Tira-
bequedel taller de las hermanas moravas color de rosa.—Sefor,
me decia, conozco que nos ha dicho la verdad el viejo este;
ino vé vd. qué gordas, y qué coloradas, y qué conlenlas se
conoce que estan todas? Por fuerza debe vivir muy feliz esla
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gente, sefior. Ah! eso no lo dudeis, repuso nuestro gordo acom-
pafiante: todo el pais habla de la felicidad de los hermanos mo-
ravitas.»

Despedimonos de los dos respetables hermanos; y yo Fray
Gerundio dije para mi: «he aqui una asociacion que parece
acreditar que no es imposible en la practica la Teoria Societaria
del hermano Fourrier: jqué es el pueblo-palacio de Zeyst sino
un Falansterio? ;que viene & ser la comunidad de moravos sino
una falange de falansterianos? Los moravos viven felices; jpor
qué no podrian vivir felices tambien los fourrieristas?

CERROS, BOSQUES Y TABAQUERIAS.

Tomamos otra diligencia, y proseguimos nuestra ruta en
compaiiia del hombre gordo. Continuan los lindos y aseados
pueblos con sus empedrados de menudo y fino mosaico en lugar
de aceras. El terreno se va elevando a la izquierda del camino,
y empezamos & encontrar bosques y matorrales, cerros y coli-
nas que luego degeneran en montafias, primeras y unicas que
en toda la Holanda hemos hallado, y que anuncian los lindes
estremos de los Paises Bajos. A la derecha prosiguen los cana-
les v los rios, rios y canales en abundancia, que todavia nos
obligaron & embarcarnos dos veces en aquella tarde caballos y
carruage y viageros.

Hemos pasadode la provincia de Utrechtala dela Gueldres,
célebre por las numerosas piaras de ganado vacuno y lanar que
pastan en sus praderas, por sus muchas cervecerias, y por el
increible producto que reporta de un ramo de industria insig-
nificante al parecer, el de las abejas. Pero lo mas notable del
resto de la jornada nos lo hizo advertir nuestro gordo holandés.
«;No habeis reparado, nos dijo, esa multitud de edificios ris-
licos, que de uno y otro lado del camino y & las entradas y sali-
das de los pueblos se encuentran, todos con sus bajas y toscas
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puertecitas cerradas. Lo he nolado en efecto, le respondi, pero
temia molestaros con preguntas.—jOh! perdon: yo tendré un

placer en informaros de todo lo que gusteis. Pues todos esos son
almacenes de tabaco en rama; las tierras que hemos ido dejando
atras, ylas que tenemos a la vista, por espavio de algunas leguas,
todas se plantan de tabacos. Reparad, aun vereis en ellas mu-
chos troncos y no pocos retonos.—En efecto es asi. Segun eso
se hace en el pais gran cosecha de tabaco.—Por la muchedum-
bre de almacenes que habeis visto, y por los que vereis lodavia
lo podreis conocer. No solo dan para el consumo del pais, sino
para hacer una regular esportacion.

«Lo que yo advierto, aindio Tirabeque, es que las puertas
no son muy seguras, y que algunas de ellas tienen agujeros por
donde puede muy bien entrar un hombre, con tal que no sea tan
gordo como vd. Por fuerza habra un guarda en cada almacen,
porque sind pronto se quedarian sin tabaco.—;Como!—;Como,
como! robandolo.—Oh! perdon: aqui no se roba.—Pues mire
vd.: solo por parecerme vd. un hombre muy formal le creo.
Y no estraiie vd. que me esplique asi, por que si esos almacenes
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con esas puertas estuvieran en otra parte, este vd. seguro que
de la noche & la mafana, y si me apura vd. un poco, de la ma-
niana & la noche, se quedaban mas limpios que casa deshabitada.

Alas dos leguas antes de llegar & Nimega, se concluye la
calzada de ladrillo, y sirve de arrecife el gran digue, obra maes-
tra de la arquitectura hidraulica, constraida segun se cree, en
tiempo de los romanos para contener el Rhin; ¢ impedir que sus
aguas inunden la provincia toda.

Eran las 7 y media de la noche cuando llegamos 4 la segunda
ciudad de la Gueldres.

TOMO 11. 19



ARG,

EL JOROBADO Y LAS DAMAS.

Alojamonos en el hotel de la Diligencia de Rotterdam, M
cuya patrona en su espresiva ebsequiosidad parecia mas bien
francesa que holandesa; tanto que no sé si por efecto de su ama-
bilidad escesiva, o acaso (lo que creo mejor) por dar un poco
de rienda & su caracter, a lo que se traslucia, chungon y bur-
lesco, se presté ella misma & ayudar a sacar las enormes hotas
de Tirabeque. La risa mas hien que la falta de fuerza hacia ina-
Uil nuestro trabajo, y en su vista la joven patrona llamé & uno
de sus dependientes en nuestro auxilio.

Presentose, pues, un enano, jorobado y contrahecho por de-

(1) Esto es lo que nos dijeron significaba: Logementho uder in den
Rotterd umsecenh Wagen in NIMEGEN.
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mas, un completo Esopo, que en el palacio de un rey de la edad
media hubiera hecho un bufon sobresaliente, y que visto por
D. Quijote hubiera llevado una buena reprimenda por no haher
tocado la trompeta para anunciar nuestra llegada al castillo.
Tiraba el enano de las bolas, tiraba Tirabeque de una pernada
al enano, y refamos la patrona y yo a costa del contrahecho ho

landés y del no muy bien hecho espanol, con el mas sano y fran-
co reir del mundo. Por ltimo se invoco la cooperacion de otro
dependiente, y con este refuerzo pudo lograrse descalzar a Ti-
rabeque sus voluminosas botas.

Cenamos con apelito, y noes fuimos con sueho a la cama.
Pero no bien se hubo acostado Tirabeque cuando ya me dijo:
«Sefior, lléveme Barrabas sino se han propuesto jugar conmigo
en este hotel: jpues no me han dado la cama del enano!—;Por _
qué dices eso, hombre?—Seior, porque esta cama es lan corta
que si me estiro, la mitad de las piernas se me quedan fuera.
—Lo mismo me sucede a mi, Pelegrin: ach tenemos olras
camas como las de Breda: no parece sino que la primera y tlti-
ma cindad de Holanda quieren dejarnos recuerdos por el mis-
mo estilo.

«Sefior, haga vd. el favor de dar un repaso & las fojas de su
memoria, & ver si encuentra vd. alguna historieja de Nimeaa
con que quedarme dormido.—Hombre, de Nimeea no sé sino que
aqui se firmaron tambien dos tratados solemnes de Paz, el uno
en 1678 entre Espana, Franciay Holanda, y el otro en el afo
siguiente entre Espana, Francia, Suecia y el Imperio.—;Y qué
mas, mi amo?—No me acuerdo de mas, porque tengo mas suefio
que th.—Pues en ese caso, mi amo, escoja vd. la Paz que guste
de las dos, que yo me quedaré con la olra y vamos & dormir los
dos en paz; y hasta manana sehor, requiescant in pace.»
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EL RELOX DEL AYUNTAMIENTO,

Y EL PABELLON DEL DUQUE DE ALBA:

No era maravilla que cada noche nos acostaramos rendidos
de cansancio, puesto que cada dia hactamos una jornada, 6 en
diligencia por los caminos, 6 & pié por los pueblos, & trueque
de ver todo lo mas posible en el menos tiempo posible. Asi nos
sucedio en Nimeca al siguiente dia de nuestra llegada. Ver mu-
cho aunque nos cueste andar mucho; este era nuesiro sistema.

Aunque NimeeA es una ciudad que no pasade 18 mil ha-
hitantes, su movimiento v animacion comercial la hace parecer
mas poblada. Fundada como Madrid sobre siete colinas, coloca-
da entre una porcion de grandes rios, el Rhin, el Wahal, el
Mosa-y el Issel, y a'la frontera del reino de Prusia, su comer-
cio es aclivo, el transito por ella incesante, y en la estacion del
verano es lanta la afluencia de estrangeros que acuden & visitar
Tas orillas del Rhin, que suele no haber albergue para tanta
genle, teniendo muchos que dormir 4 bordo de los vapores.
Como plaza fronteriza, hay la mayor escrupulosidad en esto del
refrendo de los pasaportes.

Nosotros visitamos aquel dia todas sus fortificaciones este-
riores, tan solidas como bien conservadas; un pequeio y lindo
templo luterano; la grande iglesia calvinista, donde se halla el
sepulero de Catalina de Borbon, todo de bronce, y grabado so-
bre él el retrato de la princesa: en seguida de lo cual nos Ilevo
nuestro commissionaire al palacio 6 casa del Ayuntamiento, el
edificio mas notable que tiene Nieca.

Decoranle las estatuas de muchos emperadores: la sala pri-
mera esla destinada al tribunal de Justicia: debajo de la estatua
de esta virtud se lee; «ulramque partem audite: oid a las dos
partes.» Hallabase reunido el tribunal: oimos hablar & uno que
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se nos-dijo ser un abogado: no entendimos una palabra, y subi-
mos & una galeria, en cuyas paredes se hallaban incrustadas
porcion de antiguedades romanas, sacadas de los alrededores
de la ciudad. En la pared & lienzo de enfrente habia una colec-
cion de armas antiguas: «;Veis (nos dijo nuestro guia) aquella
cuchilla que esta en medio? Pues esla cuchilla con que fueron
decapitados en la plaza de Bruselas los condes de Horn y de
Egmond por érden del duque de Alba.—;Es posible, mi amo,
esclamo Tirabeque, que en todas partes hemos de encontrar
rastros.y reliquias.de las atrocidades del duque de Alba?—;No
te acuerdas, le respondi, que asi te lo previne en Bruselas?».
Distinguianse aun en la cuchilla las manchas de la sangre, y
rogamos al guia nos. llevara cuanto antes & otro sitio.

«Venid, anadi6 este, Y conduciéndonos & un salon cubierto
con preciosos tapices de la célebre fabrica de los Gobelinos de:
Paris, «aqui leneis, nos dijo, la sala en que se firmo la Paz de
Nimega: ved los retratos de los embajadores y plenipotenciarios
que la firmaron.—Senor, este es el de Espafia, dijo sibitamenta
Pelegrin; le conozco yo en la vestimenta.» Asi era la verdad,.
que se le distinguia facilmente entre todos.

Pero de cuanto vimos en el palacio municipal de NmieGa
nada le ha quedado tan presente & mi lego como el relox del piso.
bajo. La miquina esta en el portal, 6 sea una especie de entre-
suelo sobre laizquierda. De ella parte un ramal & cada depar-
tamento del palacio u hotel, donde hay su correspondiente cam-
pana. Cuando dé la hora, comunicase simultaneamente el movi--
miento de la maquina & todas sus dependencias, y suena al mis-
mo liempo en todas y en cada una de las habitaciones del pala-
cio. Es un gefe cuyas ordenes son ejecutadas por todos sus subal--
ternos & una voz de mando, si bien en vice-versa, porque aqut
el reloj-gefe esta abajo, y los dependientes.y subalternos arriba.

Bajamos al muelle, cuyos malecones azotan las aguas del;
caudaloso Rhin, cruzado siempre de barcos y faluches merean-
les y de vapores de trasporle. Y en seguida subimos & Ia parte:
mas - alta de la ciudad: al bello y frecuentado paseo de Hoen-
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derbeg. «Aqui teneis, nos dijo el guia, los restos de dos torres
romanas. Ved este bosque de tilos; ellos cuentan mas de siglo
y medio de antiguedad. Pero si quereis gozar de uno de los mas
deliciosos puntos de vista que puede desear un viagero, acercaos
conmigo 4 esta otra torre 6 mirador: es el pabellon nombrado el
Belvédere.... Oh! ahora que me acuerdo, vos sois espaiioles,
y este pabellon os debe ser interesante, porque fu¢ construido
por el duque de Alba, y aun se nombra tambien el pabellon del
Dugue de Alba.»

Deseos tenia en verdad, yo Fr. Gerundio, de hallar algun
recuerdo del famoso duque que no llevara asociadas las ideas
de sangre y crueldad, vy -entramos con gusto en el pabellon de
Belvédere. Hay en él dos lindos y bien adornados gabinetes, y
esta todo eircundado de cristaleria. {Delicioso y entretenido es
a fé mia el panorama que se descubre desde el pabellon! A nues-
tros pies veiamos serpentear las aguas del brazo del Rhin lama-
do Wahal; la vista abrazaba al mismo tiempo el enrso mages-
tuoso del gran Rhin, las caudalosas corrientes del Mosa, las
abundantes aguas del Yssel, los canales de la Gueldres, las ca-
lles de Nimega, el bosque frondoso de los Tilos, las montanas
de Cléves y de Elten , las agudas flechas de los templos y pala-
cios de Zutphen y de Doesbourg, los confines de la Bélgica y de
la Prusia.

Tirabeque gozo tambien completamente de aquellas pinto-
rescas vistas, en razon a que alli no habia una torrera como la
de Utrecht & quien dirigir la visual.

Era ya tarde, y nos retiramos al hotel. Habiéndonos infor-
mado de que mo habia en Nimeea otra cosa alguna singu-
lar y notable que mereciera prolongar nuestra estancia , y con
noticia de que la diligencia-correo salia aquella noche para Pru-
sia, refrendamos nuestros pasaportes, tomamos nuestros bille-
tes y mos dispusimos para dejar el reino de Guillermo I1, v
entrar en el de Federico Guillermo I'V.



PRUSIA.

iAY QUE NOCHE!

Al llegar en estos mis apuntes de viage & la memorable
noche en que los dos viandantes esclanstrados hicimos el tran-
sito de Holanda & Prusia, yo deberia esclamar con el hermano.
Ovidio:

Cum subit illius tristissimanoctis imago,
eum répeto noctem qud tot mihi cara reliqui,
libitur ea-oculis nunc quogue quila meis.

Cuando recierdo la maldita noche-
en que dejando los Paises-Bajos
4 Alemania pasé, casi 4 mis o0jos
sin poderlo evitar asoma el llanto.

Y aun pudiera decir con la Virgen- «joly, vosotros todos los
que andais por los caminos! atended y decid si es vuestro dolor
como mi dolor.»

Apuro 1.°° De dos modos se hace el viage de Nimega a Pru-
sia, 6 en vapor por el Rhin arriba, 6 en la posta: 6 diligencia-
correo-por tierra. Pero el rio bajaba casi desbordado por efecto
de las anteriores lluvias, v teniendo-el vapor que navegar contra
la-corriente lardaba mas que la diligencia. Preferi pues esta, y
nos acomodamos amo y lego en la berlina, que aun que estrecha
era bastante comoda para los dos, apesar de los voluminesos:
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coturnos de Tirabeque. No bien comenzabamos 4 felicitarnos de
iv los dos solos con tal cual holgura, cuando empezé Cristo &
padecer embutiéndosenos dentro el conduclor, que no era un
alfefiique, y poniéndonos en prensa de tal modo que parecia
haberse propuesto litografiar el brazo derecho de Tirabeque en
el izquierdo mio. Yo le espuse la incomodidad que nos causaba,
y me contestd en aleman lo que ¢l sabria y yo no he podido saber
hasta ahora. No sé mas sino que no nos entendiamos. Para con-
suelo nuestro entraba y salia cada seis minutos, y cada vez que
entraba y salia, entraba tambien un vientecillo nocturno que
nos baldaba.

Asi siguio hasta la raya de Prusia, en que salio para no
volver, pero no sin reemplazarle un dependiente de la aduana
armado de todas armas; nosotros nos armamos fambien, pero
fué de paciencia. A las nueve de la Hoche llegamos 4 la primera
aduana de Prusia. Apeamonos viageros y bagajes para el opor-
tuno reconocimiento. Esta fué la unica estacion de que salimos
felizmente librados aquella noche: nuestros equipages fueren
los tinicos que no se bajaron, ni fueron reconocidos. Los depen-
dientes nos dirigieron varias veces la palabra: nosotros contes-
lamos otras tantas con el je ne comprends pas», porque asi era
demasiado cierto: y ellos amostazados sin duda de no entender-
nos 4 nosotros, nos dejaron por cosa perdida. Ello es que ni nos
registraron ni nos pidieron los pasaportes.

La hermana aduanera. El reconocimiento del de los demés
hasta doce que eran nuestros compaiieros de viage, fué escru-
puloso y detenido. Notamos que todos los géneros de adeudo se
pagaban al peso, lo mismo las telas, que los quesos, que los bar-
riles de vino, y que otras varias {rioleras que nuestros convia-
jantes llevaban. Tres eran los dependientes; el uno registraba,
el otro pesaba, y el otro anotaba: item mas una hermana adua-
nera, que todo lo husmeabha, que en todo ciscoleteaba, que en
todas las operaciones intervenia, y que se mostraba mas esera-
pulosa y mas intolerante que lodos juntos. En Francia, Bélgica
y Holanda habiamos visto & las mugeres desempefiar oficios
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varoniles en los comercios, en los cafées, en los templos, en los
museos ; en las bibliotecas y universidades, pero en las adua-
nas ni las habiamos visto, ninos lo habiamos nunca imaginado.
Pedimos aclaraciones sobre el empleado-hembra a dos de nues-
tros compaiieros y ambos nos conlestaron en aleman: nos con-
vencimos de que en aquella jornada ni nos entendian ni enlen-
diamos, y no volvimos a hacer mas preguntas.

Al caho de media horalarga proseguimos nuestro viage y &
eso de las diez y media llegamos & Creves, ciudad de 8,000 ha-
bitantes y capital del antiguo ducado de este nombre, en el
cenlro de una floresta, que dicen ser el sacrum nemus de Tacito.

Apuro 2.°  Alli tuvimos que tomar nuevos billetes, lo cual
nos hicieron entender por sefias, Dirigimonos al despacho, por-
que alli se dirigian los demas. Un empleado debio preguntarnos
para donde queriamos los billeles, pues habiendo conlestado
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yo por conjetura, «para Dusseldorf,» se puso a estenderlos, v
los pas6 & mi mano, pronunciando algunas palabras entre las que
percibl «thalers y good-groschen:» esto y el sefialarme & las mo-
nedas me di6 4 entender que aquellas palabras marcaban el pre-
cio de cada billete. Pero ni yo llevaba moneda del pais, ni sabia
entonces lo que valia un thaler niun good-groschen 6 silbergros,
ni menos los thalers ni silber-gros que por cada billete me habia
pedido. Saqué, pues, unos cuantos florines de Holanda y paselos
sobre el mostrador, para que él los redujera & moneda del pais,
y cobrara de alli su importe & buena conciencia.—Sefior, me
decia Tirabeque, vd. parece lonto; jno vé vd. que si mucho
dinero da mucho tomara el administrador éste? No, sino que
seran bobos los sefiores alemanes. » Pero aun me fueron devuel-
tos un Frederik y algunos bons-gros.

En Cleves se hizo el primer cambio de carruage. Hasta alli
habiamos ido todos en una misma diligencia: de alli partieron
tres coches a un tiempo: el uno lird sobre la izquierda; los otros
dos marcharon de frente, y el nuestro se dirigio por la derecha:
era una berlina de cinco asientos, abierla por delante; entraba
un aire frio que nos helaba: me quejé de ello & los tres nuevos
companeros que llevabamos, me contestaron no sé qué en ale-
man, vy con estoy con la oscuridad de la noche, y con el norte-
cillo fresco que entraba, y con el humo de sus tres pipas, y con
no saber si tbamos perdidos 6 acertados, y con preguntar si
ibamos bien para Dusseldorf, y con no comprender lo que nos
respondian, la marcha {voto & mi padre San Francisco! era
divertida y amena a no poder mas.

Apuro 3.° El tercer apuro de aquella noche toledana fué
en Santem, que dicen ser la Sancta-Troya 6 Secunda-Troya de
Tacito, 6 sea la Colonia Trajana, signo verdadero de haber
habitadoaquellas tierras en otros tiempo los romanos. ;Ojal4 las
hubieran habitado todavia! A lo menos hubiera podido enten-
derme con ellos mejor que con los alemanes. Alli nos volvimos
aapear, y despues de habernos hecho tomar el fresco en la calle
por espacio de un cuarto de hora, mientras ellos hacian sus cam-
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bios de carruages, vimos partir dos de estos. A nosotros nadie
nos decia una palabra. «Conductor, jcudl es nuestro coche?»
Nada. El silencio y el misterio eéra su contestacion.

Por {in se presento otro coche: nos intimaron por senas que
subiéramos & 61: subieron antes otros dos. Yo al tiempo de ha-
cerlo, entregué al conductor mi paraguas, un ceslito en que
llevaba dos mapas, algunos libros para mi entretenimiento en
cuanto fuera de dia, y algunas otras baratijas queal viajero con-
viene llevar 4 la mano. Luego que me acomodé, reclamé al con-
ductor las prendas que acababa de entregarle; no sé qué me
contesto; lo que sé es que las prendas no volvieron a parecer.

Cum repeto noclem qud tot mihi cara reliqui.....

Apuros & °y 5.° Rompié a andar el coche. El conductor
sabria donde nos llevaba, que nosotros no. Otros dos relevos
noeturnos nos quedaban todavia, 6 lo que es lo mismo, olros
dos apuros, uno en Eschembery, y otro en Urdingen. En ambos
pueblos se repitio el cambio misterioso de carruages. El frio era
intenso : nadie nos entendia; & nadie entendiamos; nadie nos
hacia casoy Tirabeque rabiaba con desesperacion: yo me reia
desesperadamente; ¢l se daba a los diablos; yo repartia los «por-
vidas» entre Belcebt y mi padre San Francisco; y nuestro solo
y Unico consuelo era cuando yo le decia al eonductor: « Hon-
steur le conductewr, G Dusseldorf,» y ¢l me vespondia: « Oui,
Monsieur, DusseLporr.» Unicas palabras francesas que sabia,
pero al fin las suficientes para tranquilizarnos de que nos lleva-
ba & Dusseldorf, y no & los infiernos.

Los carruages los velamos cambiar, pero jamds vimos tras-
ladar los equipages: preguntabamos por ellos, peroeraescusado,
6 no nos respondian, 6 era igual que nos respondieran 6 no; de
consiguiente los contibamos ya con los difuntos. Por fin de
fiesta antojosele a Tirabeque ponerse malo: acometiéronle fuer-
tes dolores de vientre, que sufrio (porque no tenia otro remedio)
hasta el pueblo en que se hizo el Gltimo relevo nocturno. Alli
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entramos en la casa administracion, pedimos & una muger una
taza de café 6 1 : no sé lo que la muger respondid, porque no
la entendi; lo que entendimos fué la seia del conductor inti-
mandonos volver & subir al carruage. Este fué el sesto apuro.

Sialguno cree que el viajar por paises estraiios es todo pla-
cer, y todo tortas y pan pintado, acuérdese de la noche del tran-
sito de Fr. Gerundio y Tirabeque desde Holanda & Alemania, y
diga con Pelegrin: «jOhvosotros, todos los que no sabeis lo que
es andar por los caminos, atended & estos apuros, y contem-
plad si es todo diversiony glorial»

Al fin quiso Dios que viniera el dia, que yallegabamos & sos-
pechar si las noches toledanas serian cortas con respecto
4 las noches prusianas; salio el sol; y poco falto para que en
nuestra alegria le adoraramos como divinidad more gentilico.
Hallamonos 4 la orilla izquierda del Rhin; pasamos el rio por
un puente de barcas, y llegamos a las nueve de la mafiana &
la casa de postas de Dusseldorf. Tirabeque se sinti6 algo alivia-
do: yo creo que su dolor de vienire era una coragina. Nuestro
equipage fué el primero que se bajo del coche: como le ha-
bian trasladado tantas veces de uno 4 otro carruage sin verlo,
es cosa que no he podido apear hasta ahora.




DUSSBRDORE,

——

SU CATEGORIA.

No habia yo ereido que Dusserporr tuviera el rango v la
importancia que fiene entre las cindades prusianas. Pero ella es
la capital del gran ducado de Berg: y aunque no lo es de la
provincia de Cleves-Berg & que pertenece, es cabeza de re-
gencia y de circulo, y comprende en su jurisdiceion veinte y
cinco ciudades, nueve villas y %,450 lugares ¢ aldeas, divididas
en doce circulos.

Porque es de saber que los estados prusianos (PREUSSISCHEN
stAATEN ) estan divididos en diez provincias, veinte y siete re-
gencias y 337 circulos. Y no es estraio que la regencia de Dus-
seldorf abarque veinte y cinco ciudades y solo nueve villas,
porque en el reino de Prusia, al revés que en todos los demas
sucede, son menos las villas que las ciudades, como que
tiene nada menos que 1,021 ciudades y solamente 292 villas.
Asi es que la mayor parte de los prusianos viven en ciudades
populosas.

Si importante es DusseLnorr por su rango y calegoria, no
lo es menos por su industria y su comercio. Ella es una de las
diez y ocho plazas mercanliles que se cuentan como principales
en Prusia: ella es el deposito general de las mercancias de Ho-
landa , Alemania y Suiza; y favorecida por su posicion a la
margen derecha del Rhin, su puerlo estd constantemente cua-
jado de vapores y de buques mercantes. Ella es el centro indus
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trial de las celebradas manufacturas de hierro del pais de Berg,
de los abundantes tegidos de hilo, lana y algodon de la provincia
de Cleves-Berg, y solo en la regencia de DusseLporr han lle-
gado & contarse 5,504 telares de seda.

Considerada con relacion & su belleza, Berlin, Postdam y
Dusseldorf son las tres ciudades de Prusia que se citan como
lag mas hermosas de aquellos estados. Asi debe ser en efecto,
porque solo sus cuarenta y cuaftro calles anchas y tiradas a cor-
del y sus nueve paseos pablicos, bastan para contarlaentre las
poblaciones mas bonitas de Europa.

LA FONDA Y EL MERCADO.

De la casa de postas nos trasladamos a la fonda 1 hotel de
las Tres Coronas Imperiales en la plaza del Mercado. Phsose
Tirabeque a mirar el magnifico rotulo que en el gran tablon de
sobre la puerta habia, y se encontro que decia lo siguiente:
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GASTHOF zu den
DREI REICHSKRONEN.
bei C. Beekinge in DUSSELDORT.

«jAy, mi amo, mi amo! esclamé: poco entendia yo ya el
latin de los Paises-Bajos, pero lléveme el diablo si del latin de
Prusia entiendo una sola jola.—Eso no esta en latin, simple,
sino en aleman; ;jno ves que estamos en Alemania?—;Cémo en
Alemania, sefior? ¢pues no estamos en Prusia? jen qué queda-
mos? Unas veces dice vd. que estamos en Prusia, otras que en
Alemania: he mirado los dos mapi-mundis que traiamos antes
deperderse, yen uno he visto a Dusildor en Alemania, y el otro
me pone al mismo Dusildor en Prusia: jse puede saber de cierto
en que tierra se encuentra un hombre?—En Prusia y en Ale-
mania & un tiempo, Pelegrin, y ambos mapas tienen razon, por-
que la Alemania es hoy una parte del reino de Prusia, y estas
provincias del Bajo-Rhin, que se nombran Prusia Rhenana, es-
tan en la Alemania.—Acabaramos de enlendernos, sefior: crea
vd. que me tenia & mi medio loco esa ortografia.—(eografia
diras, hombre, que no ortografia.»

Entramos en el hotel: un apuesto garzon sali6 & recibirnos,
y nos pregunld no se qué en aleman: dijele que no entendiamos
el aleman, y nos hablé en inglés; le dije que tampoco éramos
ingleses, yentonces llamoa otro compaiero que poseia el fran-
¢és, vy con él nos entendimes, y con él subimos 4 la habitacion
que se siryio destinarnos. Subid tambien al momento el patron
4 preguntarnos si queriamos almorzar, si queriamos lavarnos y
afeitarnos, si queriamos fuego 6 queriamos dormir.—Todo lo
quiero, si sefior, respondié Tirabeque, porque lodo me hace
falta, pero principalmente almorzar y dormir, que en esta Pru-
sia hace un hambre y un suefio que no se aguanta.»

Oida esta respuesta, un sirviente pasé & preparar el almuer-
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70, otro se quedo a hacer las camas, y otro se ocupd de poner
lnmbre en la estufa, que eran nuestras tres primeras necesida-
des. En las fondas de Alemania hay tantas estufas como habi-
taciones; pero de tal modo dispuestas que todas tienen comuni-
cacion con los pasillos, y desde fuera, sin necesidad de entrar
ni incomodar al huésped, las encienden y atizan.

Nos calentamos, almorzamos y dormimos hasta la hora de
comer. Luego que nos levantamos, Tirabeque se asomé a la
ventana, y llamandome presuroso: sefior, sefior, me dijo lleno
de alegria, venga vd. aca, verd vd. un mercado comolos de Es-
pana.—Eso es, le dije, que estabas sofiando con Espana, y aun
no has despertado bien.—Senor, venga vd. y lo vera.»

Me asomé y era asi en efecto. No he visto cosa mas parecida
a los mercados espafioles que el mercado de DusseLporr. Figu-
rabaseme estar viendo la plaza de una de nuestras ciudades de

Castilla en dia de mercado. El mismo estilo, el mismo bullicio,
casi los mismos trages: las mugeres del pueblo con sus paiiue-
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los de cuadros & la cabeza, sus mantones estampados de lana,
y sus zagalejos y medias de lana tambien: las sefioras con su
vestido v su sombrero de media gala, seguidas de la corres-
pondiente doméstica armada del infalible cesto de la compra:
las fruteras y verduleras acurrucadas en el suelo al lado de su
cesla de fruta 6 de hortalizas: las aldeanas con un par de galli-
nas en la mano, v en fin aquel no sé qué, que marca el parecido
de una a otra fisonomia, y que es dificil esplicar en sus porme-
nores. Grandemente nos complaciamos Tirabeque y mi reve-
rencia en haber hallado aquella similitud 6 trasunto de las cos-
tumbres populares de nuestra patria, tanto, que apenas nos
fijatbamos en lo que en aquella plaza llamaria principalmente la
atencion de todo otro viagero, a saber, la estitua de bronce,
de grandor natural, del elector Juan Guillermo, protector de
las artes, y & quien la ciudad debe su esplendor. El héroe
esta & caballo, armado de coraza, y con el basten de mando
en la mano.

La campana del consuelo nos llama & la mesa. Bajamos al
salon de comedor, que & beneficio de tres estufas tenia una tem-
peratura deliciosa. El patron, 6 dueno del hotel esperaba ves-
tido de toda etiqueta, ni mas ni menos que pudiera ir & un besa-
manos en dia de corte. Reunido el suficiente nimero para poder
constituir mayoria, se declaré abierta la sesion manducatoria:
el patron se sentd de cabecera de mesa, y el senor Presidente
principi6 el ejercicio de su cargo, que era el de hacer platos y
trinchar. Cinco 6 seis garzones, todos tan elegantemente vesti-
dos, que considerados fuera de aquel servicio podrian pasar
por muchachos de fina educacion (y en verdad que no habra
muchos jovenes de carrera en Espaiia que como algunos de
aquellos sirvientes posean tres ¢ cuatro idiomas), eran los que
asistian 4 la mesa, dos de ellos hijos del patron, que alli no se
desdefian los caballeros fondistas de educar 4 sus hijos bajo este
sistema, para que algun dia colocados en la presidencia de la
mesa, sepan dar decoro al establecimiento. Bajo este pié de

elegancia estin montadas las mesas de los hoteles alemanes.
TOMO IL 20
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No nos dizgusto la comida; si bien alli no es tan abundante
como en Franciay Bélgica, puesto que en Alemania hay va la
costumbre de cenar. Bebimos cerveza alemana y vino del Rhin:
no puedo decir lo que cuesta una comida en Dussgroorr, por-
que ni entendi nunca la nola, ni mis conocimientos numisma-
licos alcanzaban & poder reducir al justo importe de: moneda
espafiola la algarabia de thalers, frederiks, silvergros, dollars y
pfenings.

SAN FRANCISCO VOLANDO POR LOS AIRES.

Despues de comer, salimos & ver la galeria de pinturas. El
guia que nos regalaron era un viejo como de unos 65; & los pri-
meros pasos se pard y se puso a mirar de hito en hito & Tirabe-
que, y balbuciendo en mal francés le manifesto sus sospechas
y aun su resentimiento de que le hiciera burla: que si la natu-
raleza le habia dado un defecto, baslante desgraciado era él, sin
que un estrangero viniera a abochornarle de una falta que no
estaba en su mano evitar.—Oiga vd., senor mio, le contestd
Tirabeque; vd. es el que se burla de mi, no yo de vd.»

Ibanse agriando las contesfaciones, hasta que aclarandose
su origen, result que el guia era cojo como Tirabeque, y como
cada uno ignoraba la cojera del otro, cada cual creia que el
otro se mofaba de él. Una vez convencidos los dos de su comun
propiedad claudicatoria, convirtiose el enojo en risa, y dié-
ronse (esde entonces el litulo de compaineros y amigos.

Junto 4 la escalera de la galeria hallamos un fraile en escul-
tura en actitud de orar, y cerca de él un grupo de hombre y
muger abrazandose desnudos: los rostros los lenian tiznados de
carbon. Al verlo esclamo sibitamente Pelegrin:

Cantemplad, almas piadosas,
en la primera estacion
dos abrazandose en eneros,
y un fraile haciendo oracion.
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«Rece, rece, hermano (anadio), que todo les ha de hacer
falta & ese par de mancebos, y tengo para mi que aun no les ha
de alcanzar, v que estos liznones, que sin duda algun muchacho
les ha hecho en la cara, no son mas que el anuncio de los tizo-
nazos que les esperan en el infierno, y aun (uiera Dios no alcan-
cen tambien al director del museo que ha tenido la ocurrencia
de poner aqui semejante retablo.»

Riendo del apostrofe de Pelegrin subimos a la primera sala
de la galerfa. «Esta Asuncion es de Rusens,» le dije al conmi-
sionaire asi que vi el cuadro.—Pronto le habeis conocido—;Oh!
no se me despintan ya las obras del artista de mas fecundo pin-
cel.—Es la sola de Rusens, aiiadi6 el guia, que ha quedado en
este museo: antiguamente habia muchas, pero han sido trasla-
dadas & Munich.»

La galeria no es abundante, pero entre sus bellos cuadros
no puedo menos de hacer especial mencion de uno moderno que
me llend de admiracion y entusiasmo: es obra del afio 39, y su
autor €. Shon. hijo de la misma cindad. Representa al Tasso
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con su queriday su criada: el poeta esta sentado con un libro
en la mano y un lapicero, pero ni lee ni escribe; esta pensativo
v cabiloso: ;le inspira su amada Leonor, 6 le estorba acaso?
20 es la criada la que le estorba alli? zen qué piensa el poela
sorrentino? jpiensa en su Aminla, en suJerusalen, en las gra-
cias de su Leonor, 6 en el destierro y las persecuciones que sus
amores con ella le han de acarrear? Yo no sé cual de estos pen-
samientos entraria en el del arlista: cualquiera que fuese, el
pintor de DusseLporr es digno del poeta de Sorrento.

Despues de aquella sala fuimos conducidos d olra, donde se
ofrecid & nuestros ojos lo mas singular y mas raro que en su gé-
nero se puede ver ni aun imaginar. Dejo a un lado la coleccion
de 23,545 estampas de antignedades romanas, que suministran
un estudio arqueoldgico interminable. Parome solamente en los
14,241 dibujos, que son 14,241 caprichos y estravagancias
que solo ha podido inventar la imaginacion febril de un artista
diabolico: yquién es capaz de acordarse de lo que representan
mas de calorce mil diabluras dibujadas? El cuadro de las fenta-
ciones de San Antonio quelos pintores parece haber escogido
para desplegartodo el desorden de que su imaginacion puede ser
capaz en los momentos de un risuefio delirio artistico, no es mas
que una unidad de las catorce mil de aquella coleccion. Yo solo
recuerdo el Juicio final, la Pesca de las almas, muchos pasages
de la vida de Jesucristo, y muchos tambien de la vida de San
Francisco, en que se vé & nuestro Serifico Padre unas veces
marchando en una magnifica carroza, otras galopando en un
brioso caballo, seguido de una comunidad tambien al galope;
otras volando por los aires, sirviéndole de alas las anchas
mangas, etc. efe.

Era de oir & Tirabeque reir 4 carcajada segun que iba recor-
riendo los cuadros de una vida de Nuestro Padre tan nueva y tan
desconocida para nosotros.—«Sefior, me decia despues, bueno
es viajar para conocer los hombres y los santos: ;qué quiere
vd. apostar & que Nuestro Padre se hizo el pobrecito en Espaiia,
y luego a semejanza de los ministros se vino & Alemania & gas-
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tar alegremente los ahorros, y aqui se echo coches y carre-
tela y buenos caballos, vy paso una vida como un principe
dejandonos alld las penitencias y los ayunos, y mandandonos
que ni siquiera gastaramos camisa?—No creas tal, Pelegrin;
¢no ves que son cuadros de puro capricho y estravagancia co-
mo todos los de la coleccion? Lo que estrano es que a los forma-
lotes alemanes les haya dado por esponer al publico tan estram-
bética galeria.»

Subimos en seguida & la Biblioteca, que tiene - treinta mil
volimenes, y esta abierla todos los dias, cual compele & un
pueblo que aunque mercantil pertenece a un reino de tan reco-
nocida fama por sus adelantos en las ciencias, y por el solido
y profundo saber de sus hombres de letras.

Mientras se hacia noche nos dimos  visitar algunos templos,
entre ellos el del Colegio de Jesuitas, el de los Caballeros de la
Cruz, la Colegiata, donde esta la tumba de la inocente y desa-
fortunada Jaquelina de Bade, y alguna otra iglesia protestante.
Sigue en Prusia la libertad de cultos, pero aunque la religion
del estado es el protestantismo, acaso mas de la lercera parte
de la poblacion es catolica.

EL JARDIN DE LA CORTE.

Uno de los mas bellos paseos’'de Dusseroory es el Jardin de
la corte, Namado alli jardin inglés, hecho por Napoleon. Alla
fui con mis dos cojos. Espacioso y vasto es el parque: adornanle
frondosas alamedas, risueiios prados artificiales, estanques
anchurosos y palacios magnificos. «Compaiero jqué palacio es
aquel? le preguntaba Tirabeque al guia.—Oh! es todo de una
pieza, le respondi6: el que la hizo estaba sentenciado a pena
capital.....—;CGomo! le interrampi yo: zese palacio es todo de
una pieza?—Perdonad ; cref que mi compaiiero me preguntaba
por aquella estitva de bronce & caballo, que es toda de una
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pieza: el artista que la fabrico estaba sentenciado & muerte, y
esa obra le valio el indulto, pero no volyié & hacer otra igual.

«Eso esta hien, y os agradezco lanoticia, pero preguntaba
Tirabeque de quien es ese palacio.—Ah! ese palacio es del
principe Federico, hermano del rey: éI es coronel de un regi-
miento de cazadores.—Compaiero, ;hay mucha tropa aqui en
Prusia?—Si seiior, da en é] dos bailes cada semana, los domin-
gos y los jueves.—Compafiero, ;0 vd. seestd burlando de noso-
tros, 0 es vd. mas tonto de lo que yo habia creido. Le pregunto
4 vd. si hay mucha tropa en Prusia.—Perdonad, ya debereis
haber advertido que soy un poco sordo. El ejército prusiano se
compone de unos 120,000 hombres, pero en tiempo de guerra
se pueden armar hasta 500,000. Habra unos 20,000 de caba-
lleria: joh! los caballos prusianos son muy agiles y muy fuertes
para la guerra.—No me han disgustado, respondioé Tirabeque,
los que he visto por ahi, pero no se los cambiamos & vds. por
los de Espana.»

Una decente lluvia vino 4 inferrumpir nuestro paseo y nues-
tro didlogo por el parque inglés, y nos hizo retirar 4 casa apre-
suradamente. En el camino hallamos un lucido escuadron de
cazadores, que por el mismo molivo se retiraba de hacer sus
maniobras en un campo inmediato. Supusimos que serian del
regimiento del principe Federico.



EL‘I [Egﬁm (1)e

Nos hallamos 4 la orilla del caudaloso Rin, de ese hijo orgu-
Jloso de las altas montanas del pais de los Grisones, que des-
pues de pasear sus poderosas ¢ impetuosas ondas por una carre-
ra de mas de trescientas lequas viene como todos los rios 4 ha-
llar su tumba en el Occéano; de ese famoso rio de Alemania,
de quien dijo Despréava:

An pied du mont’ Adule entre mille roseauw ,
le Ruin, tranquille et fier du progrés de ses eauz,
appuyé @ une main sur son urne penchante
dormait aw bruit flatteur de son onde naissante.....

Epist. 4.°

Al pie del monte Adula,
entre cesped y canas,
tranquilo y orgulloso
con sus ondas de plata,,
el Rin duerme apoyado
sobre su urna inclinada
al ruido lisongero
de sus nacienies agunas.

Sigamos el curso de este poderoso gigante desde su cuna.
En una de las comarcas salvages y agrestes del pais de los
Grisones, 4 la falda del monte Adula, se ve brotar de los gran-
des depositos delanaturaleza, tres abundantes y eristalinos arro-
yos, cuya reunion forma el que los alemanes llaman Vorder-
Rhein 6 Rin anterior. Desde otro punto de aquella montaiia im-

(1) O digamosle Rin sin ken espatol.
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ponente se desgaja el Rin del medio (Mittel-Rhein que ellos
dicen). Pobre arroyuelo en su principio, bien pronto se robus-
tece con la reunion de muchos otros, precipitandose de la altu~

rade una roca al valle de Meddels; y a las ocho leguas del lago
de Toma se incorpora con el Rin anterior, tomando el nombre
de esle y perdiendo el que antes llevaba. Este doble rio arrastra
desde entonces sus impetuosas olas cubiertas de espuma bajo
multitud de copudoes alamos, v se precipita soberbio sobre mil
y mil rocas. Forma despues una isla cubierta de arholes mag-
nificos. Las montaiias son gigantescas, pero de un aspecto agra-
dable. Do quiera que se dirija la vista, se encuentra con las ver-
des praderas de los Alpes, plagadas de rebafios de carneros y
piaras de ganado vacuno. Todo respira tranquilidad , todo indi-



DE FR. GERUNDIO. 313

ca fertilidad. Por esta pacifica comarca lleva el doble-Rin sus
aguas & unirlas con el Rin posterior (Hinder-Rhein).

Nace el Rin posterior de la parte mas elevada de la floresta
desierta llamada Rhin-wald (floresta del Rix). El manantial sale
del centro de una enorme montaia de hielo, en cuya cima se vé
un monstruoso banco de granito. La comarca regada por eslas
aguas es una de las mas notables de la Suiza. Por una esten-
sion de ocho leguas no se vé mas que montes y mares de hielo.
El invierno alli es larguisimo. Sin embargo vive en aquel hela-
do pais desde el siglo XII una colonia de suahos, fuertes, robus-
tos, vigorosos y opulentos. Es el camino que en los meses de
verano llevan los caballos de carga de Italia, pasando por ¢l
Spliigen y el gran monte de San Bernardo, cuyo transito es de
una inmensa utilidad para los habitantes de aquel valle que
arriendan sus sustanciosos pastos & los ganaderos italianos de
Bérgamo.

Recoge en la rapidez de su curso otros diez y seis grandes
torrentes, y penetrando al través de espantosos abismos, forma
lo que se llama Vi mala, una de las maravillas de Suiza. La
Via mala es una monstruosa garganta de rocas , en la cual lle-
van las aguas del Rin 600 pies de profundidad. Pasa luego a un
delicioso y soberbio valle, donde la calma y la belleza reapa-
recen, donde todo es vida, todo fertilidad, todo hermosura. Alli
se unen sus sombrias aguas con las cristalinas del Rin anlerior.

Desde esle punto el rio, uno y trino, serpéa con mageslad
a través del soberbio valle de Rheinthal, recibe aguas impetuo-
sas del Plessur, en seguida las de otros treinia’gruesos arroyos,
se arroja en el lago de Constanza, le atraviesa en toda su lon-
gilud, deslizanse sus flolas apacibles y tranquilas hasta Scha-
fThouse, y cerca de esta cindad, sobre cuatro hileras de peiias-
cos, forma la calarata mas bella y magestuosa de toda Europa.
Durante esta carrera reasume todas las aguas de la cadena de
los Alpes septentrionales, recibe las del monte Jura, entra en
Alemania con una rapidez asombrosa, y acreciendo su randal
con los de mil otros rios, apareciendo y desapareciendo mon-
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laiias, regando unas veces frondosos valles, olras veces encan-
tadoras planicies; pasa por Basiléa, Strasburgo, Manheim y
Mayenza; fertiliza el Paraiso de Alemania: contintia creciendo
en su marcha, pasa por entre dos cadenas de altas montanas,
y llega & Coblenza. Crece de nuevo con el Mosela, vuelve a sal-
var altas montafias, pasa por Bonn, y baha los muros de Colo-
nia'y DUssELDORE.

Yo veo aqui al gigante en toda su robustez (porque luego
que entra ya en los Paises-Bajos se divide en dos ramales, que
son los que hemos visto enNimega, Leida y Dordrecht, de cuyos
altimos puntos sale para morir tranquilamente en el Oceéano).
Aqui veo flotar por sus aguas embarcaciones de ocho y nueve
mil quintales. Presentemos una breve tabla del acrecimiento
gradual de este soberbio hijo de las montanas.

De las 303 Y/, leguas alemanas (436 espanolas le dan algu-
nos autores) que corre el Rhin, son:

1.0 nomavegables: . . ol s Lo w20 leguas.
2. navegables para pequefios buques. . . 2k
3.° para grandes buques. . . , . . 18
£.° denavegacion mterlumpuld peligmbau
difieil. 2 als ¢ sitsdobs
5.° segunda paite de gtan navegacion. . . 176 ¥,
Total. . . . 308 Y,

El lotal de leguas navegables, contando las quince de nave-
gacion interrumpida a trechos, es de 280.

POESIiA DEL RHIN.

Generalmente los rios son el alimento de las imaginaciones
poélicas: apenas habrd riachuelo tan desgraciado, ni arroyo
de tan desdichada suerle, que no haya sido, sino divinizado,
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por lo menos humanizado siquiera por la pluma de algun ena-
morado vate que ha ido & llorar cantando a sus orillas los des-
denes de su dama, 6 & confiar & sus aguas, como amigas que
sabe no han de revelar el secreto, las cuitas 0 las salisfaceiones,
los proyectos frustrados 6 Jos triunfos conseguidos en sus amo-
rosas conquistas. Que el rio sea claro 6 turbio, que arrastre
arenas de oro, 6 que no recoja sino las sustancias que le regale
plebeya lavandera, para el poeta siempre seran eristalinas lin-
fas, plateadas olas, y argentadas perlas. Testigo el que con titu-
lo de Manzanares hace una especie de curso académico por las
afueras de Madrid, cursando como los estudiantes desde octu-
bre hasta San Juan, v tomandose en seguida su correspondiente
lemporada de vacaciones.

Ello es que no se da rio sin coplas; y aun cuando el poeta
tenga al lado del tintero una botella de champagne 6 una tri-
nidad de copas de Jerez para humedecer el paladar al compas
que moja la pluma, eso no quita para que sobre el papel una
bella Amarilis 1

orillas del Manzanares
vista arminos por trofeos,
pise espumas por nltrage.....
nectar beba numeroso
entre perlas y corales.
GoNG.
0 para que
Serpée entre la yerba el arroyuelo,
en cuya linfa pura
mezelado resplandezea el claro cielo
con la grata verdura.
MEeLEND.

Riachuelo hay & quien los cantos de los poetas han dado
tanta fama, que el queno le ha visto se le representa lo menos
como un brazo de mar. Cuando yo Fr. Gerundio, ocho 6 nueve
meses antes de hallarme & las orillas del Rhin, visité la poélica
Granada y me ensefaron por primera vez el Darro y el Genil
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tan celebrados de los vates granadinos, quedéme estupefacto
de encontrar dos arrovuelos en los que yo me habia figurado
un Danubio y un Misisipi.

Discurra, pues, el hermano lector, sisiendo el Rhin tan cau-
daloso y tan variado en su larga carrera, y siendo las provincias
Rhenanas la Andalucia de los alemanes, habra sidoy sera el
Rhin manantial inagotable de poesia para las imaginaciones poé-
ticas de aquellos habitantes. El Rhin es todo para los alemanes,
como el Nilo era todo para los egipcios. Es un emblema uni-
versal: el Rhin es el simbolo de la fuerza: el Rhin es el gero-
glifico de la independencia: el Rhin es el lema de la libertad:
el Rhin es el signo de la fecundidad y de la riqueza. EI Rhin es
un anciano, es el viejo padre de los rios, que descansa sobre
un lecho de flores, coronado de rosas, teniendo por cabecera
la urna consabida de donde se derraman las perlasy la plata &
borbotones. El Rhin es un gigante que defiende el pais contra
ambiciosos y malandrines conquistadores, y que sin duda dor-
mia como un cachorro cuando las aguilas de Napoleon echaron
la garra al gigante, y le sujetaron como & un muchache. El Rhin
es un genio superior, & quien hacen la corte otros genios subal-
lernos buenos y malos, y en cuyo seno se abrigan tropas de
ninfas y de nayades que de dia se ocultan entre los pliegues de
sus olas v de noche vagan errantes por sus orillas.

El Rhin es finalmente para los alemanes una divinidad, es
un Dios; pero un Dios que tiene de todo. Un Dios que acaricia
y protege, pero que tambien bufa y rechaza cuando estd de mal
talante. Asi unos ven en el Rhin un nimen protector, un prin-
cipio de amor y de vida: otros le miran como un abismo poblado
de horribles monstruos, como un principio de odio y de muerte.
El habitante de las comarcas por donde corre magestuoso como
un monarca, silencioso como un cartujo, y lento y perezoso
como un aleman, fertilizando sus campinas, ve en el Rhin un
Dios bueno, protector, eXcelente con X maytiscula. Pero el
pobre pescador que se arroja con su barquilla & pescar salmo-
nes en una de sus gargantas, y que se vé estrellado contra una
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roca & impulsos de una tarascada de su fuerte genio en dias de
mal humor, este mira al Rhin como un dragon infernal, enemi-
go implacable de su bienestar y de sus intereses,y da al diablo
las risuefias imagenes y la florida nomenclatura con que se le
pintan y nombran los sefiores poetas de la Germania; que no
hay poesia que consuele al pobre que va con &nimo de pescar
prosaicamente unas carpas 6 unos salmoncillos, y se vé de un
azotazo del seor Padre de las Nayades, estrellado contra un
peiasco y hecha pedazos su barquilla.

La poesia del Rhin ha aumentado por una parte y disminuido
por otra desde el establecimiento de los vapores. Los poelas
ven en ellos un nuevo ejército de moénstruos anfibios, de dra-
gones que van azotando las aguas con sus aletas de hierro y vo-
mitando humo por la hoea; pero los prosistas vemos tan sola-
mente un nuevo medio dehacer nuestros viages con mas como-
didad y prontitud que en los buques de vela. Y a fé que no he
vislo servicio mas regularizado que el de los vapores del Rhin:

sobre haberlos en abundancia, con buenas cAmaras, buenas
fondas, comidas de diferentes precios fijos, horas de salida
marcadas y seguras, y buen 6rden en las jornadas, hay la ven-
laja de que con un solo billete pagado de una vez se puede
recorrer todo el alio y bajo Rhin, deteniéndose lo que & cada
viagero acomode 6 convenga en cada pueblo, volviendo & pre-
senlarle en cualquier otro vapor en que quiera conlinuar su
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navegacion, en el cual le admiten a la presentacion del billete
sin que por ¢l tenga que pagar nada de nuevo; pues siendo los
vapores de una misma empresa, han querido dejar toda esta li-
bertad al viagero, que de ello se da por muy contento porque
se ahorra una porcion de incomodidades.

Insensiblemente he ido pasando de la poesia del Rlan 4 su
parte prosaica. Y ya que & este punto he llegado, afadiré que
Tirabeque y yonos embarcamos muy prosaicamente en el vapor
Elberfeld, y en €] nos trasladamos en pocas horas y con la como-
didad de dos patriarcas desde Dusseldorf a Colonia, donde 1le-
gamos a las nueve de la noche




BOLONIA,

oo

TRATO EN EL HOTEL.

Alojamonos en el hotel de Mayence, cerca de la direccion
general de mensagerias, & cuyo patron ibamos recomendados
por el de Dusseldorf. No bien se habia acomodado nuestro equi-
page cuando subio uno de aquellos elegantes, finisimos y aga-
sajadores sirvienles que se encuentran en las fondas de Ale-
mania a decirnos (ue bajaramos & cenar si gustabamos. «;Santa
palabra! esclamd Tirabeque; {y bendita sea la tierra donde lla-
man & cenar asi que uno se apeal»

Pero esto no fué mas que el preludio del trato que despues
fuimes esperimentando en el hotel. Las provincias del Bajo Rhin
son el pais en (que mas a gusto se ha encontrado Tirabeque por
el sistema de yantar que en ellas rige. Alli se menudean las
comidas que es una gloria. Por la manana temprano, apenas se
han abierto las pestaiias, se sirve el cafe, por supuesto con sus
correspondientes tostadas de manteca: 4 media mafnana se lo-
man las once, 0 sea la ley que dicen en nuestra Navarra: & la
una se hace la pequena comida: a las tres la comida formal, y
entre nueve v diez de la noche, despues de venir del leatro, se
cena; sin perjuicio de tomar el que guste entre dos luces el 1é &
algun otro pistillo, para no desfallecer de necesidad. La baja
Alemania es la Navarra de la Enropa central en punto & la buco-
lica. Cuando en este altimo verano hemos recorrido Tirabeque
y yo la Navarra, y kallamos dividido el dia en cinco peviodos, a
saber, el chocolate, la ley, la comida, el refresco y la cena,
amen de algun bizcocho y alguna copita en log lucidos intér-
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valos, recordabamos & todas horas la Prasia Rhenana, y escla-
maba Pelegrin: «juro por mi 4nima, mi amo Fr. Gerundio, que
los alemanes y los navarros son los hombres mas completos de
la tierra y con quienes yo congenio mejor.»

Y no son caras por cierto las comidas en Coroxia. Pero lo
célebre v lo chistoso fué cuando Tirabeque echd de menos el
pan en la mesa, hallando en su lugar unos bollitos de huevo y
manteca. «Sefior, esto es muy bueno para postre; yo voy & pe=
dir pan. Garzon, traigame vd. pan.—Que zno os gusta la brio-
che? Yo os traeré otra cosa que os agradara mas.»

Y trayendo un panecillo redondo, «tened (dijo): he aqui un
buen poumpernick.—;Y qué significa eso de pampernil 6 pan
de pernil?—{Oh! el poumpernick es una cosa buena: él es un
relleno de frutas secas; cascadle, y dentro de la corteza halla-
reis una sabrosa masa de peras machacadas, higos, pasas de
corinto, y otras esquisitas frutas.—Pues mire vd., haganie la
gracia de llevarse el purpundrin, y trdigame vd. pan, pan, lo
oye vd?—Bien, yo os traeré pan: ilo quereis moreno 6 blanco?
— Garzon! jque me quita vd. la vida hombre! Triigame vd por
Dios pan blanco, lo mas blanco que vd. tenga, mas que cueste
4 onza de oro el panecillo; porque ha de saber vd. que yo soy
espafol castellano viejo: entiende vd?—;Oh! vos sois espaiioles;
entonces yo os traeré pan blanco.» Y al fin nos trajo pan blanco,
de que recibimos no poco consuelo.

«;De qué vino gustais? jquereis vino blanco del Rhin? Os
costard de dos & siete francos la botella: tenemos tambien buen
champagne & cuatro francos; y hay otros vinos de varios pre-
cios hasta diez y siete v mas francos botella (es decir hasta mas
de setenta reales de Espana).

Bebimos el celebrado vino del Rhin, que aunque no nos
parecid malo, estd lejos de corresponder, & lo menos para el
paladar de un espaiiol, a la fama que tiene,
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AGRIPINA.

«Seiior, ¢hay algo que contar de este pueblo?—Eso me in-
dica, Pelegrin, que ya estas deseansando sobre la almohada.
—Asi es la verdad, mi amo: por miya puede vd. apagar la luz.
—No, que voy & leer algo de la historia de Coroxia.— Seiior,
en ese caso haga vd. el favor de leer de modo que yo oiga, 6 @
lo menos de contarme la suslancia, que ya sabe vd. que me
gustan las historias.—Bien, pero ha de ser con la condicion de
ne dormirte hasta que concluya.— ;Es larga?—Me reasumiré
todo lo posible.—Pues diga vd., sefior, que no me dormiré.

«Por lo que aqui veo, Pelegrin, el pueblo en que nos halla-
mos fué en su principio un campo romano fundado por Marco
Agripa, en donde despues el emperador Claudio fundd una co-
lonia que llamé Colonia Agripina, en honor de haber nacido en
6l su muger Agripina, y de esto le viene ala cindad el nombre
de Coloma.

—Y qué tal sefiora fué esa dona Gripina 6 Crispina, miamo?
—10h! la famosa Agripina, hermana de Caligula y madre de
Neron!{Digna hermana de tal hermano, y digna madre de tal
hijo! Ella enveneno & su esposo con un plato de setas con ¢l fin
de que su hijo subiese al trono, y despues el hijo asesiné a la
madre.—Por mi dnima que fué una familia lucida la de la seno-
ra Gripina, mi amo. Y siga vd., que no lleva mal principio la
historia.

En Coroxia fué proclamado emperador Vitelio. De Coronia
salio Trajano cuando fué llamado & Roma por el emperador Ner-
va para dividir con ¢l el imperio; y desde entonces fué Coronia
la capital de la Gaula Rhenana inferior. Asi es que la cindad
estd todavia llena de reslos de antiguedades romanas. En el afio

de 508 fue proclamado Clovis rey de los francos en esla ciu-
TOMO 11. 24
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¢Te has dormido, Pelegrin?—No sefior.—Me parece que si;
ide quien estaba hablando?—Decia vd. que en esta cindad habia
buenos pepinos.—jBadulaque que t eres! Del rey Pepino ha-
blaba, el hijo de Carlos Martél y hermano de Carlo-Magno, no
que de pepinos: y Carlo-Magno tambien visitaba con frecuencia
esta ciudad, que despues Othon el Grande reunid al Imperio
Germanico, concediéndola grandes privilegios.

En la edad media era Coronia ¢l mas poderoso apoyo de las
cindades anseaticas. Entonces podia armar ella sola 30 mil
guerreros: lenia 11 cabildos, 58 conventos, 19 parroquias,
&9 capillas y 16 hospitales. En el siglo pasado hizo parte de la
Republica francesa: en 1814 la ocuparon los rusos, y al ano
siguiente la cedieron alos prusianos, que desde entonces la con-
servan, siendo ahora capital de la provincia de Cleves-Berg, ¥
estando poblada de unos 70 mil habitantes , que viven en 7,500
Casas.
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«;Oyes, Pelegrin? Pelegrin, jduermes?—;Quién llama?—
Nada, nada, prosigue en tu suefio venturoso.»
Y apagué la luz diciendo: «viage vd. y dése malos ratos por
aprender las historias de los pueblos; y luego cudnteselas vd. a
los legos ,que ellos se quedaran dormidos. «

LA OBRA DEL DIABLO.

Salimos al dia siguiente temprano & recorrer la ciudad,
acompanados de nuestro correspondiente domestigue, el cual
llevaba su gran placa colgada de un ojal de la levita. En Ale-
mania esle servicio de domestiques de place ¢ commissionaires,
guias O cicerones, es un ramo regularizado. Ellos son nombra-
dos por la ciudad, v se distinguen por una placa en que consta
el niimero y cuartel respectivo de cada uno: joh! Dios librara
a quien no estubiese investido de un gran diploma de intrusar-
se & hacer oficios de cicerone con cualquier estrangero!

«;Qué es lo que gustais ver antes? nos pregunto el nues-
tro.—Visitaremos(le respondi), sios parece, la catedral.—;Oh!
Le dome de Cologne! Ciertamente es cosa que admiran todos los
viageros: estd bien, yo os llevaré & la catedral.»
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Despues de revolver una porcion de calles, ala verdad no
muy rectas ni limpias, oyendo continuamente los toques de
trompetas que anuncian la incesante entrada y salida de dili-
gencias y coches-correos, dimos vista & la famosa catedral de
Coronia, obra maestra de la arquitectura teatonica, 6 por mejor
decir, obra maestra del diablo, por mas que parezca improce-
dente que el diablo se haya metido nunca & arquitecto de cate-
drales. He aqui el motivo de haber sido obra del diablo la cate-
dral de Coroxis, segun lo refieren las leyendas y cronicas del
pais.

Habia va concebido el arzobispo Engelberg, llamado el San-
to, la idea de hacer una catedral en Coronta; pero (uien mas
sériamente pensé en la ejecucion, fuésu sucesor el arzobispo
Conrado. Este se propuso levantar un templo-metropoli, una
basilica que escediese en grandeza, belleza y suntuosidad &
todo lo que se conocia de mejor en materia de templos. Para
ello puso & su disposicion y le abrio sus arcas el cabildo, uno
de los mas ricos del mundo. Publicose el programa, y empeza-
ron a llover planes y diseiios de catedrales enviados por todos
los mejores arquitectos de Europa. Ninguno llenaba la santa
ambicion del prelado: ninguno le salisfacia: todos los iba de-
saprobando.

Pico esto v mortifico de tal modo el amor propio de un jo-
ven arquilecto de la cindad, que se resolvio a proponer al ar-
zobispo que se encargaria de hacer un disefio que habria de
satisfacer sus deseos, con lal que le proporcionase fondos para
visilar y estudiar los templos de Alemania, de Francia y de In-
glaterra. «Concedido, dijo el prelado; aqui teneis esta bolsa de
oro: andad, y volved presto.»

Hizo mi buen arquitecto su largo viage facultativo: regreso
a CoroN1a, y confiado en sus estudiosde viage,y pensando siem-
pre en su plan de catedral, sali6 una tarde al campo, y senta-
do sobre una piedraa la orilla del Rhin, comenzé & (razar li-
neas con su lapicero. Perfilaba fachadas, campanarios, torres
gblicas, arcos ogivos, bovedas y flechas; todo le parecia in-
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completo y mezquino: borraba, volvia & hacer lineas, rompia
un papel, dibujaba en otro, y se quemaba y se consumia, por-
que nada salia & su gusto. Ya por fin 4 fuerza de lentativas lo-
grd hacer un disefio enque le parecio hallar grandeza y mages-
tad; y cuando ¢l comenzaba 4 felicitarse de su obra, oye detras
de si una voz cascajosa que acompafiada de una risa sardonica
le dice: «jbrabisimo, amigo! acabas de trazar la ecatedral de
STRASBURGO. »

Vuelve siibitamente la cabeza, y vé un viejo, pequeno, feo,
de ojos saltones y puntiaguda barba, vestido de un balandran
negro, (ue casi apoyado sobre su espalda reia malignamente.
«A fé, dijo parasi el arquitecto, que la figura no es para esci-
tar simpatias; pero ¢l tliene razon.»
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Borra su catedral, empieza adelinear otra,y le vuelved de-
cir el viejo con la misma maligna sonrisa: «muy bien va eso,
joven, pero llevas traza de disefiar la catedral de Reuxs.»

Reflexiond el arquitecto, y se convenci de que el anciano
decia verdad. «Pues 4 otra cosa.» Y empezo otro dibujo.

«Joven, le dijo el ente misterioso, ti nohas viajado solo
por Francia, sino que tambien has visitado la Inglaterra.—Cier-
to, ¢pero de qué lo sabeis vos?—Lo infiero, porque estds ha-
ciendo el plan de la catedral de CANTORBERY.»

Amostazado el joven de la impertinente pero verdadera eri-
tica del viejo, arroja desesperadamente el papelyel lapiz, dando
un gemido de sentimiento y de rabia.—A fé,le dijo el anciano,
que te desesperas por bien poca cosa: nada mas facil que laobra
que estas encargado de hacer.—El plan de una catedral para
Coronia que sea mejor que todas las catedrales conocidas,
es cosa facil?—No puede serlo mas.—;Os alreveriais vos a
hacerle?—;Y porqué no?—Pues bien, hacédle; monsefior
Conrado escogera despues entre el vuestro y el mio.—Aceplo.»

Y sacando el viejo de debajo del balandran una varita, en
un minuto trazd en la arena la flecha mas elegante y esbelta que
se pudiera concebir.—;Quién sois vos, esclamé el arquitecto,
que tan facilmente ejecutais lo que los hombres ni siquiera se
atraverian & imaginar?—;Yo? Nada mas que un pobre viejo
que sabe lo que valen las bravatas de los jovenes.—;Y no po-
driais, buen viejo, confiarme el diseno de vuestra catedral?
Vos me hariais feliz.—Firma en este pergamino, y te le daré.
—¢Qué me pedis con esa firma?—Poca cosa; nada mas que
tu alma. »

Lanza el pobre joven lleno de pavura un «Vade retro,» y
trata de huir diciendo: «este viejo es el mismo Satanis en per-
sona.—>Si, Satanas soy: pero vuelve, joven incauto, vuelve; ven
acd: gle parece cara una catedral que valdria bien las almas de
todo el cabildo, y yo te ladoy por la tuya sola? Mira el conjun-
to de toda la catedral y reflexidnalo bien.»

Y en el mismo instante traza Satanas en la arena un templo
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magico, 1o mas perfecto yacabado que idearse pudiera. Ponese
dmeditar el arquitecto mas tranquilo, y determina jugar una
treta al diablo. «Esth bien, le dice; dadme vuestra catedral, se
la Nevaré al arzobispo, y si en virtud del disefio me encarga la
obra, yo os ofrezco mi alma.—;Pobre mozo! ;piensas enganar
al diablo? Firma, y te daré la catedral.—Eso no.—Pues la ca.
tedral antes de la firma tampoco. Piénsalo bien, consiiltalo con
laalmohada, y hasta mananaa media noche en este mismo sitio.
—Bien, hasta mabana a media noche.»

© Despidiéronse asi. El arquitecto corre presuroso & contar al
arzobispo la aparicion diabélica; le entera del maravilloso plan
“de catedral que Satanas poseia; el arzobispo se sorprende; ren-
ne el cabildo, lo pone todo ensu conocimiento, se discute entre
todos el medio de arrancar lacatedral delas garras del diablo, y
sé resuelve que acada el arquitecto & la cita conyenida armado
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de un relicario de Santa Ursula, que presentara al espiritu ma-
ligno tan luego como haya logrado atraparle el ansiado disefio.

Acude el artista la siguiente noche & la horay sitio sefiala-
dos, confiado en la proteccion de su sagrado talisman. Esta vez
no es un viejo estravagante el que se le aparece: es un angel
con alas de fuego bajo la figura de un joven alto y robusto, de
ancha frente y de mirar sombrio, que con el planoen una mano
y el convenio en la otra le dice: «joven artista, firma el pacto y
toma la catedral.» El arquitecto tiembla; pero el relicario le in-
funde valor, v agarrando el papel de la catedral con una mano,
y dando con la otra & Satanas con Santa Ursula en los hocicos,
«relirate, espiritu de las tinieblas, le dice con hueca y esforza-
da voz.»

Satanas se queda inmdvil; v en seguida con rabioso acento
le dice: «joven, algun clérigo teha aconsejado; esta es una treta
eclesiastica: pues bien, me retiro, pero la catedral que me ro-
bas no seacabara nunca, y tu nombre quedara ignorado entre
los hombres. »

Huyé Satands envuelto en una negra nube de denso humo
que le arrastré hacia el rio. El arquitecto corre desalentado & la
capilla de Santa Ursula, donde le aguardaba el cabildo reunido:
«Sefnores aqui esta lacatedral que acabo de arrancar de lasuiias
del demonio.—jGloria al arquitecto! esclamaron todos los can6-
nigos 4 una voz.»

Pero, jcudl fué el general desconsuelo cuando al desarro-
llar el pergamino se encontraron con que el diablo se habia lle-
vado entre las uiias un pedazo de catedral! Faltaba una torre.
En vano el pobre artista consumid sus vigilias en disefiar otra
torre que estuviese en armonia con el cuerpo del edificio: gastd
sus dias en hacer lineas y combinaciones, y viendo que le era
imposible armonizar disefio alguno con la obra diabélica, murid
de pesadumbre. Su nombre ha quedado ignorado, y la catedral
por concluir, con arreglo 4 la profética amenaza del diablo que
la dibujo.

Esta es la historia de la famosa catedral de Coronia, tal po-
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¢o mas 6 menos como la cuentan las leyendas v tradiciones
del pais.

Sin embargo, cuando yo Fr. Gerundio la visité, se estaba
continuando la obra con &nimo resuelto de concluirla y de de-
jar al diablo colgado de las agallas como se merece. ¢ Lo con-
seguiran? El tiempo nos dird quien tiene mas poder, si el dia-
blodel cabildo de Coronia. Entretanto se trabajaba con ahinco.
El mismo rey de Prusia contribuye cada afio con una cantidad
considerable para la obra: el afo pasado de 1841 habia dado
50 mil thallers. Y yo Fr. Gerundio tengo tambien el honor de
haber contribuido con mi bolsillo & la obra .de la catedral de
Coronia, puesa ello se destinan las propinas de los estrangeros
que visitan el templo, cuyas visitas se han tasado en dos escu-
dos de Prusia cada una, que hacen mas de ocho peselas es-
panolas.

LOS REYES MAGOS),

Y LAS ONCE MIL VIRGENES.

Con motivo de la obra estaba lodo el cuerpo interior de la
catedral obstruido con andamios, garruchas, caballetes y demas
mueblage de la carpinteria y albaiileria. Celebraba el cabildo
sus oficios en otra capilla inmediata, no en la capillay allar
mayor, que se hallaban cubiertos con un gran tablado; pero
aun se veia la alta boveda del coro que sube magestuosamente
hacia el cielo, los grupos de esbeltas columnas que se lanzan
atrevidamente a una altura prodigiosa, la famosa cristaleria y
otras bellezas artisticas que fuera prolijo enumerar.

« Venid, nos dijo el guia, & la capilla que esta detras del al-
tar mayor, y vereis el sepalero de los tres reyes Magos.—;Co-
mo! ilostres reyes Magos estan enterrados aqui!—jOh! si,
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ciertamente; aqui reposan los huesos de los tres reyes que fue-
ron a adorar al nifio Dios.—; Y c6mo han venido & parar aqui
los restos de sus magestades?—Os contaré su historia.

«Cuando Federico I de Hohenstaufen, conquisté y devasto
4 Milan, se apodero de los huesos de los tres reyes Magos que
descansaban alli, no sé con qué motivo, v los regald al arzo-
bispo de Colonia Reinaldo, el cual loco de contento con la po-
sesion de tan preciosas reliquias, traté de levantar un templo
digno de ellas. El plan fué trazado, se buscaron obreros y se
puso mano a la obra. Los operarios salieron un poco mas hara-
ganes de lo que el celo del arzobispo podia sufrir; y el prelado,
que era un caballero antiguo, y habia manejado antes la lanza
que el cayado, acordandose mas de lo que habia sido que de
lo que era, tomd por costumbre imprimir la aficion al trabajo a
los obrerosa fuerza de bastonazos que diariamente les regalaba.
Cansados estos de sufrir tan significativas insinuaciones, y apre-
ciando en mas sus costillas que la vida de monsenor, tramaron
una conspiracion y resolvieron deshacerse de ¢l a toda costa.
Un dia, pues, poco antes dela hora en que el celoso prelado
acostumbraba & visitar los trabajos del templo, le esperaron
escondidos tras de un andamio, teniendo delante un gran rimero
de piedras.

«Llegd el arzobispo; y cuando le tuvieron a tiro, y cuando
¢l miraba & todos lados buscando sus operarios, jira de Dios!
descarga sobre su apostolica humanidad una horrorosa lluvia
de piedras, y acertandole una peladilla en el sitio destinado al
solideo, da con su Illma. en tierra. Avalinzase enlonces 4 ¢l el
ejercito coligado, y & martillazos ponen fin & sus dias.

«Pero tras del pecado les vino la pena. Orgullosos los obre-
ros con su triunfo, salen como locos por la ciudad dando des-
compasadas voces, ¢ incomodando al vecindario. Exaspéranse
los habilantes con tan irregular comportamiento, retinense, em-
prenden con la turba de obreros ; y los cazan y asesinan como
a bestias feroces.

«La vindicta pablica quedo satisfecha, pero los tres reyes
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quedaron tambien sin asilo. Trasladéseles despues & una igle-
sia provisional, donde se les construy6 una magnifica caja guar-
necida de planchas de oro ¢ incrustada de piedras preciosas:
sobre sus tres cabezas se pusieron tres coronas de oro, de peso
de seis libras cada una, y adornadasde una porcion de diaman-
tes y de perlas, debajo de las cuales se escribio con lelras for-
madas de rubies losnombres de Gaspar, MeLcror Y BALTASAR.

«Tan pronto como la catedral estuvo habitable, fueron tras-
ladados 4 ella los tres Reyes ; y el elector Maximiliano Enrique
de Baviera, les hizo construir un bello monumento, que es el
que veis. Sus Magestades descansaron enpaz hasta el afio 179%,
en que viendo la guerra que los franceses habian declarado &
las testas coronadas, creyeron necesario emigrar, y se retiraron
a Westphalia, huyendo del ejército francés, y acompaiandolos
el arzobispo, que no quiso apostatar del partido mondrquico. En
1804 regresaron los MagosaColonia, pero tan mal parados como
habian quedado en aquella época la mayor parte de los reyes vi-
vos. Habian perdido las coronas y casi todaslas alhajas. El ca-
bildo las ha hecho reemplazar posteriormente con coronas de
perlas imitadas y de piedras falsas; pero Sus Magestades, que
no deben entender gran cosa del ramo de bisuteria, parece
que se hallan tan contentos como si conservaran las antiguas. »

La relacion del cicerone tenia & Tirabeque con la hoca
abierta, v & mi me convencié de la certeza delo que ya habia
leido, & saber, que por Alemaniano se puede dar un paso sin
encontrarse con una leyenda antigua. La Alemania es el pais
de las leyendas.

«En esta misma capilla, afadi6 el guia, estin depositadas
las entraias de la célebre Maria de Médicis: ved alli la caja
que las encierra.

#Quereis ver, prosiguio, las once mil virgenes 7—;Como es
eso! esclamo Tirabeque: jlambien andan por aqui las once mil
virgenes? ;y donde hay silio para tantas hermanas? Si es cier-

to, veamoslas, que si estan todas, aun sera ohra de largo rato
el pasarlas revista.
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« Oh, ellas estan enterradas en la capilla de Santa Ursula,
distante algun trecho de aqui: toda la iglesia esti llena de los
huesos de las santas doncellas. Pero en una capilla del coro de
esla misma catedral vereis un gran cuadro que representa su
arribo & Colonia. Porque habeis de saber que los habitantes de
Coronia tenemos el honor de que en nuestro territorio fueron
martirizadas Santa Unsura y sus once mil jovenes compaiieras.
—iPues no esta malo el honor por vidamia! repusoTirabeque;
el honor fuera si vds. les hubieran salvado las vidas; pero de-
cir que es honor el haber dado martirio & once mil doncellas!
—Perdon ; quien las martiriz6 no fuimos nosotros, sino los go-
dos que se apoderaron de la ciudad : los germanos la defen-
dieron con todo el valor posible.»

Asi hablando llegamos 4 la capilla; y cuando contemplaba-

mos el grandioso cuadro, «;y no podr vd. decirme, Sr. comi-
sionista (le preguntd Tirabeque), quiénes fueron y que hacian
por aqui tantas muchachas juntas? Porque yo he oido mucho de
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las once mil virgenes, y nunca he podido saber qué cosa fueron
las tales nifias.—Oh! las once mil virgenes fueron once mil da-
mas de honor, hijas de las familias mas nobles de la Gran Bre-
tana, escogidas por los reyes de aquella nacion para que acom-
pafiasen y sirviesen de cortejo a su hija la princesa Ursula, a
quien un angel habia comunicado de parte de Dios que acepta-
ra la mano del principe Coman, hijo del principe Germano
Agripino, que la solicitaba por esposa. La joven y hermosa
princesa partié para Roma acompaiiada de sus once mil damas
nobles con objeto de recibir un segundo bautismo del papa
Ciriaco.

«1lecho esto, las once mil virgenes se volvieron & embarcar
en el Rhin; el papa Ciriaco con una gran parte del clero vino
acompanandolas. Al llegar & Mayenza les salio al encuentro el
principe Coman, pretendiente de Ursula, el cual encantado de
su belleza dijo: «imposible es que el Dios & quien adora una
criatura tan hermosa no sea el verdadero Dios:» y en el mo-
mento resolvio hacerse eristiano. Bautizale el papa incontinenti;
prosigue la santa comiliva su navegacion hasta Colonia, con
animo de celebrar aqui el matrimonio, y entran las once mil
virgenes en la ciudad. A este tiempo cae sobre Colonia un ejér-
cito de godos; los habitantes, mandados por Coman, hacen una
vigorosa defensa, mientras las once mil virgenes se ocupaban
en rogar a Dios por la salvacion de la ciudad; pero el cielo
habia decretado que los godos vencieran: enlraron estos, pu-
sieron & las once mil virgenes en la alternativa, 6 de casarse
con once mil godos 6 de sufrir el martirio. Las santas doncellas
prefirieron este altimo estremo, y faeron todas degolladas en
un dia.

«;Barbaros! esclamo Tirabeque dando un grito de indigna-
cion: no crei yo quelos tales godos eran tan foroces: jdegollar
once mil hermosas muchachas!!! ;Pero edmo podrian reunirse
tantas doncellag, mi amo?

—Autores hay, Pelegrin (le dije yo), que sostienen no haber
sido once mil, sino once solamente; y que la equivocacion nace
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de la circunstancia de llamarse una de ellas Undecimillia, cuyo
nombre did ocasion & que creyéra el vulgo que eran once mil, 6
sea en latin undecim mille.—;Oh! perdon, repuso séria v agria-
mente el guia: es fuera de toda duda que eran once mil.—Once
mil sertan, mi amo, no lo dade vd., que asi lo reza tambien el
calendario de Espafia; y aunque & primera vista parecen mu-
chas, tengo para mi que en aquellos tiempos debian abundar
mucho mas las virgenes que ahora: que si ahora volvieran los
barbaros de los godos, paréceme que no habian de encontrar
tanta cosecha de virgenes en que cebarse.—Sefores, (anadi yo
Fr. Gerundio), la opinion que he manifestado no es la mia; he
dicho que asi lo sostienen graves autores: por lo demas no niego
yo que fueran once mil.

EL PLEITO DEL ARZOBISPO,

Mil veces habia yo leido en los periddicos de Espana largos
y frecuentes articulos relativos a las sérias contestaciones que
mediaban entre el papa, el rey de Prusiay el actual arzobispo
de Colonda. Mas aunque por su lectura conocia que era una
cuestion gravisima la que entre estos tres allos personages se
agitaba, la habia mirado siempre con aquel frio interés con que
solemos mirar los espafioles los negocios y diferencias que en
paises lejanos ocurren, y que en nada se rozan con los asuntos
propios. Asi, pues, no me habia yo curado de sondear el origen
y esencia de la cuestion del arzobispo de Colonia, y quiz lo
mismo que & mi, sucede 4 muchos de mis paisanos. Natural era
que hallandome en Colonia procurara ponerme al corriente del
origen y causas de tan importante debate. Asi fué en efecto, v
he aqui las noticias que adquiri.

Los colonienses son generalmente catblicos, pero todos los
estrangeros que alli residen son luteranos; y en el codigo que
el rey de Prusia ha dado & las provincias del Rhin en reemplazo
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del codigo de Napoleon que las rigio por espacio de veinte afios,
se dispone que los hijos de padre protestante sigan la religion
de su padre. Contra este articulo es contra el que se pronuneio
con todas sus fuerzas CLEMENTE AuGusto, actual arzobispo de
Covoxia, que ha querido hacerse marlir en una época en que
parecia no estar en uso el martirio. Apoyado en el poder espi-
ritual que habia recibido del papa, se declard abiertamente en
oposicion al poder temporal del rey, protestando que no autori-
zaria a sus sacerdoles & bendecir & ningun matrimonio misto sin
que los padres, al revés de lo dispuesto en el ordenamiento
real, se comprometiesen formalmente a educar sus hijos en la
religion catolica; que si para ellos el matrimonio no era mas que
un contrato y no un sacramento divino, sacerdotes luteranos
tenian que lo antorizaran, de ningun modo él ni su elero, & no
ser con aquella condicion.

¢ aqui el origen de la famosa cuestion sobre matrimonios
mistos; que ha valido al actual arzebispo de Coronia persecu-
ciones y arrestos en fortalezas militares, que ha producido en-
vios de lropas, rechazamiento de estas por el pueblo, graves
conmociones en el pals, contestaciones sérias, fuertes y pesadas
entre el papa, el rey y el prelado, que ha podido ocasionar fa-
tales escisiones, y que tllimamente, para bien de la iglesiay

del estado, parece tocar & un desenlace menos funesto de lo
que se podia temer.

AGUA DE COLONIA.

« Sefior, (me dijo Tirabeque apenas salimos de la catedral),
diga vd. & este doméstico que nos lleve, antes que a otra parte
alguna,a ver esa famosa agua de Colonia que lanto nombre tie-
ne por el mundo; y ahora es la ocasion de llevarnos para Espa-
na algunos cubelos de ella, que supongo no nos costard mas
que la vasija y el porte.—Pues qué, gerees que el agua de Co-
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lonta es acaso la que lleva el Rhin?—No sefor, pero por fuerza
habra alguna fuente muy abundante, puesto que da para surlir
todas las perfumerias del mundo, y cada uno podra llevar los
cantaros que le acomode en tocandole su vez. En llegando &
Espafa, miamo, hastalos habitos voy & empapar en agua de
Colonia, para que oliéndome desde media legua digan: «jqué
perfumado va Tirabeque! Bien se conoce que acaba de llegar
de Alemania, v que ha traido agua de Colonia por mayor.»

Hicele presente & nuestro guia el deseo de Tirabeque. «Es-
ta bien, merespondio, ahora mismo os conduciré al almacen
de Juan Maria Farina, sucesor de Paolo Féminis (inventor del
famoso cosmeélico), que es el almacen mas surtido y acreditado
de la ciudad. »

Nos condujo, pues, frente al mercado viejo (Altenmarkt).
—«Entremos aqui, nos dijo.—Seiior, me decia Pelegrin, yo
hubiera querido cargar en la misma fuente, pero en fin, si es
por tomar al mismo tiempo la vasija, no tengo inconveniente que
llevemos de aqui algunas pipas 6 barriles, aunque salgan un po-
co mas caros.—Eslos sefiores, (dijo el domestique & una gruesa
dama de mostrador) son estrangeros y quieren llevar asu pais
agua de Colonia.—Y bien jcuanta gustan llevar?—Sefiora,
conteslo Pelegrin, cuatro, seis, 6 doce cubelos, que con tal que
tengamos para una buena temporada, por barril mas 6 menos
no hemos de reparar. »

Figirese el lector cudl se quedaria milego al ver que en
lugar de cubas 6 toneles nos presentaban unos pequefios fras-
quitos, muy historiados si, pero de pocas onzas de agua.—Se-
fiora, le dijo, no ande vd. con miserias; nosotros la queremos
por mayor, por mayor.—Y bien, jcudntos cientos queréis.—
Eche vd. ochocientos mil.—¢A cémo es cada afagaza de estas?
—A dos francos y medio cada uno.—Seifiora, ;piensa vd. que
aunque estrangero en el pais soy de los que se maman el dedo ?
Un frasquito de estos cuesta en Madrid seis rs, 6 sea francoy
medio; conque es decir que aqui....... —Conque es decir, le
respondio la hermana coloniense, que aquella no puede ser
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verdadera Colonia.—iSenora....!!! Vd. ataca el honor nacional
espaiioll—Lo que puedo decir & vds. es que son precios fijos.»

No hubo remedio: el precio no se bajo; yo sin embargo
compreé algunos frascos por el gusto de traer agua pura y legiti-
ma de Colonia, tomada del fabricante mas acreditado, y del
almacen mas surtido de la misma ciudad, no con poco senli-
miento de Tirabeque, que habia creido iba & cargar cubas en-
teras de agua de Colonia, de valde vel quasi; v que cada vez
que desde entonces la vé anunciar en Espafia & tan modicos
precios como se vende, dice para si: « zlegitima de Colonia, y
a mi me la dan & seis rs. el frasco? Nequaguam mihi: que lo

crea el que no haya estado en Colonia en el almacen de Juan
Maria Farina.»

TONMO II.

G
W
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DIETAS, BAILES, CONCIERTOS,

MASCARAS , ESPOSICION Y LOTERIAS.

Para lodo esto y mucho mas sirve un vastisimo salon del
Giirzenich 6 antiguo palacio del comereio, & que fuimos llevados
por nuestro conmisionaire.—;Cuantas personas hace el local?
le pregunté.—De 3,500 4 4,000 pueden estar comodamente.
—Y qué objeto decis que tiene este salon?—Antiguamente se
tuvieron en él muchas dietas.

Diga vd., buen amigo (pregunto Tirabeque): ;v se acabaron
va las dietas? porque si aun prosiguen, estoy porque nos reli-
remos cuanto antes del salon, que los viageros no estamos para
dietas.—No has de ser majadero, le dije: las dietas que aqui
se han tenido no son dietas de comer, sino dietas germdnicas,
6 sea el congreso 6 asamblea general de los circulos de Alema-
nia.—Asi es, repuso el guia. Posteriormente (anadio) ha servi-
do para bailes de mascara en los carnavales.—jHola, amigo!
+Tambien por aqui los salones del congreso sirven para salas
de mascara? Yo creia que solo en Espaiia habia esto. —j; En Es-
paiia tambien?—Si sefor, con la diferencia que aquello fué pri-
mero salon de mascaras, y despues se ha destinado & templo de
las leyes, y aqui sucede al revés.

«;Con qué tambien se celebra en Alemania el Carnaval?
—0Oh, si: pero esclusivamente el lunes y martes; se paga un
thaler por laentrada, y se cena aqui, pero cada concurrente
tiene que venir provisto de cubierto.—jCosa rara en verdad!
Y liene algun mas uso este salon?—Oh! si: aqui se celebran
los famosos conciertos que cada tres afios vienen & dar los mi-
sicos de Viena: ;veis aquel departamento adornado de antiguas
molduras doradas del género gotico? Pues alli se coloca la nu-
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merosa orquesta. Tambien se hace en ¢l la esposicion piblica
anual de pinturas: estos tablados que veis, aun son restos de la
que recientemente ha tenido lugar este afio.

«Decidme; (qué significa este gran cilindro de madera que
hay en medio?—Esa es la caja en que se insaculan las bolas de
la loteria del Estado, cuya estraccion se hace tambien aqui.
—Luego tambien en Alemania se juega 4 la loteria?—Cierta-
mente: ella es una de las cuatro fuentes de las rentas publicas
de los eslados prusianos; que son los correos, las contribucio-
nes, la loteria y el monopolio de la sal.—Pues digole a vd.,
esclamo Tirabeque, que es un comodin el saloncito este. »

ABOGADO HABLADODR.

«;Gustais, nos dijo en seguida el cicerone, visitar el ober-
lande-gerichte?—;Y quién es, preguntd Tirabeque, el seior
obrandogeriche? ;Es algun personage de la familia real?—jAh!
perdon: es el tribunal superior de esta regencia.—Pues hubie-
ra vd. dicho la audiencia 6 chancilleria, y nos hubiéramos en-
tendido, y no el obrandogiriche—Que me place, le dije yo,» Y
nos dirigimos alla.

El edificio es una magnifica galeria moderna semicircular
de un solo piso. Entramos en la sala 1.%, del tribunal, donde se
estaba viendo un pleito sobre danos causados por un barco a
otro. La sala era sencilla, con pavimento en declive como el de
los teatros: siete jueces, dos abogados, dos procuradores yun
alguacil circundaban una mesa, donde se veian algunos libros,
y unos tinteros negros, sumamente sencillos, y hasta pobres.
El trage de los jueces era la toga con manga larga; el de los
abogados se distinguia en dos 6 tres pielecitas blancas sobre-
puestas a una especie de manga prendida & la espalda, v enuna
golilla tambien blanca, semejante & la de los clérigos franceses.
Habia bastante piiblico, y aunque nos encontrabamos bien en
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razon & la buena temperatura que daban & la sala dos estlufas,
deseosos de ver mas pasamos ala sala segunda, cuyo aparato y
adorno apenas se distinguia del dela primera.

Aqui enconlramos un abogado perorando en pié, baciendo
la defensa de su parte 6 de su cliente. Aunque nada entendia~
mos, gusldbanos el desparpajo y la afluencia oratoria que de-
mostraba. Deciacon desembarazo, hablaba sin vacilar, charla-
ba sin escupir. La facundia no podia negarsele: de la logica de
su razonamiento yo no podia juzgar, porque no comprendia una
sola palabra; pero vive Dios que por copiosas v abundantes que
sean las fuentes de donde nace el Rhin, no brotaran de ellas
tantos borbotones de agna como raudales de verbosidad salian
dela boca de aquel abogado. Yo sin embargo le escuchaba con
gusto, si bien hubiera deseado oir al otro abogado su contrin-
cante.—Senor, me decia Tirabeque al oido, jque en todas par-
tes hayan de ser los abogados tan habladores! Ahora véngame
usted diciendo que los alemanes son taciturnos.»

Media hora iba transcurrida, y el jurisconsulto no habia sa-
livado: a los tres cuartos hizo una pequeiia pausa, 4 la que cref
seguiria el «dizi.» Pero fué para pedir por sefiasun vaso de
agua: llevosele el alguacil, bebio y prosiguié de nuevo como si
principiara entonces. Nos cansamos, y salimos dejindole con la
palabra en la boca. No sé si & esta hora habra concluido su ora-
cion. Yo pregunté al guia el nombre de aquel abogado, que me
dijo ser uno de los que tenian mas fama en Covonia. Siento no
acordarme de ¢él, por tener el gusto de consignar en estas pagi-
nas el nombre del jurisconsulto hablador.

OTRA VEZ RUBERS.

A 1a salida deltribunal encontramos unos pelotones de re-
clutas que en el campo contiguo & un cuartel se estaban instru-
yendo en las primeras maniobras del ejercicio militar. Pa-
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ramonos un rato, observando primero el aguila negra de
Prusia coronada de la diadema real que conslituia el es-
cudo de armas del cuartel, y simbolo de las armas reales
de aquel reino; mirando despues las garilas de los centi-
nelas pinladas de fajas blancas y negras, que son los eolores del
pabellon ordinario de Prusia; y fijindonos en seguida en la ma-
nera como se enseiaba el ejercicio & aquellos soldados bisonos.
Grandemente se reia Tirabeque con algunas de las evolu-
ciones de los reclutas, principalmente con las furiosas patadas

que & lavoz de «alton les ensefiaban a dar, y que retumbaban
alrozmente en el suelo; v mas todavia al verles, & otra voz de
mando, fijar una rodilla en tierra y afianzar la culata del fusil
en el musloderecho, con otras evoluciones raras que ¢l decia
no haber visto en ninguna tacticani yo tampoco. Latrepa no
era de gran talla.

Viendo y encontrando por todas partes lujosas tiendas y
abundantes almacenes de pipas, utensilio el mas popular del
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pais , llegamos & una calle donde me llamaron la atencion dos
;nscripciones que en dos lapidas de marmol negro en una casa
de la izquierda se veian, con un antiguo retralo en medio. Miré
con cuidado, y llamando & nuestro guia, «Mr. le domestique, le
dije, zes el retrato de Rubens este?—En efeclo lo es, me res-
pondi6: esta es la casa en que nacié el principe de la pintura
flamenca; esa larga inscripeion que veis sobre la puerta lo espli-
ca; pero quizano lo comprendais, porque estd en aleman.—
+Y la otra que se vé mas arriba?—Aquella dice que en esta
misma casa murié la'célebre Maria de Médicis, muger de Enri-
que IV de Francia. La princesa protectora de las artes (linico
mérito que tuvo la funestamente famosa Maria)y el prolegido
artista que pintd los cuadros de su historia, ambos vivieron
bajo un techo. Hoy posee esta casa el comerciante Lambes, que
no fa daria por todo el oro del mundo. Si quereis ver la capilla
y pila bautismal en que fué bautizado Rubens, iremos 4 la igle-
sia de San Pedro.—Con el mayor placer (le respondi); abora
mismo.—Espere vd. un momento, sefior, que estoy contando
las ventanas.... diez y siete ventanas y dos pisos tiene la casa de
Rubens, mi amo.—Bien, hombre, eso es una puerilidad. »

Fuimos, pues, & San Pedro y tuvimos el gusto de ver la pila
en que fué bautizado el famoso pintor, con una de sus obras
maestras, un San Pedro crucificado en vice-versa, que se en-
seila con mucho misterio. Sin embargo no esta tan honrado Ru-
bens en Coronta como en AMBERES.

En el camino ya del hotel, y cerca de un templo luterano,
oimos muchas voces de muchachos acompaiiadas de violin; pero
muchisimas yoces asi como si fuesen mas de ciento los chiquillos
voceantes, y por cierto perfectamente acordes y armoniosas.—
¢Qué significa esto? preguntamos al guia.—Esta, respondio, es
una escuela de primeras letras: en las escuelas de Alemania se
enseila & los nifios & cantar arreglindose a la nota.»



RUBENS.
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TEATRO.—DON JUAN.

Por la noche nos fuimos al teatro. Si el mercado de Dusser-
porr me habia recordado los mercados espanoles, el teatro de
Coronia, por su forma y sencillez, me recordo al momento los
teatros de Espafa, como la fisonomia de muchas de las aldeas
del pais se me antojaban las aldeas nuestras; y no fueron solo
estos los puntos de contacto que & mi me parecié hallar entre
espafiolesyalemanes, sino que, 6 fuese aprension mia, 6fuese asi
en realidad, yo creo haberencontrado semejanzas muy marcadas
hasta en algunas de las costumbres yen algunos rasgos del ca-
racter de los habitantes de ambos paises, mucho mas que entre
espafioles y franceses, a pesar de ser convecinos, y que entre
espaioles y flamencos & pesar de nuestra antigua dominacion en
ambas Flandes.

Representose aquella noche la 6pera alemana Don Juan.
La compaiiia no era sobresaliente: la orquesta se componia de
treinta y tantos instrumentos. No habia mucha concurrencia, y
la funcion mas estuvo fria que animada.

RECOJAMOS VELAS.

El tomo crece, y el viage no se acaba: y-por mas que me he
propuesto ser compendioso y sucinto, por mas que he procurado
entresacar del abuidoso campo de mis apuntes de viage, pura-
mente lo que me ha parecido necesario para daruna ideade cada
pais y cada pueblo, esforzindome por encerrar en este solo vo-
lumen observaciones con que pudiera haber llenado dos 0 mas,
apesar de eso las jornadas dan de si mas que las paginas, y es
ya forzoso recoger velas y locard nueva retirada desde Covonia.
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Pero no puedo menos de aconsejar al viagero que llegue 4
las orillas del Rhin, que no se vuelva sin subir siquiera hasta
Coblenzay Mayenza, y aun mas alla si le es posible, seguro de
que me habra de dar las gracias, pues encontrard, como yo en-
contré, comarcas risuefias, poblaciones lindas, antiguedades
curiosas, ruinas venerables, cronicas estraias, leyendas estra-
vaganles, tradicciones indefinibles, recuerdos historicos, y cos-
tumbres dignas de estudio; y le parecera algunas veces, como
4 mi me parecia, que viaja por un pais encantado, que pocos
habra, & fé mia, que ofrezcan mas encantos y que merez-
can tanto ser visitados por el hombre estudioso y observador
como las orillas del Rhin, y asi son ellas frecuentadas cada aiio
por los hombres de letras de todos los paises de Europa.

Yo Fr. Gerundio, cediendo & la necesidad de poner término
a eslos mis desalinados apuntes , me contemplo otra vez de
vuelta en Coronia, y desde aqui dispongo mi regreso & Espa-
na por el camino mas breve. Comunico, pues, mis 6rdenesaPe-
legrin, v preparado nuestro equipage, una manana a las siele
y media nos embutimos en un émnibus, y flanqueando las mura-
llas semicirculares de la ciudad, al cuarto de hora nos halla-
mos en el establecimiento de donde parten los convoyes de va-

por para el nuevo carril de hierro que conduce de Colonia @&
Ais-la-Chapelle.
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NUEVO CAMINO DE HIERRO.

Tan nuevo era este carril, que se habia inaugurado en aque-
lla misma semana. Era el cuarto dia que se viajaba por él. Re-
sentiase aun el servicio de lafallade practica; y las detenciones
en cada estacion descubrian dos cosas, la poca costumbre en la
operacion de los relevos, y la diferencia de la flema alemana &
la viveza belga. Habianse hecho sin embargo reformas ventajo-
sas en los carruages, siendo una de ellas los eolchoneillos que
cubrian todo el piso de los coches; reforma que agradecieron
no poco nuestros pies en la fria estacion en que esta jornada ha-
clamos.

Ni los conductores tocaban la trompeta como en Bélgica,
ni habia tanta afluencia de viageros como en Bélgica, ni se pri-
vaba fumar tan rigorosamente como en Bélgica. Pero ni el des-
ahogo, ni la libertad que gozabamos nos alegro tanto como ha-
ber oido a un anciano que en nuestro coche venia dirigirnos la
palabra en espaiiol, aunque chapurrado.

«Veo, nos dijo, que vds. son espanoles.—Servidores de vd.:
y vd. dado que no lo sea, al menos debe haber estado algun
tiempo en Espaiia.—No en verdad; pero mis ascendientes vi-
nieron de alli, y aunque esto hace muy largo tiempo, se ha ido
trasmitiendo de padres a hijos algun conocimiento del idioma
espaiiol. Por lo demés yo soy nacido en Amsterdam,y alli estoy
establecido con casa de comercio.—Hola, en Amsterdam! Alli
hemos estado nosotros el mes pasado.—Puesto que vds. son
espanoles, quiza conozcan mi apellido; Mendes.—Mucho, con-
testo sibitamente Pelegrin: conozco una infinidad de Mendexz
en Espaiia. Y el nombre jse puede saber?—Oh, si; mi nombre
es Josué.—José querrd vd. decir, que no Josué: la u estd de
sobra. —Ah, no, perdon: mi nombre no es José, sino Josué:
Josué Eleasar Mendes.—Seiior, (me dijo entonces Tirabeque
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acercando su boca a mi oreja izquierda), el diablo me lleve si
el Sr. Josué no es uno de los 30 mil judiazos que hay en Ams-
terdam: esa w se me hace muy sospechosa; milagro serd que
este hombre sea cristiano.»

Asi era efectivamente, segun despues se aclard, lo cual did
motivo & graciosas contestaciones entre ¢l y Tirabeque.

En esto el terreno se iba elevando, encontrabanse ya mon-
lafias formales, y entramos en un funnel 6 camino subterrineo
como de unos tres cuartos de legua.—;Qué le parece & vd. de
esta oscuridad, Sr. Josué? preguntd Tirabeque al mercader is-
raelita.—(Oh! es espantosa; le respondid: es una lobreguez ter-
rible.—Pues mire vd., afadi6 Tirabeque; asi lienen vds. que
quedarse los que esperan el Mesias, tan 4 buenas noches como
estamos ahora.» Yo le apreté un pellizco por correctivo de su
imprudencia, pero él lejos de callar, «sisefior, prosiguid, aun-
que el amo me pellizque, asi tienen vds. que quedarse los
judios.»

De este modo, poco masomenos, fuimos continuando nues-
tra jornada, hasta llegar & Aiw-la-Chapelle, Gltima ciudad de
Alemania por aquella parte, 6 sea la primera entrando por las
gronteras de la Bélgica. Tomamos nuestro dmnibus, y nos diri-
jimos al gran hotel del Dragon de oro. Almorzamos, y salimos
por la ciudad & practicar nuestra visita de ordenanza.



ALC-DBA-GHAPRLLD,

LOS DUENDES.

El cicerone de Aiz-la-Chapelle(6 Aquisgrancomoen espaiol
decimos) habia sido sargento del ejército de Napoleon, y habia
hecholaguerraen Espafia por cuatrod cinco afios. Mucho seale-
gro él cuando supo que éramos espaioles, pero mas nos alegra-
mos nosotros cuando comenzo & hablarnos en espaiol, aunque
tan magullado como se deja suponer en quien habia aprendide
el idioma de los alojamientos, y aun este mismo hacia treinta
anos justos que no le usaba.

Tal era sin embargo el hambre que traiamos de oir hablar
nuestra lengua nativa, que al pronto nos parecio haber topado
con un Cervantes 6 un Rioja. Pero no tardd en pesarnos del
hallazgo. Verdadero tipo del hombre-pelma, parabase & cada
paso & referirnos sus azares de campaiia, y & informarnos de
cuantas vicisitudes generales y particulares habia esperimen-
tado en la guerra.

—Bonita ciudad es Aiz-la-Chapelle , le decia yo: hermosos
edificios son los de este pueblo.— Si sefiores, el caserio es her-
moso. En Talavera sali yo herido en esta pierna: joh! mi regi-
miento se batio alli con bizarria.

—Qué poblacion tendra la ciudad?—La ciudad tiene unos
cuarenta mil habitantes. En la batalla de los Arapiles cai vo
prisionero, y fui cangeado en Badajoz.—Lo creo muy bien. Pero
digame vd. ;qué edificio es este?—Esla esla casa de Ayunta-
miento ; despues subiremos & ella, y ensefiaré & vds. gran-
des cosas.

—;Yesta estitua que hay en medio de la plaza?—Esa
es la estatua de Carlo-Magno: reparad a sas dos lados dos vie-
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jas aguilas de hronce con sus plumas negras y erizadas. Ya
sabreis que son las armas de Prusia. Sefiores, en Ocana volvi
4 salir herido en este brazo: mirad, aun se conoce la cicatriz.
iPero qué buen vino bebimos en Ocafa! oh! buen vino; sober-
bio; jdiablo, qué vino tan famoso!—Diablo que cargue con tu
estampa, sinapismo de Barrabds, esclamé Tirabeque. Ande vd.
con mil pares de canarios, y espliquenos las cosas de la ciudad,
y déjenos de batallas y de historias, que no hemos venido aqui
& eso.—Perdon, senores; sigan vds. por aqui, y ahora les con-
taré una de las historias mas curiosas de Aiz-la-Chapelle.

Conlinnamos pues hasta una calle estrecha. «Esta es, nos
dijo, el Hinzen-Geeschen.—;Y qué significa el Hinzen-Gees-
¢hen?—Signilica..... joh diablo! ;como se llama en espaiiol una
ruelle ¢ petite rue?—Sera una callejuela.—Eso, si sefior, esla
es la callejuela de los duendes.—Hola! ¢hay duendes por aqui?
—Escuchad, os referiré una cronica divertida.

«Habia antignamente en el pais de Limbourg unos inmensos
subterrdneos, a cuyas estremidades nadie se habia atrevido 4
llegar. En estas cuevas, que de dia parecia estar desiertas, se
reunia desde el anochecer una tropa de duendes, que se pasaban
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1a noche en alegres comilonas, cantando en una lengua desco-
nocida, y echando buenos trinquis en unas copas de oro cuyo
choque imitaba perfectamente el sonido de una campanilla. Una
noche sucedi6 que cierto pastor a quien se le habia estraviado
un becerrillo, oyendo el ruido de la cueva penelré en el sub-
terraneo, creyendo que el sonido que percibia era el de la cam-
panilla de su becerro. Entra y se halla con la familia de los
duendes que bebian, cantaban y jugaban alegremente. Relirase
el pastor sin ser sentido, y se encamina apresuradamente & con-
lar a su confesor la escena de los diablillos que acaba de pre-
senciar. El confesor era un severo fraile que no amaba los ¢lubs,
ni le gustaban las reuniones clandestinas, ni estaba por otras
fiestas que las autorizadas por el calendario romano.

«El buen padre determina desalojar de aquel sitio a los dia-
blejos. Al efecto reune todo el clero que puede, y a su cabeza
se dirije en procesion al subterrineo; levanta sobre él un altar,
celebra una misa y reza los exorcismos. Los pobres duendes
huyen amedrentados, y trasladan su domicilio & otro subter-
raneo que habia entre la puerta de Colonia y la de Sand-Kaul;
pero los pobrecitos no tuvieron tiempo para recogery llevarse
consigo el rico menage de su antigna morada, de suerte que se
encontraron sin su bajilla de plata y sin sus timbales de oro.
Cada vez que tenian que celebrar su orgia, acudian a las casas
de las calles vecinas en busca de candeleros, vasos, fuentes,
cazerolas y demas aprestos de una mesa. Entraban por las chi-
meneas, y arramplando estrepitosamente con los utensilios de
que habian menester, los llevaban & su cueva, se servian de
ellos, v al dia siguiente antes de amanecer, los volvian a colocar
a las puertas de sus respeclivas casas.

«Demasiado buenos eran esos duendes, interrumpié Pele-
grin, ya me conlentira yo con que los duendes de dos pies que
andan por cierlas tierras, tuvieran la buena costumbre de resti-
tuir como los duendes de Alemania.—Suplicote, Pelegrin, le
dije, que no corles el hilo de la historia: tiempo tendras de co-
mentarla.
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«Los inquilinos de la calle (prosiguio el gufa), llegaron a
convencerse de que les trafa mas cuenta, cada vez que el ruido
de la bateria de cocina, 6 el relincho de los caballos, el chispor-
roteo del fuego les anunciaba que era noche de fiesta para los
trasgos, sacar por si mismos & la puerta de la calle los utensi-

liog que los nocturnos visitadores domiciliarios tenian coslum-
bre de entrar a buscar. Hiciéronlo asi: los duendes agradecidos
no volvieron & incomodarlos, y los vecinos lograron por este
medio dormir eon tranquilidad.

«Sucedi6, pues, que una noche se alojaron dos soldados
valentones en el hotel 6 fonda del Salvage, situada en la calle-
Juela de los duendes; y habiendo encontrado al patron limpiando
cuidadosamente el tren de cocina, y observando que luego que
le tenia reluciente y brillante lo sacaba al umbral de la puerta,
le preguntaron el objeto de aquella maniobra; informoles el pa-
tron de todo, y los soldados que era gente que ni en Dios crefa,
cuanto mas en diablos ni martinillos, le dijeron con arrogancia:
«patron, vuelva, vuelva vd. a poner en su sitio la bateria de
cocina, que nosotros estaremosala puerta, y cuando vengan
los sefiores duendes, voto al infierno que en lugar de cazuelas
y platos se han de encontrar con dos espadas bien afiladas: deje
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vd. los duendes de nuestro cargo.» Y asi lo hicieron, sin (ue
fueran bastanteadesanimarloslas timidas reflexiones del patron.

«Pisose éste & observar y escuchar detris de la puerta. A
la media noche oyo a los soldados conversar amigablemente: &
las dos de la manana les oyé hablar en alta voz, en seguida
trabarse en disputas, luego cruzarse los aceros, v por tltimo
sucedio repentinamente un silencio profundo. Tan pronto como
fué de dia salié el patron lleno de curiosidad, y hallé 4 los sol-
dados muertos, atravesados con sus mismas espadas. Nadie du-
d6 que la caldstrofe habia sido obra de los malditos duendes.
La noticia de esta aventura llego & oidos del mencionado fraile,
el cual resolvié decididamente arrojar los duendes de la ciudad,
como antes los habia arrojado de los subterraneos del castillo
de Emmaburch. En su consecuencia bajo & la caverna de la
torre, provisto de agua bendita y armado de hisopo; exoreizd
de nuevo 4 los revoltosos duendes, y desde entonces emigraron
sus sefiorias de la calle y de la ciudad, donde hasta la fecha no
han vuelto. Pero desde aquella época le quedo & la calle el
nombre de Hinzen-Geeschen, 6 callejuela de los duendes.»

Reimos los dos viageros la anécdota duendil, y nos conven-
cimos cada vez mas de que la Alemania era el pais de las leyen-
das raras y de las tradiciones estravagantes, no pudiendo com-
prender cémo en un reino tan civilizado, tan adelantado en las
ciencias y en las artes, se conservaban consejas tan antiguas y
relaciones tan inverosimiles, y no pudiendo esplicarlo sino por
fa regla de los vice-versas.

OTROS DUENDECILLOS DE OTRA CASTA.

Erase un magnifico salon; Magnifico con M grande; todo de
piedra, con elegantes é historiadas molduras, relieves, large-
tas, roselones, cornisamentosy lodo género de adorno; que na-
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da le hacia falta para ser magnifico al salon & que nos condujo
despues nuestro guia Rickenl.

«Y bien, ydonde nos llevais ahora? le habiamos preguntado
al subir por la anchurosa escalera.—Ahora, (respondif) vais &
ver un buen salon habitado por otra casta de duendes.—;Pero
le habitan en la actualidad?—Si, en la actualidad, dijo sonrién-
dose.—Es que en ese caso yo noentro, repuso sibilamente
Pelegrin.—jOh! no hay cuidado: guardaos solamente de caer
en lentacion de jugar con ellos.

Al tiempo de entrar oimos sonar mucho dinero. «;Hola! es-
clamo6 Pelegrin, estos deben ser duendes ricos. Entremos, mi
amo, que puede que algo se nos pegue, porque los duendes sue-
len ser muy manirotos, y asi lo desperdician como lo ganan.»

Sorprendidos nos quedamos al ver en el salon como unos
ochenta caballeros colocados en derredor de dos grandes me-
sas, lan entretenidos y abismados en su ocupacion, que nise

apercibieron de nuestra entrada. [Toma, toma! esclamé mi lego.
(no estan malos duendes, voto & mi santo hibito! Estos juegan
A la ruleta, y estosotros al treinta y cuarental jpoder de Dios v
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qué de dinero anda por el corro! jqué de oro y qué de plata! Se-
fior, las monedas de cinco francos son las mas pequenas que an-
dan en juego. Diga vd., sefior Ricken ;yno hay en todo Aiz-la-
Chapelle una autoridad que venga a echar el copo a esta gente
conunpar de alguacilesque los metan en chirona?—Al contrario,
respondio; este juego estd consentido y aun autorizado por el go-
bierno; y sueldo del gobierno gozan los empleados, como el ca-
jero, el contador, el banquero y otros: la municipalidad tiene
tambien aqui su intervencion.—;Se burla vd., sefior sargento
herido?—;Como burlarme! Aun os diré mas.

El curso del juego esta abierto desde 1.° de mayo hasta 31
de diciembre, y se tienen por reglamento tres lecciones diarias.
Es decir, desde que se abre la matricula hay seis horas de au-
la cada dia repartidas en tres periodos. Ved si los alumnos pue-
den salir instruidos en esta util ciencia. Pero a los habitantes
de la ciudad les esta prohibido jugar; solo se les permite el ul-
timo dia. El fondo diario es solo de 30 mil francos; es la mayor
cantidad que cada dia se puede perder.—Pues entonces, escla-
mo Tirabeque, ya veo yo que es un juego religiosito.—Sin em-
bargo, replic el guia, muchas familias se han arruinado.—Eso
no lo puedo creer, repuso Tirabeque: jqué son 30,000 francos
cada dia?

«;Oh, seores! prosiguié Mr. Ricken como trayendo algo a
la memoria: ahora recuerdo que hay aqui dos compatriolas
de vds.—Dos espaiioles!—Si, dos espaiioles. Ved alli el uno;
el otro.... el otro.... ;donde estd el otro? pues ellos no suelen
faltar & todas las sesiones.... vedle aqui; el que esta enganchan-
do aquellas monedas de oro con la regata. »

Ni el uno ni el otro se apercibieron de nosotros ; estaban tan
embebidos, que ni veian ni ofan. Pero despues tuvimos oca-
sion de conocerlos v tratarlos: ambos estaban en nuestro mismo
hotél, y comiamos juntos & la mesa redonda. Entramos como
paisanos en esplicaciones amistosas, y resultd que el uno llevaba
seis aifios y el otro tres de residencia en Aiz-la-Chapelle, dedi-

cados esclusivamente a la ocupacion del juego. {Y luego diran
TOMO TI. 23
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los enemigos de nuestras instituciones (ue no lenemos represen-
lantes en Alemania, y que estan intercepladas las relaciones po-
liticas entre la Espana y la Prusial

Procuramos informarnos como era que el gobierno prusiano
permitia y aun autorizaba el juego de azir en Aiz-la-Chapelle,
hasta el punto de haberlo reglamentado; y se nos dijo que habia
empezado por folerarle como una distraccion necesaria al sin-
nimero de estrangeros que cada afio concurren & pasar la es-
tacion del verano & las orillas del Rhin, vy habia concluido por
hacerle una especie de curso académico con sus correspondien-
les reglamentos y constituciones. Tirabeque quedé encantado
del nuevo ramode ilustracion que habian introducido los estran-
geros, y no se olvida él nunca del gran salon de Adz-la-Chapelle
destinado a los duendes jugadores, nide la carrera cientifica que
habian ido & seguir alli nuestros dos compatriotas.

Pasamos por la hermosisima rotonda destinada a los cele-
brados banos minerales y sulfurosos de Aiz, descubiertos por
Carlo-Magno: probamos sus aguas calientes, y tan desagra-
dables como todas las aguas minerales; visitamos sus lindos
cuartos de descanso; y luego nos fuimos & buscar el nuestro al
hotel, sin ver mas por aquel dia, pues aunque habia teatro, la

compaiiia era alemana y no nos divertia ya gran cosa ver, oir y
no entender.

EL CELEBRE RELICARIO.

Al otro dia salimos temprano a visitar la catedral. «Sefio-
res, nos decia Ricken en el camino, hoy van vds. & ver cosas
buenas. Senores, en Castilla la Vieja, en una villa que llaman. ..
¢como se llama aquella villa? Ha, Villadolit; alli comi yo un pan
esquisito: joh! esquisito pan! Y despues cuando entré en Madrit
con el rey Joseph, que entonces iba yo todavia herido....—

La lastima es que has sanado , maldito, murmuré por lo bajo
Tirabeque.
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—Qué decia vd., signor?—Nada, nada, que haga vd. el
favor de no pararse, porque tengo gana de ver esas grandes
cosas que liene vd. que ensefiarnos hoy.—Oh, si, vais & ver
un tesoro de reliquias el mas rico del mundo.—Pues bien,
higame vd. la gracia de no pararse para decirlo, y vamos
alla.»

Llegamos & la célebre catedral de Carlo-Magno. Entramos
en ella: el templo es pequefio, pero de un gusto muy estraio, y
de una arquitectura singalar. Su figura es un octogono; en me-
diode supavimento hallamos unagranlapida colosal con estasen-
cilla inseripeion « Caroro Magyo.» Habia mucha gente arrodi-
llada, al parecer rezando con devocion: nosotros imilamos su
santo egemplo; pero no tardo el guia en indicarnos por una seiia
que acudiéramos & un rinconcito donde nos aguardaba. Fuimos
alld; «joh diablo! nos dijo: otros estrangeros no se ponena rezar
como vds. Escuchen: debajo de aquella lapida, en unagran cue-
vacuyo pavimento era de oro, y euyas paredes estaban tapizadas
con banderas y estandartes, se hallaba el cadaver de Carlo-Mag-
no, emperador de Alemania, y fundador de esta iglesia, sentado
en un sillon de méarmol cubierto con laminas de oro, con su
corona en la cabeza, teniendo por remate una cruz tambien de
oro, en unamano el globo’y el libro de los evangelios, y en otra
la espada. Todo esto lo descubri6 el rey Othon III haciendo
cabar debajo de ese sarcofago. Las prendas sirvieron despues
para la coronacion de otros emperadores, pero con molivo de
las revoluciones han ido desapareciendo todas, menos el trono
6 sillon. jQuereis verle?—jPues no hemos de querer! con mu-
cho gusto.»

Avis6 & un sacristan, el cual nos condujo al primer piso por
una escalera de piedra. «Hé (aqui nos dijo) el Hochmiinster, es
decir, el famoso trono de que tanto hablan las cronicas, y en
que estaba sentado el emperador Carlo-Magno en su tumba, y en
el coal, en memoria de este hecho, se sentaban despues los em-
peradores el dia de su coronacion.»

Tirabeque que estaba acostumbrado 4 sentarse en el trono
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de Luis Felipe (1), v en cuantos habia encontrado ocasion, con
toda libertad y desembarazo hizo ademan tambien de ir & re-
posar sus asentaderas enel de Carlo-Magno.—;Qué vais 4 hacer?
le preguntd conteniéndole el sacristan.—g Qué habia de ir & ha-
cer? sentarme.—;Oh! perdonad; eso es imposible: el mismo em-
perador Napoleon no se atrevio a senfarse en este trono: y un
dia que la emperatriz Josefina, mas ambiciosa que él, se hizo
abrir las puertas, y aprovechando la soledad se sentd6 en el
Hochmiinster, & poco rato se oyd un espantoso grito: se acudio
a ver lo que era...... la princesa se habia desmayado: el viejo
emperador Carlo-Magno se le habia aparecido, y le habia dicho
cosas terribles con una voz espantosa , reprendiéndole su teme-
ridad.—Pues sefior, repuso mi buen lego, sitales cosas suce-
den, renuncio & sentarme.»

Pero luego, acercandose a mi el sacristan, me dijo al oido:
«no creais nada de esto; se cuentan una porcion de consejas por
este estilo paramantener la veneracion: si quereis sentaros, ha-
ced que baje M. Ricken, y os daré este guslo por cinco francos,

(1) Tomo primero.
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seguro de que no os habreis de accidentar.—Contad con ellos,
le dije (no atreviéndome a regatearle el precio como Alejandro
Dumas). M. Ricken, tomdos la molestia de ir bajando, que alla
yamos nosotros.»

Bajo el guia; nos quedamos solos; anticipé los cinco francos
al sacristan, y uno tras otro tuvimos Fr. Gerundio y Tirabeque
el gusto de sentarnos en el venerableymisterioso tronode Car-
lo-Magno, sin que el viejo emperador se encontrase de humor
de aparecérsenos, y sin que por ello, hasta la fecha, hayamos
esperimentado contratiempo alguno.

Bajamos, y despidiéndose contento el sacristan, nos enco-
mendo & una especie de bedél 6 pertignero encargado de ense-
fiar las demas reliquias.—«Sefores, ;venis a ver las santas re-
liquias?—Si sefior.—jSabeis va que cuesta siete francos?—
Que cueste setenta, replico enfadadamente Pelegrin: los espa-
fioles no reparamos en bagatelas. ;Hay muchas que ver?—Oh!
esun tesoro el que posee esta iglesia. Tenemos el cenidor de
N. 8. Jesucristo; una parte de las cuerdas con que fué atado a
la columna; un fragmento de uno de los claves de la cruz; un
pedazo de la esponja que se empapd en hiel y vinagre, y una
astilla de la vara eon que fué azotado.

«Y tenemos tambien el cinturon de la Virgen, el brazo so-
bre que el gran sacerdote Simeon llevo al nifio Jesus, la cabeza
de San Atanasio, lasangrey los huesos de San Esteban proto-
marlir, sobre los cuales prestaban juramento los reyes de los
romanos; un anillo de la cadena que Hevaba San Pedro en la
prision, un poco de aceite de: Santa Catalina...... {Oh! tenemos
tantas preciosidades.......—Siga vd., siga vd., hermano, que
por lo que: veo hay aqui reliquias de todos los santos y santas
dela corte celestial.

«Tenemos tambien, (prosiguio) cabellos de San Juan Bau-
tista, fragmentos: de'la vara de Aaron, tenemos tambien mani
del desierto, y hemos rescatado las tres reliquias que el empe-
rador Hevaba siempre colgadas al cuello y se habian estraviado
en el sepulero,—itolal zy qué era lo que Hevaba por collar el
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sefior emperador?—Las tres reliquias son: un vaso de cristal
que encierra cabellos de la Virgen, un pedazo de la verdadera
cruz, v la tercera su retrato pintado por San Lucas....—¢Con
que San Lucas era pintor, hé?—Si que lo era; como que retra-
t6 al emperador.—;Y como lo retrato? ;al daguerrotipo?—Oh!
vos os burlais, pero no por eso es menos cierto.

«Y os he de ensefiar ademas la cabeza y un brazo del mismo
Carlo-Magno, yaun el cuerno de caza del emperador.—;Con
que hasta cuernos teneis por reliquias?—Ahora os burlais, pe-
ro venid conmigo, y os ensefiaré aun mas de las que he enu-
merado. Me parece que os he dicho que cuesta siete francos.
—Y yo tambien le he dicho & vd. que mas que cuesie selenta:
ihaya cosal—Bien, sios empeilais en darme setenta, nome
opondré 4 ello.—Parece vd. bobo y no lo es, sefior peluca; to-
me, tome vd. ocho francos, vuélvame vd. uno, y vamos andan-
do, que basta de conversacion.»

Procedimos, pues, 4larevista del relicario; el cindadano
Pincerna tocaba, empuiiaba, manoseaba las santas reliquias ni
mas ni menos que pudiera manosear un bodigo enla mesa de
su casa. Nosotros, por si eran 6 no verdaderas, fuimos impri-
miendo un 6sculo en cada una muy devotamente, de lo cual
mostraba cierta estraneza el bedél, como quien no estaba acos-
tumbrado a ver en otros curiosos tan religiosas demostraciones.
—1Y bien, le pregunté yo; ;no podreis decirme como ha venido
aqui tan rico tesoro de reliquias?—Unas, me respondio, le fue-
ron enviadas al emperador por Juan, patriarca de Jerusalen;
otras le fueron regaladas por Aaron, rey de Persia; otras le vi-
nieron de Constantinopla, y otras en fin de los Santos lugares.

«Hasta ahora, sefiores (continud), vos no habeis visto mas
que las pequefias reliquias. —;Como es eso? ¢Hay otras reli-
quias mas grandes?—Ciertamente.—; Y por qué no nos las ha
ensefado vd., sefior sacristan, 6 racionero, 6 lo que vd. sea?
&0 espera vd. que le demos olros catorce francos por ver las
grandes?—Perdon, sefiores, las grandes reliquias no se ensefian
sino cada siete afios: en el intermedio no se pueden manifestar
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sino & los reyes y testas coronadas.—Pues bien, aqui hay una
lesta coronada (y sefialaba Tirabeque & mi).—Perdon mil veces;
yo nosabia que este caballero fuera algun principe.—Principe
no es, no sefor; pero aunque ahora traela testa sin corona,
alld en Espaia mientras estuvo en el claustro, pocas coronas
habia mas grandes que la suya.—Segun eso monsiear ha sido
monge.—Fraile, fraile,— Esigual para mi. Pues sabed que yo
0s enseharia de buena gana las grandes reliquias por los calorce
francos que habeis dicho, aunque es verdad que nos esta pro-
hibido; pero es lo peor de todo que no tengo yo las llayes: json
tan desconfiados estos candnigosl—;Queé tal, mi amo, me dijo
Tirabeque en espaiiol: se esplica, se esplica el hermano reli-
quiero, hé?

«Al menos, le dije yo,nos podreis decir en qué consistenlas
grandes reliquias.

—Ah, si, yo lo haré de buen grado. Las grandes reliquias
son las siguientes: el vestido que tenia puesto la Virgen cuando
naci6 el nifio Dios; las mantillas que envolyieron al Salvadoren
la cuna; el paio sobre que fué decapitado el Bautista; y el lien-
zo que ¢iho al Redentor en la cruz. Cada una de estas reliquias
esta empaquetada en una pieza de seda. {Cudntosientono tener
lasllaves para ensendroslas!» .

En fin, visto lo que podiamos ver, ¢ informados de lo invi-
sible, nosdespedimos atentamente del pertiguero, y salimosmuy
complacidos de la visita al famoso relicario de Aw-la-Cha-
pelle (1),

TREINTA Y SIETE EMPERADORES .

Y DOS CELEBRES PACES),
«Ahora, senores(nos dijoeldomestigueal salic dela catedral),
voy & lener el honor de llevaros donde antes os dije, al palacio

(1) Lomismocon corta diferencia parece que le paso a Damas en L
catedral de Aig-la-Chapelle.—Excursions sus les Bords du Rhin, tomo 2.
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municipal. Os habeis de alegrar mucho de ver la casa de villa,
porque ella encierra grandes recuerdos, y mas para los espaiio-
les: joh, los espaioles! isabeis que meacuerdo yo mucho delos
espafioles? jSevila, Sevila! EnSevila estuve yo enel afiode 1812:
buenos olivos; joh! si, buenos olivos; y mucho buen vino tam-
bien.—Tambien, si sefior, pero digamelo vd. andando, que no
estamos para perder tiempo.—jCarambal los espaiioles sois us-
tedes muy vivos.—No, que tendremos la flema de los alemanes,
y seremos tan pelmazos como vd.»

Llegamoséla gran plaza, donde esla la casa de ayuntamiento,
alta de tres pisos, imponente y severa en su esterior, decorada
con las viejas aguilas prusianas, y flanqueada de dos torres, la
llamada del Mercado, yla nombrada de Granus, el romano. Des-
de la escalera empezaron & presentarsenos recuerdos espaioles.
En un gran cuadro estaba representado Carlos IV (no de Bor-
bon) dando los privilegios & los magistrados de la ciudad, todos
vestidos 4 la antigua espaiiola. Subimos al primer piso: un por-
tero nos franqueé la sala de los Emperadores.»

«Aqui teneis, senores, la sala en que fueron coronados Luis
el Bueno, Carlos V y otros 35 emperadores y reyes. Ella era
mas grande, pero el consejo municipal la ha dividido en dos.
Aqui era donde se recibia & los emperadores el juramento, sen-
tados en el sillon de Carlo-Magno, cefidos con su espada, y te-
niendo delante los huesos de San Esteban y el libro de los Evan-
gelios del mismo Carlo-Magno. Y aun despues que se introdujo
por costumbre coronarlos en Franfort, no se podia hacer la ce-
remonia sin que prestaran su consentimiento los habitantes de
Aiz-la-Chapelle, y sin que se enviara de aqui la espada y el
cinturon, y el libro de los Evangelios encontrados en la tumba
de Carlo-Magno.

—Mauy bien, Sr. Ricken, muy bien; esto es muy histérico y
muy venerable. Y estas pinturas al fresco de al rededor ;qué
significan?—Esas son de historia romana: ved, en todas ellas
se lee: «victus sed invictus.» Aquellos son losretratos de Napo-
leon y Josefina.—Si, estos ya los conozco.
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«;Y este cuadro historico, donde se vé un personage vestido
4 la espanola?—{Oh, sefiores! Ese es el cuadro que representa
la primera paz de Aiz-la-Chapelle entre Francia y Espaiia, que
se celebrd aqui en este salon en que estamos: ese es el emba-
jador espanol que asistié al Congreso.—;No me direis en qué.
aio?—En el de 1668.—Basta, basta, ya estoy.—;Qué paz fué
esa, mi amo? Porque yo estoy un poco atrasado en estos puntos
de historia.—Te lo diré, Pelegrin.

«Las victorias y conquistas que Luis XIV de Francia habia
logrado los afios anteriores sobre los Paises-Bajos tenian alarma-
dala Europa, y hacian temer el escesivo engrandecimiento de
la casa de Borbon. En este estado se acordd en 1668 celebrar
un congreso en Aiw-la- Chapelle para contener los progresos de
la Francia en su guerra contra Espafia, al cual asistieron ple-
nipotenciarios holandeses, ingleses, suecos y espaioles. Acor-
dose en él que la Flandes se dividiria en dos partes, una para
la Espaiia y otra para la Francia, conlandose entre las plazas
de esta, Lila, Tournay y Oudenarde, y restituyéndose a la Es-
paina el Franco Condado. Todos se conformaron con la Paz de
Aiz-la-Chapelle, sibien Luis X1V la firm6 de mala gana, juran-
do en sus adentros vengarse de los holandeses en ocasion opor-
tuna. »

«Sefior, de ese modo es muy facil celebrar paces; diciendo:
«vaya, partan vds. por mitadlo que hay, y llévense cada uno
su parte,» es natural que se conformen los que se lo disputan.
—No siempre, Pelegrin; eso consiste en las fuerzas y enla am-
bicion de cada contendiente.

«Pues aun fué mas célebre la sequnda paz que se celebro
en este salon, afadio Ricken.—;Pero juega en ella para algo la
Espafia? le pregunt6 Pelegrin.—Y mucho, sefior. La sequnda pas
de Aiz-la-Chapelle fué la que puso término 4 Ja sangrientaguerra
de lasucesion austriaca en 1748.—Seiior, lléveme el diablo si
Yo entiendo lantas guerras ytantas paces, que yo crefa que uma
paz bastaba para concluirse una guerra, y luego me encuentro
con otra paz, lo cual debe ser sefial de que habia guerra olra
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vez, y llevo en la cabeza un baturrillo de guerras y de paces
que me dejo ahorcar si yo le entiendo (1).»

Estraordinario placer gozaba, yo Fr. Gerundio, cada vez
que me veia en tan célebres lugares, y mas cuando estaban en-
lazados con recuerdos espafioles. Llevirame de buena gana ho-
ras y dias en cada uno de ellos, si el tiempo no me aguijira para
consagrarlo & otros sitios y ofras observaciones, y si la estacion
no me inlimara tambien apremiantes ordenes de retirada.

Salimos, pues, de la casa de ayuntamiento de Aiz-la-Cha-
pelle, y encaminamos nuesiros p asos hacia otra parte.

(1) A proposito y atencion 4 la notilla.—Para que se vea si trae fecha
larga el decidido afan y empeno de disputarse nuestros muy caros y muy
amados aliades y amigos 1os ingleses y los franceses, la preponderancia,
influencia y ascendiente sobre sumuy querida Espaiia, oigan vds., her-
manos mios, lo que nos cuenta el historiador Mariana por consecuencia
de la Segunda Paz de Aiz-la-Chapelle.

«De esta manera (dice el historiador) termin6 la sangrienta guerra de
la sucesion austriaca, llamada por algunos guerra pragmatica, porque tu-
vo su origen de la pragmatica sancion promulgada por el emperador Car-
los VI.—Fernando VI, y su ministro Carvajal eran desafectos la Fran-
cia por el aire de superioridad con que procuraba siempre presentarse como
tutora de la Espaiia, yademas porque los franceses procuraron por medio
de sus diplomaticos agriar al rey de Espaiia con el duque de Parma y el
rey de Napoles: asi que las relaciones entre Espana y Francia se hicieron
severas, hasta que el monarca francés eonociendo que debia captarsela
benevolencia de su antiguo aliado, mudd el embajador que tenia en Ma-
drid, pero no adelanto nada. Por otra parte la Inglaterra deseaba al mismo
tiempo tener de su parte al gabinete espanol, y de esta suerte se movia una
especie de lucha diplomdtica entre los agentes franceses ¢ ingleses para ver
cual de las dos naciones conseguirvia preponderancia en Madrid ete. ete. ..

«El afan (dice en otra parte del mismo capitulo) con que procuraban
los ingleses y franceses atraer 4 su partido 4 la Espana, tenia una causa:
tal era la querella en que andaban desavenidos aquellos, 4 punto de de-
clararse la guerra. Interesabales por tanto tener un aliado poderoso por
mar, y la Francia hizo el ultimo esfuerzo para conseguir su objeto. Envio
4 M:u?rid de embajador al duque Duras, hombre de mérito personal y di-
plomitico distinguido. Pero tenia que luchar con el embajador inglés que
eramas hibil que ¢l; y de esta suerte, entre dos grandes potencias que
solicitaban snamistad, pudo la Espaiacontinuar en su sistema de no querer
decidirse por ninguna.» MARTANA, tomo 9, libro 6, capitulo 1.

#Se parece algo la situacion de la Espaia de entonces 4 la de ahora, 6
n6? | Y dirdn los actuales ministros que no pueden menos de decidirse
por la Inglaterra ¢ por la Franeial ;Como pudo la Espana de entonces
conlinuwar en su sistema de no querer decidirse por ninguna? ; Por qué no
ha de poder ahora lo mismo? ;O son inttiles las lecciones de la historia?
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AGUJAS Y ALFILERES.

Aunque en varias de las cindades de Alemania que habia-
mos vigitado, habia tambien fabricas de agujas y alfileres, en
unas partes no se permitia la entrada 4 los estrangeros, en otras
era necesaria una recomendacion particular, y si lograbamos
ver alguna, era con tal rapidez y precipitacion, que no habia-
mos podido formar una idea de las maltiples y menudas opera-
ciones de la fabricacion de este artefacto. En Aiz-la-Chapelle
tuvimos la fortuna de dar con un fabricante tan atento, amable
¥ obsequioso, que & nuestra presentacion no solamente nog
franqueo desde luego su establecimiento, sino que encargé a un
hijo suyo (perfecto trasunto de su padre en la amabilidad) que
nos acompaiiara en la visita, y nos hiciera una especial y detenida
esplicacion de todas las operaciones,y de cuanto sobre ellas du-
daramos 6 preguntarle quisiéramos.

Nunca acabaré de sentir bastante el que precisamente se
me haya traspapelado el billete 6 adresse que tuvo la bondad
de darme el dueiio de la fabrica, con las sefias de su nombre y
las circunstancias de su establecimiento, y que mi memoria me
sea tan infiel que no pueda acordarme de ello por mas que lo
procuro; y lo siento no por otra cosa sino por no poder darle
nominatim un teslimonio piblico de mi agradecimiento a su ob-
sequiosidad. Pero suplalo la buena intencion.

Una fabrica de agujas y alfileres no es ciertamente un bello
establecimiento: al contrario, tiene que ser por precision mas
sucio que limpio, y mas feo que vistoso: el humo del vapor, el
olorcillo del carbon de piedra, el serrin del acero, el aceite que
entra por mucho en las operaciones, y muchas otras sustancias
no nada limpias, le dan unaspecto en verdad bien poco poético
y agradable: y los rostros de los operarios, con sus negrosy
prosaicos tiznones, respiraban el elasicismo artistico en toda su
fuerza y vigor. De 600 & 800 caleulo yo los empleados que ha-
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bria en la fabrica de Aiz-la-Chapelle, la mayor parte mucha-
chos de ambos sexos de siete & catorce afos, distribuidos en
porcion de departamentos, porque el edificio es vastisimo.
Ya supondré el lector la letania de preguntas con que abru-
maria mi buen Tirabeque al amable joven, nuestro acompanan-

te: le importunaba, le molia, le ostigaba; él sin embargo con-
testaba & todo con una paciencia y una dulzura admirables: mas
como para hacer la esplicacion tenia que emplear voces lécni-
cas, quedabase el pobre Tirabeque en ayunas de la mayor par-
te, yacudia & mien solicitud de esplanacion.

«Por lo que yo observo, mi amo Fr. Gerundio (afiadia), en
esla fabrica hay muchos brazos de mas, pues veo una porcion
de muchachos ocupados nada mas que en abrir ojos a las agu-
jas, sin que hagan olra cosa, y tengo para mi que si & cada uno
se le mandara hacer una aguja 6 un alfiler completo (que por eso
no se descriarian), con la mitad de la gente se podrian hacer
al cabo del dia mas agujas que hard todo este regimiento de mu-
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chachos con el sistema que siguen,—No estrafies, Pelegrin (le
dije), que me ria de tu simpleza: cabalmente el gran mérito de
la fabricacion de este género de artefacto estd en la oportuna y
bien combinada distribucion de los trabajos. Precisamente las
fabricas de agujas y alfileres son las que se citan como el mo-
delo admirable de los prodigiosos resultados del trabajo bien
distribuide.—Asi serd, sefior, pero yo confieso humildemente
que la tal manera de hacer agujas escede & mis alcances.»

Voy & ver si acierto, yo Fr. Gerundio, 4 dar una idea de
las muchisimas operaciones que lleva una aguja desde que em-
pieza a elaborarse hasta (ue la vemos en estado de coser, para
que vean mis muy caras y muy amadas hermanitas las sefioras
espaiolas, cuantas vueltas lleva ese pequeiito y menudo instru-
mento, primero que se logra ponerle en disposicion de entre-
garle & ser manejado por su delicadisima mano (que tal quiero
suponerla). No sé si tendré bien presentes todas las operaciones,
y la esplicacion que sobre ellas me dio mi joven catedratico de
Aiz-la-Chapelle. |

Supened, hermanas mias, un trozo de acero de Inglaterra,
de Hungria 6 de Alemania. Este trozo de acero hay que divi-
dirle en barritas, lo cual se ejecuta por medio del fuego y del
marlinete. En seguida se redondeay estira con el martillo
hasta hacerle filamentos del grueso conveniente. Estos fila-
mentos 6 alambres se adelgazan pasandolos por una plancha de
metal agugereada, empezando por los agugeros mas grandes y
continnando gradualmente hasta poner los hilos tan delgados
como haya de ser la aguja que se quiere fabricar. Y adviértoos
de paso, mis amadas hermanas, que esta.es una operacion de
tanto busilis, que en ella consiste principalmente el que vues-
tras armas sean de mejor 6 de peor calidad, de bueno 6 de mal
temple. Y adviértoos tambien, porlo que 0s pueda convenir en
la grave materia que nos ocupa, que segun me informé en con-
fianza mi maestro de Adz-la-Chapelle, los fabricantes son los
que han hecho cundir la voz de que para ser buena la aguja ha
de cascar, hade quebrar sin doblarse. Doctrina es esta, her-



366 : VIAGES

manas mias, hyja de un sistema maquiavélico de los fabrican-
tes, cuya mixima es, «quiéhrense agujas y tendremos despa=
cho.» Lo que conviene es engrasar el hilo de alambre cada vez
que se pasa por el agujero de la plancha; y la aguja saldra de|
temple conveniente, ni blanda ni quebradiza. Pero esto pocas
veces lo hacen, porque no conviene a sus inlereses.

Luego que el acero esta hastante delgado , se le corta en
trozos iguales de la longilud suficiente para hacer dos agujas,
Se aguzan los dos estremos de estos dos cabos de acero sobre
una piedra arenisca, y se les hace dos puntas sobre una rueda
de nogal rociada de polvos de esmeril diluidos en aceite. Esta
esla operacion de pulir, y la rueda se llama pulidor: y en estas
operaciones van ya empleados una porcion de operarios, cada
uno enla suya; alli nadie hace mas que una cosa sola. En esle
estado se cortan por medio los hilos de acero con unas tijeras,
resultando dos agujas de cada uno de ellos. Sigue la operacion
de palmar. Palmar las agujas es ir tomando en porciones de
cualro 6 cinco, colocarlas entre el indice y el pulgar de manera
que figuren las varillas de un abanico abierto, y aplastar sobre
un yunque las estremidades donde se ha de hacer el ojo. Facil-
mente se concibe que esta parte aplastada es la que se ha de
agugerear. Palmadas que sean, se recuecen al fuego para ablan-
darlas: se les deja despues enfriar un poco. Yosotras habreis ob-
servado, hermanas mias, que las cabezas de las agujas no son
perfectamente chatas, sino que tienen dos pequenas canalitas;
pues bien, estos caneloncilos se hacen con un pequeiio balancin
que hace jugar dos punzonesa un tiempo, uno arriba y otro
abajo, y que a semejanza de nuestros dientes cuando cogen en
medio tal cual trozo de vianda un poco dura, le hacen dos inci-
siones & la vez. Vamos ahora & hacer el ojo. El gjo de la aguja se
hace en tres tiempos. Un operario la coloca sobre una masa de
plomo, y teniendo en la mano un punzon movido por el vapor,
da el golpe por un lado, la vuelve y la golpea por el otro; v otro
oficial termina la operacion haciendo salir de otro golpe la parti-
cula de acero que aun no se habia desprendido de la aguja. La
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operacion de agugerear la hacen regularmente muchachos, pero
con lal destreza que son capaces de agugerear un cabello. El ojo
esta abierto, pero si quedara en tal estado, de seguro al tiempo
de coser rozaria el hilo, le troncharia. Es necesario, pues, des-
barbarle. Para esto hay otro instrumento y otros operarios: y en
seguida escolarla, hacerle el sombrero que ellos dicen: esto lo
suelen hacer las muchachas.

Y la punta?—Aguarden vds. que anles es menester fem-
plarlas. Para templar las agujas se las coloca sobre un hierro
plano, estrecho y un poco encorbado & los lados, se le coloca so-
bre un fogon sostenido con una tenaza, y cuando han adquiride
el temple de calor conveniente, se las echa enun cubo 6 herra-
da de agua fria. Operacion importante y delicada, como la otra
de que antes os hablé. De aquel temple y de este pende su bue-
na 0 mala calidad. Si el temple es demasiado duro, se saltan; si
es demasiado flojo, se doblan. En el punto estd el busilis. Para
eso la operacion del temple se rectifica con la del reconocimiento.
Para reconocerlas se las estiende sobre una plancha de hierro
colado sobre un escalfador, donde se calientan & ojo prudente
del operario, que luego las esperimenta golpedndolas con un
martillo paraenderezarlas. En seguida se separan las malas de
las buenas. Esta operacion de separar esuna de las que mas
tienen que ver, y donde se admira mas la agilidad, el tactoy la
destreza de aquellos oficiales.

Nos falta pulirlas; pero no nos falta poco. He aqui como se
practica la operacion de pulir. Se toman doce 6 quince mil agu-
jas; se las coloca en pequenos paquetitos sobre un pedazo de ter-
liznuevo, espolvoreado con polvos de esmeril: se echa otra
capa de esmeril rociado de aceite sobre las agujas; se enrolla la
tela, se forma un saco que se ata por ambos estremos, se aprieta
con cuerdas, y esta morcilla asi enrollada se lleva 4 la mesa de
pulir, que suele ser rectangular, bastante solida, y con sus abra-
zaderas correspondientes; y alli por medio del vapor se hace ir
y venir, y frotarse y refrotarse las agujas, que por este medio
reciben el primer pulimento. Se les saca delabolsa, y se las
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echa en legia de agua caliente y jabon, para que suelten la bas-
cosidad formada por el aceite, el esmeril y las particulas de ace-
ro que se desprendieron con el frote; que es el pulimento se-
gundo.

Ustedes creeran acaso que hemos concluido. Pues no, hijas
mias, que ahora vamos & aventarlas. Al efecto, despues de la
legia las envolvemos en salvado hiimedo, las metemos en una ca-
ja cuadrada que colgamos al aire , y con una llave 6 manubrio
les vamos dando vueltas, meneandolas y oscilindolas hasta que
se secan los salvados. Con las frotaciones del pulidor y con e]
roce del aventador es muy facil que algunas se hayan despunta-
do: para eso es la segunda operacion de escoger, para separar
las malas de las buenas. Llegamos & la wltima maniobra, la de
afinar. Un obrero toma entre los dedos una buena hilera de agn-
jas, v acaba de apuntarlas en una rueda de esmeril que tiene en
continuo movimiento con la otra mano. Ya no falta mas que
clasificarlas, conlarlas é irlas empapelando en pequeiios paque-
tes, cuya operacion, que parece sencilla, se divide en otras
veinte operaciones subalternas, en que se ocupa una numerosa
seccion de jovenes adullas.

En casi todas las maniobras que acabo de describir es nece-
sario tener las agujas colocadas en hileras ordenadas, es decir,
en una misma direccion, puntas con puntas y 0jos con 0jos; y es
tal la practica y destreza que en esto lienen los operarios, que
tomando del confuso monton un puiado de agujas en cada ma-
no, las zarandean con tal agilidad y soltura que en un punto im-
perceptible de tiempo se vé todas las puntas vueltas de un mis-
mo lado.

Aqui teneis, hermanas mias, en resimen las operaciones que
sufre antes de llegar & vuestras manos ese pequeiio instrumen-
tillo que tan despreciable parece. Ochenta y tantos oficialeshan
cooperado a la elaboracion de esa arma diminuta para ponerla
en el estado en que la veis. ;Sastres! jCostureras! Vosotros todos
los que por oficio 6 por diversion habeis siquiera una vez mane-
jado una aguja! Si acaso sois de los que creen que este mundo
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ha sido obra del acaso, y que no hay un supremo hacedor om-
nipotente, venid acd y decidme: si para hacer una aguja se ne-
cesitan ochenta y tantos colaboradores ausiliados de una com-
plicada maquinaria, jen qué cabeza redonda cabe que no hava
sido necesario un poder sobrenatural, una sabiduria infinita pa-
ra hacer esta gran maquina que llamamos mundo!

De los departamentos de agujas pasamos a los de alfileres.
De buena gana me detendria & describir las no menos variadas
y curiosas operaciones por que pasa cada alfiler, sino temiera
hacerme molesto & mis leclores, Tirabeque andaba lelo: todo lo
queria ver, de todo se queria informar, pero en nada acertaba
a fijarse, y todo era para él algaravia y confusion. Pero él me
decia no obslante: «Sefior, aunque yo ahora me encueniro un
poco confuso, conozco que esto esta muy sabiamente arreglado:
asi como esta fabrica de agujas y alfileres quisiera yo que estu-
vieran alli las oficinas, v no que no comprendo yo como pue-
den estar alli distribuidos los trabajos que un espediente de
nonada tarda siglos en despacharse, y muchas veces no se sabe
4 quién perlenece.

Me rei de su comparacion, y pregunté al dueiio si me ha-

TOMO I1.
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ria el gusto de venderme alganos paquetitos de diferentes cla-
ses, i que me contestd con su natural amabilidad que podia
llevar cuantos gustara. Hicimoslo asi los dos, adquiriendo bas-
tante porcion de ellos por una muy médica cantidad, y admi-
randonos sobre todo el gustoy la elegancia de las cubiertas,
que figuraban, ya libritos de memoria, ya pequenas carleritas
y larjeteros, y ya otros mil caprichos propios para satisfacer el
de cada comprador.

Concluiré refiriendo una circunstancia digna de atencion.
Habia yo elegido, entre otros, dos paquetes cuyas carpetas me
habian gustado. Los vi6 el fabricante y me dijo: «jOh! perdo-
nad, yo no puedo permitir que lleveis estos paquetes: las agu-
jas que encierran son las de peor calidad: ;no habeis reparado
que el sello y el lema de 1a cubierta estdn en inglés?—Verda-
deramente (le dije) no habia notado esta circunstancia.—Por
eso os la hagoyo notar: voyausar con vos una confianza, porque
me habeis parecido ingénuo. A las agujas de peor calidad les
ponemos cubiertas inglesas, las hacemos esportar como inglesas
al estrangero, y....—Vamos, asi desacreditan vds. las fabricas
inglesas, ;no es eso?.—Y bien, vos lo habeis acertado: yo he
creido deberos hacer esta confianza.—Y yo osla agradezco muy
de veras.»

Admiré su franqueza; me despedi de él dandole las debidas
gracias por su obsequiosidad, y sali muy complacido, pero sin
echar en saco roto el busilis de las cubiertas inglesas.

VAMONOS.

Dispusimos partir al siguiente dia de la antigua capital del
imperio de Carlo-Magno. Bien sentiamos que no estubiera toda-
via corriente el camino de hierro que ha de poner en comuni-
cacion & Aiz-la-Chapelle con Liesa, pero ensu defecto toma-
mos plazas en la diligencia de Van-Gend y compaiiia, que sale
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tres veces diariamente de uno & otro punto. Nosolros aprove-
chamos la de la madrugada. Esta diligencia tiene una particula-
ridad que no habia visto en otra alguna: todas las plazas son
iguales: todas cuestan 7 {rancos, 70 céntimos.

A las 8 de la mafiana ya hablames dado vista & las dos
aduanas, prusiana y belga, la primera con su gallardete blanco
y negro, la segunda con sus fajas encarnadas, amarillas y azu-
les; que son los respectivos colores nacionales de cada reino.
Ya estamos otra vez en la Bélgica; ceso la algaravia holandesa
y alemana; con esta gente ya nos entendemos; ya parece que
estamos en nuestra tierra.

Tomamos en Lizzsel camino de hierro, pasamos por Lovai-
NA, Marinas y Gante, torcimos 4 Counrray, nos despedimos
de los caminos de hierro, saludamos la plaza de Mexiy, entra-
mos en el norle de Francia, sufrimos el eserupuloso registro de
su primera adnana, y descansamos un par de dias en Liva.

/OTRA VEZ FRANCIA!

A'la manera que un rico venero de precioso metal escon-
dido en las entranas de la tierra se anuncia siempre & mas ¢
menos distancia por sefiales y velas metaltrgicas que van indi-
cando al especulador la direccion que debe dar & sus trabajos
para topar con el filon, objeto de sus ansias y desvelos; asi el
cardcter, genioy fisonomia de cada nacion Opais empiezad tras-
lucirse, se deja sentir anticipadamente & mas 6 menos distancia
de sus limites y fronteras por eiertas avanzadas, que como los
efluvios yemanaciones que se desprenden de las sustanciasodo-
riferas, anuncian lo que aproximandose un poco se va a en-
contrar.

¢Desde donde os parece, lectores mios muy amados, que
empezamos & sentir nosotros la aproximacion & la especuladora
Francia, que empezamos & esperimentar las estudiadas zalame-
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rias de los franceses? Desde Ganle nada menos, & distancia de
algunas paradas de diligencia y de algunas estaciones de con-
voy de vapor. Alli llegan las avanzadas de los empresarios de
las diligencias francesas: alli, hasta en el corazon de la Bélgica,
penetran los comisionados (commis)de las empresas en busca de
viageros: alli, no bien habiamos descendido del carruage, se
nos presentd uno que venia nada menos que de Lille, pregun-
tandonos: «Senores (precedido por supuesto el infalible «par-
don«), gpor casualidad pensais dirigiros & Francia?—Cierta-
mente, le respondi yo.—En ese caso, seiiores, tengo el honor
de ofreceros mis servicios, por si gustais aceptarlos. Yo os pro-
porcionaré buen carruage hasta Lille, y aun hasta Paris; os lle-
varé a los mejores hoteles; saldreis sin deteneros, si gustais, 6
descansaréis lo que lengais por conveniente, para lo cual 0s in-
formaré de las diferentes horas de salida de las diligencias de la
empresa de que soy comisionado; cuidaré desde este momento
de vuestros bagajes; tomaos la molestia de decirme las letras
con que van marcados, y descuidad en mi celo; os haré cuantos
mandados se os ofrezcan: si nécesitais de mi, tomaos la pena de
darme una voz, y acudiré solicito: mi nombre aqui le teneis,
tomad mi adresse: jen qué puedo serviros ahora?—En nada,
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respondio Tirabeque, sino en que no seais tan lagotero, porque
me apesta tanta zalameria: para ofrecer & un hombre sus servi-
cios jes necesario fanto arrumaco?»

No pude menos de admirar de nuevo, yo Fr. Gerundio,
hasta donde Hevan los especuladores franceses su ingenio mer-
cantil. Ya no son los viageros los que tienen que moleslarse en
buscar los medios de traslacion; son ellos los que salen & bus-
car los viageros hasta el corazon de un reino estraiio, los que se
anticipan 4 guniar al estrangero por un pais que no conoce, los
que se-adelantan & ofrecerle sus servicios, los que le previenen
sus gustos y necesidades. Hé aqui, me decia yo, otra vez la
Francia. ;Cuando harian esto los espaioles? Y me respondi a
mi mismo con Mr. Molé: jamas» -

LILA (EN FRANCES LILLE).

La jornada de aquel dia habia sido larga, y nuestras huma-
nidades necesitaban bien de descanso. Con este motivo el colo-
quio nocturno con Tirabeque en la capital del departamento del
Norte de Francia tuvo que ser breve. Susuefio no me dio mas
lugar que para enterarle de que Lra habia estado bajo la domi-
nacion espaiola en el siglo XVI, siendo una de las plazas que
despues nos conquisto Luis XIV, y que quedd suya por los ira-
tados de Ulrech y de Aiz-la-Chapelle. Cuando le dije que
en 1815 se habia detenido en ella Luis XVIII un dia entero
antes de dejar la Francia, va Tirabeque me aviso con un ron-
quido haber dado safis 4 la leccion de historia.

Al diarsiguiente salimos temprano 4 recorrer aquella cindad
de 70.000 habitantes, v una de las mas fortificadas que tienen
los franceses, y aun la Europa. ;A que no sabes, Pelegrin (le
dije), qué eslo primero que vamos & visilar en Liza?—No lo sé,
senor.—Discurre 0 & ver siile acuerdas qué espaiiol célebre
ha estado en esta ciudad en esta altima ¢poca.—Espaiol ¢ole-
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bre, mi amo..... no sé de ninguno.—jDesmemoriado que ta
eres! ;Donde confinaron los franceses & Cabrera luego que se
refugid & Francia?—Es verdad, mi amo: jmajadero de mil ipero
estd aqui todavia, sefor?—No, hombre; ;no sabes que ahora
esta en la isla de Hieres, donde le trasladaron porque en este
pais se le resentia la salad al pobrecito?»

Previne, pues, & nuestro conmissionaire que nos dirigiera
antes que todo & la cindadela. A la exhibicion de nuestros pasa-
portes de estrangeros nos fué permitida facilmente la entrada.
Halldbase cuajada de tropas, restos del ejército de observacion
que el gobierno francés habia hecho aproximar 4 las fronteras
de Bélgica con motivo de aquel amago de conspiracion oran-
gista que en Bruselas se habia descubierto. Recorrimos & nues-
tro sabor la ciudadela, obra maestra del famoso Vauban, cuya
principal defensa consiste en las aguas que llevan sus dos hile-
ras de fosos, y que en su forma se semeja mucho a las de Pam-
plona, Amberes, y casi todas las ciudadelas de alguna consi-
deracion. Preguntamos al guia por la morada que habia sido de
Cabrera: él no la sabia, pero un oficial & quien se dirigio se
presto amablemente & ensendrnosla: la ocupaba & la sazon un
coronel. En el pequeiio rato que permanecimos en ella notabase
en la fisonomia de Tirabeque no sé qué impresion que le pro-
ducian sin duda los recuerdos del inquilino.

Salimos, pues, de la ciudadela, Despues nos enseié el guia
el eafé de Lion donde acostumbraba & iv Cabrera, haciendo sus
escapadas la mayor parte de las tavdes, en virtud de la estre-
chez con que los franceses le tenian aprisionado, y de la rigu-
rosa vigilancia que sobre él ejercia su policia, dejandole salir
donde y cuando le acomodaba.

Cruzamos los bellos paseos de las afueras de Lina; pasamos
por el elegante puente constraide por Napoleon; recorrimos
sus bellas, rectas, largas y bien construidas calles (escepto la
infinidad de callejones sin salida, de que mas que otra alguna
abunda aquella ciudad); visitamos sus templos ; algunos de sus
muchos establecimientos cientificos, de beneficencia 6 de puro
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recreo; su palacio de justicia, de nueva construccion, elegante
arquitectura y lujosos pavimentos; su teatro, cuya fachada
principal se estaba levantando con ostentacion ; su museo de
cuadros de la escuela flamenca, en que por no dejar de hallar
en todas partes & Rubens nos encontramos con un San Fran-
cisco y un San Buenaventura suyos; sus puertas ricas de escul-
turas, algunas de ellas imponentes y magnificas, como la de
Paris, su almacen de granos, con 400 ventanas; su hospital
general, de bellas ¢ inmensas dimensiones; su biblioteca de
24,000 volimenes; v no me acuerdo que otros monumentos,
que los tiene muchos y muy notables aquella capital del 16.° dis-
trito militar de la Francia.

LiLs se puede llamar tambien la ciudad de los molinos de
viento: no por docenas, por centenares se cuentan ensus
afueras eslas maquinas importadas del Asia, y de cuyo meca-
nismo tanto se ocupd Dantel Bernoulli.




BABRAL,

Continuamos nuestra ruta, y a las ocho de la nochellegamos
aCAmBRAY, ciudad de 18,000 habitantes y 5,000 pobres, tam-

bien fortificada y con ciudadela. Aqui nos concedio el conduc-
tor ocho minutos de descanso para fomar un té.

«Diga vd., mi amo, me preguntaba Tirabeque, ;no se ha
hecho tambien alguna paz en Camsray?—En efecto que se hizo,
Pelegrin. En 1529 se celebro aqui un fratado de paz entre Car-
los V y Francisco I.—Ya decia yo: jsobre que llevo la cabeza
llena de paces! ;Y no fué esto tambien de los espafioles en otros

tiempos?—Y mucho que lo fué. nada menos que por cerca de
un siglo.
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—iAy! mi amo, mi amo!jLo que va de ayer a hoy! Ayer
todas las tierras que hemos corrido eran nuestras, y hoy somos
en ellas tan estrangeros como los chinos; ayer éramos los amos,
y hoy no nos entienden el habla. Muchacha, abrevia con ese 1é,
que se pasan los ocho minutos.»

Nila hora ni la premura del tiempo me permitieron ver el
monumento erigido por David en honor del famoso Arzobispo
de Cambray, el inmortal FeneLow.

«Al carruage, sefiores, grité el condnctor, que se¢ han pa-
sado los ocho minutos.»

Pero no puedo menos de referir lo que en CaMBRAY nos pasé
con los pasaportes, en prueba de lo hien montado que los fran-
ceses lienen este ramo de policia.

Como unas tres leguas antes de Cameray nos fueron pedi-
dos los pasaportes & todos los viageros. Los entregamos sin salir
del carruage: vimos que un empleado entraba con ellos en una
oficina: el carruage continud sin detenerse, y los pasaportes
quedaban alli. ;Cuando y como nos son devueltos nuestros
pasaportes? Con no poco recelo veniamos en verdad, y no sin
fundamento, porque el carruage no se detenia, y no velamos
el medio de poder recuperarlos, mucho mas cuando se nos
anunci6 ser tan corta la detencion en Camsray. Pues bien, al
montar en la diligencia en esta cindad, he aqui un empleado
que se aparece diciendo: «woild, Messieurs, vos passeporls.»
Ya estaban refrendados. Aquel empleado del gobierno habia
1do en posta & alcanzar & los viageros. El conductor sabia que a
los ocho minutos estaria alli infaliblemente. Entretanto se rele-
vaba el tiro, y los viageros tomaban su refaccion. jAdmirable
exactitud en el servicio publico, é ingeniosa combinacion para
no irrogar la mas pequeiia estorsion ni causar el mas minimo
detenimiento & los viageros!



SIWRUITHER

——ly ) ——

Las tres de la mafiana eran cuando se estaba haciendo el
relevo de caballos en Sax Quintin. Pocas impresiones de sor-
presa habré recibido en mi vida mas agradables que la que me
causé el oir el carillon del elevadisimo campanario de la antigua
catedral de Sax QuiNtin, tocar, para dar las tres, con toda la

perfeccion que pudiera hacerlo la mas armoniosa orquesta el
himno de los Puritanos:

Suone la tromba € intrépido.....

La noche estaba clara y serena; el silencio no podia ser ma-
yor; la sensacion que causaba era indefinible; el placer de un
género estrafio y enteramenle nuevo.

«Sefior, me decia Tirabeque; San Quintin, San Quintin.....
aqui seria la de San Quintin.—En efecto fué aqui, Tirabeque;
Y no creas que tengo poca satisfaccion en hallarme en esla céle-
bre ciudad; lo que siento es no poder detenerme en ella,—Y
diga vd., mi amo: jqué fué esa de San Quintin, que siempre
estoy ovendo: hubo la de San Quintin, habra la de San Quintin?
qué diablos fué esa de San Quintin, que tanta memoria ha de-
jado?—Vaoy & esplicarte lo que fué la de San Quintin.

Hasta las cercanias de Sax Quintiy se estendia la domina-
cion espanola en tiempos de Felipe II. Los franceseshabian que-
brantado una de esas paces de que ti llevas la cabeza llena, y
deseoso el monarca espaiol de vengar esta injuria y esta falla
de fé al tratado, entregd un poderoso ejéreito & Philiberto de
Saboya, que sucedié & dofia Maria en el gobierno de Flandes,
para que se acreditase con algun hecho famoso que impusiera
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dlos franceses. Determing, pues, el nuevo general en gefe ha-
cer una hombrada. San Quintin era entonces la plaza fronteri-
za que tenian mejor guarnecida y eon mas cuidado vigilada los
franceses, y por lo mismo se empeiia Philiberto en tomar & Sax
Quintin, v le pone sitio, y la estrecha mas y mas. Esto era
en 1557.

Sostenia el almirante Coligny las esperanzas de la guarni-
cion. Monimorency que le habia ofrecido socorros, puso en mo-
vimiento un ejército de 23,000 hombres, y mand6 colocar la
arlilleria en una altura, y que lirase continuamente y sin cesar
contra el enemigo. Audelot, hermano de Coligny, trato de in-
troducir socorros con barcas por la laguna, pero sobre no ha-
berlo podido lograr, salié herido y tuvo que refugiarse a la ciu-
dad con muy pocos. Entonces el saboyano, gefe del ejército es-
paiol, se determind & dar una batalla decisiva. Y entonces fué,
Tirabeque, cuando hubo la de San Quintin. La caballeria espa-
fiola embistio con tal impetu y tal pujanza, que desordenados los
escuadrones y los coraceros franceses, dieron en su misma in-
fanteria, causando en ella un horrible estrago. Los escuadrones
espaiioles la perseguian por todas parles vietoriosos, y no se via
por los campos de San Quintin sino franceses muertos, heridos
0 fugitivos, que formaban el mas triste y doloroso cuadro que
se puede imaginar.—Alegre y divertido, dird vd., sefior, no
que doloroso y triste: que la paguen, que bien lo......—Calla
esa boca, hombre; ;no ves que estamos entre ellos?

Diez mil franceses aseguran los historiadores que murieron,
entre ellos sus principales gefes, el vizconde de Turena, el viz-
conde de Montmorency, el hijo del conde de Pompignan, Clau-
dio de la Recheovard, Juan, duque de Enghien, hermano del
principe de Condé, y otros muchos. Quedaron prisioneros el
condestable Montmorency, general delejéreito, su hijoMompen-
sier, Longueville, Luis Gonzaga, hermano del duque de Mantua,
el mariscal de San Andrés, Rochemen y el Ringrave, coronel
de los alemanes. Se asegura, Pelegrin, que fueron hechos pri-
stoneros 2,000 nobles y 4,000 soldados, y que se lomaron 20
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caiiones, 90 banderas y 300 carros de municiones y bagages,
Mira si fué memorable la de San Quintin. Los nombres de los
que se encontraron en esta batalla son célebres y lo seran siem-
pre en la historia, los unos por la derrota y los otros por el
triunfo. Y lo mas gracioso fué, Pelegrin, que esta victoria costo
muy poco a los espafioles.

Tan gozoso fué este dia para nuestros compatriotas, que el
rey Felipe 11 en conmemoracion perpétua deél, edifico el Esco-

Felipe IL

rial, dandole la advocacion de San Lorenzo, en memoria acaso
de haber sido el dia de San Lorenzo cuando Montmorency puso
en movimiento sus tropas, y en su virtud se decidio el general
espanol a dar la batalla de San Quintin.

«Sefor, confieso que no tenia noticia de nada de cuanto vd.
me acaba de referir, y que me ha dado vd. un buen rato; que
aunque con agua pasada no muele molino, bueno es que & los es-
paioles nos haya quedado que contar. Ahora ya miraré yo el
Escorial con masalicion que antes: y cuando oiga decir: «habra
la de San Quintin,» preguntaré al que lo diga: «za que no sabe
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vd. cudl fué lade San Quintin?» Regularmente no lo sabra, v
entonees le diré yo: «pues amigo, & correr lierras como yo, que
viajando se aprende.»

Aun tenia Tirabeque la palabra en la boca ¢ uando le inter-
rumpid el ruido del carruage que echd arodar p or aquel maldi-
toarrecife de piedra que hay de Lila & Panis, que asi dd ma-
gullamiento al cuerpo como atronamiento a los oidos.

Dejamos, pues, & Say Quintin, célebre en el dia por sus
muchas y escelentes fabricas de batistas, blondas, encajes v
otros tegidos: y continuando nuestra marcha, pasamos por Com-
piegne, de inolvidables recuerdos para mi (1); y al dia y medio
de haber salido de Lia, v con el quebranto consiguiente a una
marcha de 58 leguas sin descansar, dieron fondo nuestras dos
humanidades reverendas al anochecer, en la infernal v celestial
Panss.

DE PARIS A BAYONA.

Otro medio voliimen seria necesario si hubiera de trasladar
el papel las nuevas observaciones que tuvimos ocasion de hacer
en los dias, que por via de descanso, permanecimos en esa cin-
dad-mundo que llaman Panis. Porque estar en Paris v no ver
cada dia cosas nuevas envuelvealgo de contradiccion, y es una
semi-imposibilidad.

Refrendamos, pues, nuestros pasapories para Espana, y habi-
litados de nuestros respeclivos billetes de diligencia, porque de
la malle-poste no nos fué posible adquirirlos, nos empaquetamos
dlas siete de la noche en una de las de Lafitte-Caillard, y toman.-
do otro camino del que & la ida habiamos llevado, pasamos por
Versalles, Chartres, Vendome etc. y al cabo de dos dias y tres
noches de andar despacioy comer de prisa, de dormir poco y
no descansar nada (que al mas paciente le recomiendo las no-

(1) Tomo primero.
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ches ¥ los dias que se pasan viniendo en diligencia de Parisa
Burdeos), llegamos asendereados y sin hueso que bien nos qui-
siera a la capital de la Gironda.

Alli se vengaron nuestros cuerpos y nuestras lenguas; aque-
llos entregandose al quielismo y al reposo, estas ejercitindose
con los amigos, que no s¢ de cual de las dos cosas recibimos
mas placer, si de dar descanso al cuerpo, 6 de dar ensanche al
espiritu, & aquel en desquile de sus largas fatigas, & este en re-
compensa de su prolongada privacion de hablar y departir con
amigos y compatriotas,

Satisfechas en la parte posible estas dos necesidades, sa-
limos para Bayona. {Qué silenciosa y qué yerma parece la ciu=
dad de Burdeos, y qué desalifiado y qué pobre se encuentra
el mediodia de la Francia, aquella cuando se acaba de dejar &
Paris, y este cuando se viene de los paises del norte!

Hecho otro pequeno descanso en Bayona, nos disponemos &
hacer nuestra entrada en Espafia.

POR UN LADOSI, Y POR OTRO NO.

Notable y singular es la lucha de encontrados afectos, y de
opuestos senlimientos y deseos que esperimenta un espaiiol al
resolverse & regresar & su patria; lucha que se aviva tanlo mas
cuanto se acerca el momento de verificarlo. Se entiende cuan-
do no es un espafiol desnaturalizado; cuando esun espafol en
quien el amor patrie se ha conservado puro y no ha sufrido me-
noscabo ni desperfecto, y vuelve tan espaiol como habia salido;
cuando hispani ibant et revertebantur, como nos sucedia & Pele-
grin y a mi.

Por una parte se siente dejar unos paises que las circuns-
tancias de los dltimos tiempos han favorecido mas que al pais
propio; unos pueblos que respiran prosperidad y abundancia;
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que ofrecen regalo y comodidades al cuerpo, deleites y place-
res al espiritu, pasatiempos & escoger al desocupado, y cosecha
de provechosas leccionesal estudioso. Por olra parte se ansia
volver & pisar un suelo favorecido por la naturaleza, recibir
las influencias de un cielo alegre y privilegiado, respirar el aire
espafiol, beber la aguas puras dela tierra natal, que en vano se
buscaron con avidez desde que se puso la planta en el suelo
estrangero.

Por una parte se siente salir de unos paises donde se goza
de una paz envidiable, donde se tiene una seguridad individual
completa; para entrar en ofro pais agitado de discordias politi-
cas, y donde el individuo y sus inlereses no estan seguros de
ser atacados en los caminos, en las poblaciones y en las mismas
casas. Por otra parte se anhela dejar unos pueblos donde el
ezoismo tiene sentado su trono, donde el interés es el movil tni-
co universal de todas las acciones, donde no se conoce la fran-
queza, donde todo es simulacion, todo esterioridad, todo men-
tira; para entrar en el pais de la franqueza y de la hidalguia,
en el pais del corazon y de los sentimientos sublimes, en el pais
donde se ama por inclinacion, donde se ofrece con desinterés,
donde el ofendido sale al encuentro al ofensor y le manifiesta su
resentimiento cara & cara.

Pero en esta lucha de encontrados afectos, esperimenta el
espafiol una fuerza interior, irresistible, que le arrastra hacia su
amada Espana, que le hace quererla con todos sus defectos, sus-
pirar por ella, no ver llegado el momento de pisar tierra espaiio-
la; no se aparta de su imaginacion el puentede Behovia, y ape-
nas dara un paso sin decir: «jeuando me veré yo del otro lado
del puente!»

Y cuenta las jornadas que le faltan, y cuenta tambien las le-
guas ylas horas quevan pasando, ydice para si, como yo Fr. Ge-
rundio decfa; «si yo que sali de mi patria temporal y esponta-
neamente, siyo que acabo de hacer unviage de pura insiruccion
Y recreo, con tal cual comodidad y sin sulrir privaciones, con
lalibertad de volver & mi patria cuando mi independiente vo-
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luntad lo determine, siento esta impaciencia, esta ansiedad, es-
te deseo vehemente, este aguijante anhelo de verme restituido
a mi patria, jqué no sufrird el infeliz expatriado & quien sus de-
litos, 0 sus errores, 0 su desgracia, 6 quiza tambien sus virtu-
des tlienen cerradas lag puertas de la patria, ¢ indefinidamente
0 para siempre, yse vé reducido & alimentarsedel negro yamar-
go pan que acaso la compasion estrafia le proporciona?» Y da-
banme lastima, y conmiseracion y grima. Y no obstante, afadia
vo: «en el estado de agitacion, de intolerancia y de recrudescen-
cia a que han llegado en Espana las pasiones politicas, ;serd es-
traio (ue algun dia me toque venir & aumentar el nidmero de
los desgraciados que ahora compadezco? jAh! jqué espaiiol pue-
de decir en esta época: yo no me veré precisado & emigrar?»

Para deshechar estas trisles ideasle dije & mi Tirabeque:
«parece, Pelegrin, que te alegras de volver a Espaiia.—Seior,
me respondio, por un lado si, por otro n6.—;ilola! ;v se puede
saber por qué lado te alegras, y por qué lado lo sientes? —Se-
nor, por un lado siento quese acabe esta vida quetraiamos, que
de puro buena algunos ratos me parecia mala: por otro lado es-
toy deseando perder de vista estos arrastrados de estrangeros
que no cobran ley a la camisa que traen puesta, ytengo ya unas
ganas de entenderme con los mios, que desde luego ofrezco un
abrazo al primer mayoral espaiol que se nos depare.—Y yo
ofrezco tambien hacer una pequeiia demostracion @ los soldados
que sehallen de guardia en el puente de Behovia para que echen
un piseolavis en honra y gloria de nuestra vuelta & Espaiia.

LA ENTRADA.

Inesplicable fué la alegria de Tirabeque al dejar la tltima
diligencia francesa y entrar en la primera espaiola. Tendio los
brazos en todasu longitud, y en seguida estrechando en ellos al
mavyoral, le decia: «feo eres, asi Dios me salve (v era asi laver=
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dad), perose conoce (que eres espanol legitimo, y te abrazo con
toda mi alma y todo mi cuerpo con mas gusto que si fueras una

Venus del Olimpio; y si como tienes esas barbas de a pulgada,
estuvieras afeitado, te habia de dar un beso mas apretado que el
que di alas reliquias de Santa Ursula y las once mil virgenes.»

Es de una naturaleza particular ¢ indefinible la sensacion de
gozo que esperimenta el espafiol, cuando despues de la silencio-
say triste monotonia de los conductores franceses vuelve & oir
por primera vez la alegre vocingleria de los mayorales y zagales
espaiioles, los gritos de: «valerosa, pulida, coronela: jay! st voy
alla! por vida de Jesus me valga esa panadera! jla corzal | la cor~

za! déjala, no la mates: vrrvd......»
TOMO I1. 25
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Y aunque 4 los ocho pasos tenga que detenerse el carruage
por que se rompié una cuerda y se enredaron otras (cosa que no
se ha visto en 800 leguas andadas por el estrangero), esto mis-
mo hace gracia, y se convierle en sabrosa salsa y alegre risa.

Al repasar el Bidasoa el corazon se ensancha naturalmente,
y naturalmente no puede menos de esclamarse: «gracias a Dios
que estamos en nuestra tierra.» Hice llamaral sargento deguar-
dia, cumpli mi promesa hecha 4 los soldados, de lo cual ellosno
se manifestaron pesarosos; y dando tumbos el carruage, senal
de haber entrado en calzada espaiola, llegamos a Irin, donde
los dos viageros empezamos a recibir obsequios y demostracio-
nes de afecto de parte de los oficiales de la gnarnicion y de los
empleados de la aduana, del correo, v demds, complaciéndome
de pagar ahora este pequeno tributo de gratitud & aquellos her-
manos, va que otra ocasion no he tenido antes de poderlo hacer.

DAVID, JuDIO Y COJO.

No puedo dispensarme de hacer parlicular mencion de al-
gunas circunstancias de la jornada de aquel dia. Desde Bayona
veniamos en compaiia de varios espanoles, todos de buen hu-
mor, y todos piéstiles y dispuestos para la broma y el gaudea-
mus, tan necesarios para neutralizar las molestias de un camino.
Pero entre todos descollaba por la jovialidad de su genio, por
su bulliciosidad y viveza, y por la oportunidad de sus chistes el
célebre judio David Séches, comerciante de Bayona (1), hombre
de mediana edad, buen coram-vobis, pero mas cojo que Tirabe-
que, testigo la muleta sine qua non.

(1) Por eso dije en nota & la pagina 9 del tomo primero, que parecia
estar yo destinado dfviajar con nombres del antiguo testamento. Empecé
en el camino de Burgos con el nino Moisés (aunque cristiano de la nueva
ley). En Holanda caminé con un Samuel: en Alemania viagé cou un Josué,

y en Bayona se me agreg6 un David: amen de otros de que no he hecho
esplicita mencion.
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He dicho «el célebre judio,» porque David Séches es real-
mente conocido y célebre por su buen humor, no solo en Bayo-
na, sino tambien en las provincias vascongadas, 4 las cuales ha-
ce frecuenles viages, en las que liene largas relaciones mercan-
tiles, y cuyo tratoy comunicacion le ha puesto al corriente y en
aptitud de producirse y esplicarse con todo desembarazo no so-
lo en espaiiol, si que tambien en vascuence. Asi, pues, el hueno
de David tan pronlo nos entonaba con su voz de sochantre una
cancion espaiiola, como una zarzuela 6 vaudeville francés, como
un zorcico vasco: y pasando del: «allons, enfants de la patrie»
de la Marsellesa, al «serenos, alegres, valientes y osados » del
himno de Riego, y de este al «tamboriliia, tram pam tram, chi-
libituchia, chilibituva» de Vizcaya, alborotaba los pueblos del
transito, atraia los chiquillos al rededor del carruage, y & noso-
tros nos llevaba siempre entretenidos y alegres.

De las canciones pasaba a los cuentos, chascarrillos y acer-
tijos, de que era un deposito inagotable, pudiéndoselas apostar
al mismo autor de la Floresta espaiiola, si bien algunos no ha-
rian el mejor juego en una floresta por lo subido del color.

Enlos pocos ratos de intérvalo que ni cantaba ni contaba,
se batian y escopeteaban Tirabeque v él en toda regla, versan-
do comunmente sus polémicas y razonamientos sobre las cuali-
dades de judio y de cojo, comun delos dos la una, é individual
la otra, y ofrecianseles a uno y & otro chistes y ocurrencias que
nos hacian reir mas de lo que ya buenamente nuestros cuerpos
sufrian. Por la noche, cenando en Tolosa, discurrio Tirabeque
una estratagema 6 tranquilla para ver como arrancaba & David,
aunque fuese momentaneamente, una confesion de & en Cristo;
y tomando en la mano un vaso de sagardita 6 vino de manzanas,
se levanto, y haciendo levantar tambien al judio, le dijo en alta
voz: «Sefior David, jjurais por Dios y por nuestro Sefior Jesu-
cristo que esle vino no es de cepas?» Pero el muy ladino de Da-
vid contesto a renglon seguidoy sin vacilar: «Sefior Tirabeque,
juro por Dios y por vuestro Sefior Jesucristo que no lo és.»

Pelegrin se quedd mustio con la respuesta diciéndome por
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lobajo: «Sefor, me vencio el maldito judio: » lo que en su boca
lenia tanta fuerza como el «wicisti, Galilée» del emperador é im-
pio Juliano. Celebraron todos la oportuna respuesta de David
sin envidiarle la creencia: y el resultado fué que el tal David
nos dio la jornada mas divertida que en mi vida viandante he
tenido: €l se quedd en Tolosa, v nosotros proseguimos al dia
siguiente nuestra marcha.

DULZURA CASTELLARNA.

Siendo como son las provincianas tan amables y tan dulces
en su trato, se puede decir que hasta Burgos no esperimento
Tirabeque, 0 por mejor decir no renovo la memoria de la dol-
zura y amabilidad de las castellanas, Acostumbrado en los hote-
les estrangeros & las blandas respuestas que por conlestacion &
sus requiebros le daban siempre por mal recibidos que fuesen,
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tenté & hacer lo mismo en el parador de Burgos; y viendo & una:
morena y robusta doncella que la cena nos servia, «muchacha
(le dijo), tienes unos ojos espaiioles que valen un mundo.»—
Mire vd. con qué me viene el demonio del hombre. (le contesto
ella)! Los tengo como Dios me los ha dado: y sobre todo & vd.
no le importan nada mis ojos, que para vd. no son.—Hija mia,
replicd Pelegrin, bendita sea tu amabilidad.»

Pero aun no escarmentd con esta primer tentativa. Habién-
donos servido el primer plato, leproho Pelegrin, yhallindole un
tanto soso, le dijo & la doncella: «Francisca, la sal que a ti te
sobra le falta & esla ensalada.—Pues si le falta (le respondio),
ahi esta el salero; y sind lo que no gusta se deja. Ahi tiene vd.
tambien ensalada de cardo, que puede que esté mejor.—;Qué
mas cardo que ti, aspera hija del Cid, si cada respuesta tuya
semeja, no digo una espina de cardo, sino una pua de erizo 0 de
puerco-espin? ;Me podra vd. decir qué tierra es esta, mi amo?
—Ti te hasolvidado, Tirabeque (le dije), del cardcter de nues-
tras paisanas: tan aspera y esquiva como ves que te se ha pre-
sentado & primera vista esta muchacha, témome que habeis de
concluir por haceros mas amigos de lo que sea menester.»

Y asi fué que tan luego como se penetrdé de que era Tira-
beque el que larequebraba, se desvivia por servirle, y conclu-
y6 rogandole de todo corazon que descansara algun dia en Bur-
gos, & lo cual le conocia yoa él un tanto inclinado.—«Sefor,
me decia, estoy convencido de que no hay en el mundo criatu-
ras mas entranables y de mejor corazon que estas castellanas,
—No te lo dije? Vamos, vamos & dormir un rato, que la dili-
gencia sale & las tres de la manana.

EN SULUGAR, DESCANSO.

Nada de particular ocarrié de Burgos & Madrid sino la con-
tinuada comparacion que la pobreza’de aquellos pueblos, la des-
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nudez de aquellos habitantes, y el desaliio de aquellas posadas,
nos daban ocasion de hacer con los pueblos, trages, y fondas
de allende, y las reflexiones y meditaciones que sugeria el con-
traste que con ellos formaban, las cuales convendra pasar en
silencio para bien de nuestras conciencias y tranquilidad de
nuestros espiritus.

Llegamos, pues & Madrid sanos y salvosa los cuatro meseg
y medio de nuestra salida: entramos en nuesira celda, hicimos
venir unos cuantos periodicos para informarnos del estado en
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que a nuestro regreso se hallaba la Espafia, yla encontramos....
para consuelo nuestro, unos cuantos grados mas descuadernada
y mas desvencijada que la habiamos dejado.

FIN DEL TOMO SEGUNDO.
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